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alafois. Contre ce que le Sieur Mercier Ie-
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A MESSIEVRS
LES PASTEVRS
& Anciens de IEglife Refor-
méede MONTPELIER.
U ESSIEVRS,
¥ L &wes-honorez

Freres,

Ce neft pas davjourd’huy
quela verité de PEvangile trouve
delarcfiftance. Ses combats font

~ aufli anciens que fa revelation.
~ Ellen’a pasefté pluftor manifeftée



EPISTRE.

a l'Eglife, que les honfmes luy one '

liveé divers affauts, ayant voulu
éteindre ce divin Soleil 4 fon le-
ver. A peine lefus Chrift, qui eft
cette verité, eft entré dans le mon-
de, qu’ils ont eflayé de le faire
mourir ; mais n’ayant pi vaincre
le Chef, ils ont fait la guerre aux
membres , & ont attaqué la do-
&rine que le Sauveur leur a con-
fignée , come vn precicux-depott,
qui n’cft pas moins digne deleur
fidelité , que de leur admiration;
eftimans que la foiblefle des in-
ftrumens leur faciliteroit le moyen
d’en abolir la memoire. Maisils

n’ont pas confideré que la verité
eft Pame des ferviteurs de Dieu;

quélle anime leurs paroles , &
qu’ellelesaccompagne d'vne telle

efficace , que les plus hardis en

wremblent 5 & quiil ne leur refte,
ou que le dépit & la rage, comme
. ) . aux

i



 EPISTRE
aux ennemls de S. Eftienne 5 o 4de 7, .

- que le defir de fe convertir , com-

me 2 cette multitude qui criita la
predication de S. Pierre.
Vous verrez icy, MESSIEVRS,

€S 2,

~ “vne preuve bien claire de la force

dela.verité , aumilieu de mes foi-
bleffes: vous reconnoitrez que ls , ¢, ;.
vertude Diew s acbomplit en Linfir-

mité des fiens, 4 la loiiange de fa
gloire : Et que bien qu'ils ne foiée

que poudre en fa prefence, neant-
moins fa providcnce employe ce
fragile moyen-pour chafferI'igao-
rance des entendemens;de mefme

que Iefus Chrift, avec de la baiie rean .
illuminoit les yeux des aveugles.

- Et ceft par 13 que fa vertu nous

parait plus illuftre, & plus magni-
fique.- Si les Moyfes ont la lan- Exed. 4.

- guecmpefchée,ceft afin que nous

ayons occafion dé publier la forca
de Dieu, qui eftavec leur-bouche,



EPISTRE :
qui les munit de la vefge de fa pa.
role, & quilesfait devenir la ter-
reur de 'Egypte.* Ce qui me per-
* fuade; MESSIEVRS, que vous
fupporterez mes defauts 5 puis
qu'ils vous donnent fujet d’exal.
ter a fagefle de Dicu, qui s’en fere
pour la gloire de fon Nom. L'af-
feGtion qu'il vous a pli de me té-
moigner jufques icy , ne me per-
met pas d’en douter : Ce qui m’a
efté vn encouragement i travail-
ler A ce petit ouvrage, & particu-
_lierement 2 vous le dédier. Les
manquemens de la persone quon
ayme, font comme les ombres
_ d'vn tableau qui ne bleflent pasia
veué.

I'avoiie , MESSIEVRS,
que ce digne Corps que vous
compofez , demandoit le travail
d’vne meilleure main. 1l eft fi ac-

compli,que les gracesde Dicus’y
' remarq



| EPISTRE.
remarquétenagnifiquement.Cha=
que membre cft voe Eftoile qui
reluit 3 part, ou plus, ou moins,
felon la mefure du don de Dicu;
. mais tous les. membres joints en-
femble , font va firmament qui
énale fes beaurez dans voe diver-
fieé qui en rehauflela fplendeur. -
On y découvre la profondeurdu
feavoir, la folidité dela dodrine,
“la pureré des myfteres, les flam-
mes de ladevotion; laforcedela
foy , Fardeur de Ia charité, les lu- -
mieres de la prudence ; Ja vigueur
du courage, les regles de la Ig-
ftice, Pamour de l1a paix , lestra-
vaux dela vigilance, & la fainteré
de la vie. Tom cet éclat m’avroit
¢bloiiy , & auroit étouffé le defir
quej'ay cu de vous offrir ceLa-
beur , commé n’ayant pas de la
proportion avec la dignité de

wvoftre Corps; mais la bienveillace
. »
R ' 4



EPISTRE. _
dont vous m’avez tousjours ho-
noré, jointe au zcle qui vous fait
religicufement cherir le fujet du-
quel je traite dans ce livre, m’a fait
franchir cetee difficulté.

Ie vous fupplic, MESSIEVRS,
de le recevoir comme vn gage du
pouvoir que vous avez fur ma
_ perfonne, comme vn cffet de ma
gratitude,aprés tant de témoigna-
ges de voftre bonté envers moy;
& comme vnattachement de mes
affeGions, au refpet & au fervice
que je vous ay voiié. Ie confefle
que laliberté que je prens de vous
mettre 3 la tefte de ce Livre, eft
pluftor vne marque de monincli-
nation,que d'vne opinion de vous -
“pouvoir plairre.  Neantmoins,
il vous eft d’autant plus juftement
adreflé , quil rencontre égale-
menten vous, & fa protection,
& fa preuve 5 eftant cerrain,
MESS



EFISTRE

'MESSIEVRS, quil fuffit de

vous alleguer pour luy donner
- plus de cours , & pour détruire
par voftre exemple , Perreur de
de ccux qui soppofent 2 la do-
- @rine dont j’entreprens icy la dé-

fenfe. Que fi j’ay le bon-heur
de vous aggreer , mes: fouhaits
auront obtenu vne faveur que je

n’ay pas deu efperer. Ienecroi«

ray jamais que cet Ouvrage puiffe
attendre” de vous vn jugement
fort avantageux , s’il ne le tient

purement de voftre fupport. Tou-

tesfois il aura certe fatisfaction,
que s’il w’eft pas digne de voftre
cftime, il vous affeurera de celle
que j'ay pour vous. Ie vous de-

mande, MESSIEVRS, la

continuation de voftre precieufe
amiti¢; & je contribuéray tous
mes voeux pour la conferva-

tion de vos perfonnes, & pour

G



EPISTRE.
Paccroiffement des benedi@ions <
-du Ciel , & fur veus, & fur tou-
te cetee Eglife,, que Dieu a com-

- mife 2 voftre fage condmte, puis
que je ﬁus. - o

N S S o

MESSIEVRS, &
tres-honorez Freres, '

Voftre tres-humble & tres-
obeiffant ferviccurau
Seigneur,

EVSTACHE.

De Montpelicr ce
2.4 Tuillee i6gt,
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,, E Leﬁenr verra icj
A\ Us temerisé dvn Ie-
N . [wite punie. Le Sienr
. Mercier s'eft mgcge

> . dans vu - combat qw

| lay a ﬁ mal reiffi, quwan liew quiés

autres combats ily ew 4 quisneurant
avec hounear , en cettgy-cy ilne vis
gue pour eftre deshonoré. Iavois

. donné aw public vn Sermen [ur ces

peroles, Cecy eftmon corps , con- -
tre vu Predicateur qui w'eft pas de

- fon Qrdye. - Le lefuite a vouin plu-

flot par-vu mouvement de vanité,
que de charité mmprmdre Jade-
fenfe: Mais il luy eft arrivé compre
a celuy qui penfant de retirer Vi




PREEACE.
homme d"vn naufrage , (¢ noye mal-
heurenfement avec luy. Encore (3
difgrace eft plus grande gue celle de
Lawutre Adverfaire, qui acedé i la
Verité par [in filence s ¢ quant &
luy, il & publié tout owvertement [a
honte par fa plume. |
L s'eft decen dans Lopinion qu'sl
a ewé y qusl feroit autant eftimé par
Jon courage , que le precedent Predi-
cateur avoit efte flétrs par (aretras-
te> & qwiltireroit de Pavantage du
mal-beur dautruy. 1ls'eft ainff ex-
pofé afin qwon treus que les Difei-.
ples de Loyola font les plus vaillans.
| de Larmée Romaine, {5 que lewr Or-
1.84m.9. dre eft 'vn Saiil qus furpaffé les autres
enhauteur. Vn lefustene [¢ foucie
pas que les awtres Ordres [oient a-
baiffez , pourvew que le fien séleve.
Mais lexperience a tousjours fast
Voir, que cette montagne & efté re-

vachar.4. duste en plasne’ devant Zorobabel.
c - Les.



PREFACE

Les Iefuiter tombent enla prefence 1. sam.s.

de la veritéy de mefme que Dagon

devant b Arche. 1ls font neantmosns

enflez de prefomption ; car ils parlent

sout antrement que Gedeon , dsfans

que leur millier eft le plus riche, 1gpes6.
& ils wappergoivent pas lewr inds-

gence. » .

C'eft la vanizé que I Adver[aire

- Jé donme 5 ¢ cependant iln’a que la
qualité dvn Mercier , qni ne [(an-
roit vivre de (a bale , 5°il w'y efloit
pourves daillewrs. I'ay montré dans
ma premiere Réponfe & fon livre, iu-
titulé , Examen , ¢rc. ue tout ce

“qw'ila allegué contre mon Sermon 3
fi fosble, qw'il femble que (a plume
vaeflé gagée que pour mal faire 5 on
qwil a.voulu trabir (a.cavfe par fes
legeres defenfes. - Ie releve encore de
plus grandes foible(fes far la replique

. que le lefuire fait amon Livre yqu'sl

" baille fous le tstre de Reflexios, ¢oe.



PREFACE
&5 que je refute daus ceste. feconde
Réponfe , aprés avoir sraisté de la
pofition d’vn corps en pluficurs
lieux d la fois parla puiffance de

Dicu: & guoy je m'efiois oblsgé fur ls

finde mon Livre procedent , comme il
feraditcy-aprés. -~ .
 Deuffe efté bien aife qwvn fameux
adverfaire eut attaqué mes Bcrits,
les avantages de la verité euffent
pari avec plus d'éclas 5 encore que lo
Iefuite wa pas faute de flatears qui
le fone paffer pour vndes plus babi.
les de fon Ordre. Mass [ la sefle de
Jes compaguons ne pefe pas plus en
Jeavoir que la fienne , sls wome pas
Jujet de [e plaindre , peurce gw'elle
porte vn fardean bien leger 5 ou 'sls

ne debitent pas de meillewres effoffes

que le fieur Mercier , 1l eft tout cer-
tain que lewrs foires ferom: finale-
mens décrices 5 ¢ alors , comme die

#poia8. S.lean,ils pleureront,& meneront

ducil

=



PREFACE
ducil, 3 cdufc que nul n’achete
plos de leurs marchandifes. -

- Ie feay poureans qw'ily en a dans
Jon Ordre qui ne parlent pas 3 fon
avantage, ¢ qwon U's ‘vouln empef
ther d'écrire contre moy. V' n homme
de condition , biew que Catholigne
Romain s e s'eft pés tenir de me dire,
qu'vm lefuite en (4 prefesce bldma
les livres de Ladverfaires ¢ qu'il
jugea qo'on 5'anra pas mal faie d'en
arrefier La publication. Mefme ilm's
avous que le feeur Mercier Iny a2é:
moigné qu'il avoit du chagrin de ce
que nbtredifpuse s'efloir ainfiérhanf
fee - & -qwsl ne croyois pas gwelle
allic fi avame. Et defaic [es livres
ont efté tres-mal recews de laplns pare
de ceus de (& Religionsan(fi meritens-
slsla cenfure publique , & canfe de la
fosble(fe dv fon raifonnement , de la
confufion de fon difeours , de I ru-
deffé de [és termes , de la formilliere



- de fes abfurditez , de lenfantement
de [eschimeres , des toursde fa chi-

PREFACE
de fes contradictionsyde lentafement

canerieyde Limportunité de fes vedsi-

tes o du nombre de fes digre(fions , de.

* Parsifice de fes fustes , de Forgueilde

© conmtre moy,qui luy font ff ordinaires,

Apoc, . 2.

Japlume , duveninde fes calomnies,.

ovde cetorrent dinjures qu’sl vomit

gwelles font vne parsie de fes livres.
Particulicrement je puis dire quil a

pis fait en cette derniere replique ,.
gqwil appelle Reflexions , ¢oc. guw'en:

laprecedente. Et que s'sl a groffi ces

Owvrage plus que Lautre cels v'a.
[érviqwa multiplier fes defauss, &
. qwaobliger le Lecteur & luy dire par.

reproche, ce que le Fils de Diew dit.
avec losiange , a l' Ange de L Eglife de
T hyatsre, que fes dernieres ceuvres

paflent les premicres. le penfe de’
ne luy rien impofer, fi je dis qu’il de-

guifelestextesde I Ecriture Sainties.
| qu'il

N



| PRRRFAGE.
.qu'l altere lis ¢émoaiguaghs des Peves:
-qw'iltronque mes paroles : qu'il w'en-
sendpas les lavgues : qu'il iguore de
da Theologie ce qu'il on fant [javoir:
qw’sl éclasrcit les matieres de la Phi-

lofophie » tout de mefine que les Ma-cen, 4.

giciensd Egypte expliquerent les fon.

ges de Phavaogw'il efimowvean dans

- bhiftoire: que Levidence des Argu-
mens éblosist fon eSprit: que lewr force
ébramle fon jugement:que lewr diver-
[ité trowble (3 memosre: que lewr prom
Jondenr ccbawffe fa bile,esle poree le
pins fouvews & me payer dontrages,
€ wiefme & fasre dvorce avec le fens
commwn. Bref, quw'il a en foy dequoy
[o faire difpenfer d'écrire & Pavenir
< qu on feroit bien de prendre lo pre.

texte de fou dge , pour luy ordonmer =

Vn filence perperuel. le ne dis rien

que je ne verifie dans le corpsde ma

Rvponfe, encore Lépargne-je en beau-
coup dendroits , wayant pas eu lg
BT : ¥

PR
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patience de relever tant d'inepties
dont il & (ali le papier.

Ie métonne de ce qw'sl & voulu ba-
zarder. (a plume far fes Viewx ans,
powr fasre vne fi mauvaife produ-
Gion.  Ow sl eft snfenfible, ou il en
Jouffre, & en joupm bien ameremét,
2ellement que puis quw'il croit vn Pur-
gatoire, slpewt dire quw'sl le commence
en cemonde, ¢ qu'il astend de Laller
achever enlautre,fi cen'eft qu'sl def-

~ cende plus bas par faute de conver-

Mats, 13.

fion s laquelle je luy fouhaite de rout
wion cewr 5 ¢ fais ce Veeu powr luy,
que dvn Mercier qus  jufques icywa
expofé en vente que des pm'e: fal-
[ifi¢es , sl foit femblable & ce Mar-
chand dont parle lefus Chrift, qus
cherchant de bonnes perles, trouva

- celle de I Evangile : Quil achete

dpu‘.g.’_

du Fils de Dicu de 'or éprouvé
par le feu, afin quil devieneriche;

‘& des véremens blancs, afin qu'il
cn

e ———
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PREFACE
en foic vétu , & que la vergongne
de fa nudité n’apparoiflc point ; &
qw’il oigne fes yeux de collyrc,
afin qu’il voye.
.Qc_u fi Dieu en ordonné antre-

“méty il me fe pourra plus vanter aprés

cetze vie diefire de la Compagnse de
Iesvs. Et il y a apparence q»a
caufe de [on endurciffement o il wen

- faillepas esperer awtre chofe. Auffi

Pon peut dire d'vn lefuite, ce que
Iefus Chrift die dvn riche, qu’il en-

trera difficilement au Royaume
des Cieux. V' bomme de ce caracie-
re ayant touse [a felscité en la terre,
w'en doit point atsédre d'autre. loint

Matt. 19,

quela porte par laquelle Lon entreMan. 7.

dans le.Paradis , eft trop étraite powr
v Lefuite qui defire les grands e[pa-
ces. Cebean lieweft refervé anx po-
vres en cfprit, ¢ non & v lefuste
qui [¢ pique de trop deSprie , ¢ qus

L

croid que Dmu lwy dost devetowr-s fi

Mat.§.
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cen'sft que lagrace dn S Eprit bile
lumine ¢ le renowvelle. ’
Le Letteur remarqueragne b Ad-
ver(aire ayant donné & [on premier
- Livrevn titre farouche 5 ow il accufe
mon snnocence d'impoftures ¢ de ca-|
* lommiess il fait femblant davoir pro-
- fied de la cenfure qwil recent des
- fiens y pource que le titre de fon der-
nier Livre eft plus modefle : mais il
témoigne en effet que cotte repreben-
fion w’a pas efté de fon goiis , ¢ que

ce [eroit forcer fon naturel quede s’y
! 9

Josimettre : car le corps de fon Livre
eft beancoup plus venimenx que le
precedent. 1l n'y & prefque page oss
sl nem'injurie , ¢ otsil me change fes
paroles en abbois. Comme il eft Mer-
cier denom, ¢ de fait 5 il a joué vm
tour de [on métier 5 farfant voir an
deffus de [a bale vne montre agrea-
ble , (5 aufonds vue multitude d'or-

dures. Son Livre eft comme ces [au-
| ser
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serelles de I'pralypj?\, qui ont U spu.s.
face. dvo homine 5 €5 I quené dvn
feorpion. Engquoy sl fait sere a [a
caufesqui ne prus efire que deploya-
be s puisqw'il ev abandovws ls Ae-
~ fewce pawr secourir aux jujuree s v
plus ne mosns que v prevenn jce-
2oit de la bosée contre [bs accufatenrs,
au liewde [ejuflifier. Dequoy je ne
m’eftonme point : vne plume wa pas
pluftor effé rouchée de la main dvn
Iefuite , qu'elle deviemt yue vipere,
qui épand Jon ’W‘m’g Jor le papier :
mais j'en regeois ::ﬁ pou de dom-
. m“ge ’;q"‘e S‘P , é "d”‘ q“i l”.y Adles 27.
envabit la main,. Cesre exhortation
de U'Apofire,, syic goUte amertu- Epbe. 4.
me, & colere, &ire, & crierie,
& médifance , foient oftées de
vous ,avec toute malice , w'eft pas
 felon Lhumeur de ! Adverfaire. Le-
ftime que s’il et efté de fon temps , il

aurost vouln qw'sl eut écriz avec va
, . |
3

-
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PREFACE
 fiile tous de few 5 qui eft Pelement on
v lefuite fe plast le plus. Mais
qui ayme le few en ce fiecle 5 doit
apprebender le few du fiecle avenir.
1 eft temps que je laiffé ceste matie-
re > pour paffer & celle que je me fuis
propofé de refuter. .

[ .









T ABLE.
Des Chapisres,touchant le poinét

de ki pafition 4'va carps en
phﬁeurs {icut 2 la;
par fa puiffance de

chug 0“'- : éﬁr ‘,d‘

DA
O

e YL

CHAPITRE 1. i g

L.E: kﬁuu«ﬂqn fa encance ﬁ:r s
paﬁ‘m don corpy. en plufienrs
. diewK Bilafors , parie ,pmfvce de .

- Diow. Ce.quw'id dit off rafwsé. p. 1.

CH A P 1 T RE IIL
C’mm ce que dit le Ieﬁm, gue Dieu peut
donwer A us corpspiufienrs prefences,
ou feive-q¥'vs corps [oit en plufienrs
Tiewx 3 la fois. Examen d'vw paffage
dug.des A&es, touchant'appa-

riion de Iefus Chnﬁ aS.Paul.p.9.



© CHAPITRE ML

Swite de la yefutation de cesse doirine,
que Dieu pewt fsire qu'vm corps foit
enplufienrs lieus i lafois. Examen.
dis paffage du 24.de S. Luc. Voyez
mes mains & mes pieds. Er de
paffage du 4. dumefme Evangile,
Icfus paffa au milicu d’cux. Poin-
Hedulefuite. - . - P19

CHAPITRE 1V.

Defenfe des paffages du 2. des Hebrieux,

» " lefus Chrifteft femblable ¥"nous,

¢ ¢rduz4. deS. Matthicu, Le
Chriftefticy, ouileft 13 il eftés
cabinets.  Contre. les repliques du
Iefuite. I X

CHAPITRE.V.
L’Ecriture Sainéle montre que le corps de

Chrift w'eff point en plufienrs liesx
alafoss. ' [pe 52

Y Y
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DV POINCT DE LA )

- pofitiond’vncorpsenploficurs
lieux 2 la fois parla puiffance
de Diep, du corps de lefus -
Chrift. Sjfelon I'Ecriture fain-
&e il eft en pluficurs licux 3 1a
fois. Contre ce que le Sieup
Mercier lefuite dit dans fon li-
vre, inticulé, Examen, &¢,

PITTITRTYeeeey
- CHA-PITRE I
LE IESVITE EXPLIQVE
[ creance for la pofition d'vn

- corpsen plu[' tewrs lseux & la fois,

- parla pmﬂance dc Dtﬂl Ce 94 tl
dtt eﬂ reflm’

}'A



2 _Dela pofition dvmcorps

Iy E m’acquite icy de
i 1a promeflc que jay
i ¢ faite fur la fin du
i Pied I livee que j'ay pub-
) \t\;f' lié contre celuy du
ey ,\%ls fieur Mercier, qu'il
GRS appelic, Examé,8ic.
Auquel jay entierement répondu,
exceptd fur le poin@ , de la pofition
&'vi torps en plufiewrs lienx: d la fois par
ba_puiffence de. Diew, w’cfiant obligé
d’y répondre a pare 5 car bien que yaye
parléde ce point dans le Sermon que
j’ay publié fur ces paroles, Cecy eff mon
corps ,-auquel il a entrepris dc répon-
dre dans fon livre : Neantmoins jay
creu que je devois vne,tqpli?ue a.ce
qu’il m’avoicoppdfE fur ce fujet. Ie
refute dans ce Sermon les obje&tions
d’vn aurre adverfaire , qui m’avoit at-
taqué fur cetre matiere , aptés I'ayoir
secité en chaire. Le Iefuire eftancve-
nu i fon fecouts, .j'ay fais voit dans
mon livre, qu'il a pis fait que. celuy
qu'il a.voulu fobtenir. Or m’cftant
affez longucment étendu fus les autres

b
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mplxﬁm&ludx,&nt‘hp L.
atibresdé fa réponfc s qui tcgzrdent

" PEuchariftic, jay refervéce poinét de

& pofitsondvh corps en pinfiears lienx &
$a foispar la puiffance de Diew; Ou pour
ne groflit pas d'avantage: mion livie,
‘oi8 parge que tette matiere eft impor-
tanté, & qu'clle requicst vn difcouts
fcpctc le ledosne donc 2 prc(cm au
public. Et pour pteffer de prés Fadvet-
daire, je me fuis propofé dc Ié fuivee -
felon Fordre qu'il tient dans fon Exer
#tw. I'ay moenttd dins mon Sermon,
qne. c’clt ravaller la puiffince de
Dieo, que de Vemployer pour main-
tenir §u'vn corps peut eltse ea phi-
Kicars lievs X la fois. Le Iefuitd dams.
don Examen, penfe qoe c’tf beawosup
faird que de nows dire fa creance , fans
infiftee 2 fonds fot nyes raifons ; cond-

~ theGfes paroles eftoiedt des Oracles.

Picy , dit-il, mon opinion qui eff'la plus

commune en Philo(ophie, & que feftime F4g. 95

I8 pins wevisable. Viyos: § Vadverfaire

vse-cOmprenais. i ll patle enr maiftre,

comme: fi cette qualicé cftoir dewk¥

auxanndes: voicy vn aoaveso Sphinx

qm tioid de pgopo{er des cnigmas
- A3
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qu’on ne puiffe pas entendre. Il n'eft
pas befoin d'vn Edipus pour les expli-
quer. Ie comprens affez , qu'il ne
cémprend poiat ce qu'il-dit, qui eft
qw'afin qu'vn corps [oit en plufienrs lienx
.en mefme temps , il [uffit que Dies luy
donne pluficurs formalisez , que I Ecole
appelle prefences , parce que parle moyen
/de ces formalites accidentelles,vm corps eff

" mits & fait prefens em sels efpaces , G nom

aux antres : ¢ comme ma main cff ronge,

" ou janne , non delle-mefme , eftant indif-

feremte & ces denx conlenrs , mais par vm.

accident qui [arvient en elle, & qui le
determine 4 effre roage ou jaunc: dinfi vs

_corpsde [oy eff indifferent deftre scy,om Id,

& Paris,on & Rome ; mais parvm nowvess

- accident qui eft mis en Iny , & qwi efi vme

de ces formalites de prefence , il eft deser-

miné deftre d Parss ,& nons Romeo. 1

méle beaucoup d’errenrs dans ce peu
dc mauvaifes lignes qu’il nous baille.

11 faue bien que le Cicl aic seciré fabe- .

nedi&ion du champ qu'il cultive, puis
qu’il ne produit que des épines. le

_ montreray cy-aptés que c’elt en vain

qu’il dit, que Dieu peutdonnera vn
: corps
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corps pluficurs prefences , ou faue
qu’vn corps foit en ploﬁcuu licux en A

¢ mefme temps. Icyje dis, furce qu'il

- appelle pr?;:cet,do: fmnluez aceiden-
selles: Qu'il s'agic, fi va corps a&ucl-
lement exiftant, peut eftre prefent en
pluficurs licux 3 1a fois ; & ainfi la pre-
fence n’cft autie chofe que I'exiftence
en quelque lieu ; & la prefence en
pluficurs licux, que I'exiftence ean plu-
ficurs licux. Or pour gavoir i cetee
exiftence , ou prefence d'vn eorps en
quelque heu, eft va accident ou non, -
il faut diftinguer le licu ca celvy qui
eft intericur, quiecft lcfpace occupé
par le corps, & celoy qui et excericur,
qui eft la fuperficic intericore da
corps envit8nant. Le licu intericor ne
peut point eftre appcllé accident,l’ac-
cident eftant pris pource quin ‘eft pas
deleflence du corps , ou qui nc la foit
pas neceflaicement. Ot le lica inte-
ricorclt dc I'effence du corps, parce
que la quantité ou I'extenfion akuclle -
du corps , requicre neceffairement
d'occuper va cercain efpace dans le-
quel il foie cﬂ:cndu &al cgard duquel

Aj
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fes parties foicnt les ynes hass dcs ans
sres: En cetce forse Pexiftence oupre-
fence du corps en va liop, luy oft fi
effenticlle, que 8. Cyrille div, Qua-f
Dicu éféoit v corps , il fareis en bies. En
S. Auguftin dic, Que i au offe Fefpace
des liewx, sls ne [erons nulle part; or
parce gu'ils ne foroms nuliopast , ils ve fe-
ront point. Le lieu exterieyr oft vn
accident: vn corps peut cftre icy &
R fucceffivement : mais je nie qu'il
puiffe eftreicy 8 13, & ea mille licux
2 la fois pac la prodoion-de fos pro-
fences , que I'inveation homaine fup~

" pofe; ce que j¥éclairciray par Ja com<

paraifon mefme de I'adverfaire. Vne
main peut cftve rouge oujavac, & vy
mefme corps peut ditreicy cu la,a Pa-
ris,ob A Rome: vne main ne peus clire.
rouge & jayne,auscgard d'vnemefme
partie, en'mefme temps; & vacorps.
ne peut eftre icy & I3, i Paris, &2
Rome tous 3 la'fois: -1l fc méprend
donc, s'it veur, que comme viy coops:
peut recevoir divers socidens, it puifle:
aufli eftrc on phuficurs lieux. Carles
dccidens font dits divers, ou en gonre, -
: com
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- comeme lacouleur ,la favear, la quan~
tité ; ou enefpece comme és couleurs,
le blanc & le noic; 8 és faveurs, le
doux & I'amer; ou en nombre,comme
cetee blancheur qui-¢( au cygne, &
ccllc qui cft en la neige; cetee noic-
ceur qui eft su corbedu , & celle qui
elt cn la lgine. inncaox accidens
divers ¢n genro,rien n'¢mpefclic qu'il
n'y enait plaficurs ¢n va mefme fujet;
v melme lai& oft blanc & doux; en
vacme(me paroy, il y a longueur, lar-
geur , hautour, couleur & pefanceur.
Quanc aux accidens qui font divers
~ en efpace, & en nombre, l'on dé pdue
point. doanet d’excmple qui fafle yoir,
-ga'vn me{me fujer les regoive tous

eafgmble : va mefme lai& ne peut pas
elre tout enfemblo blanc & noir; ni

wncmolme paroy, longue & courte,

heute & bafle, largs & eftroite; vne

- seftoe coulear ne peut pas avoir tout
eif{émble a blanchour , & celle de la
ncige. Ilon eft de la mulcitude des
- licux, de mefme que des chofes qui
diffecent en elpece, § ennombre ; &
parcoafeqaent vn corps ne peut pas
u , . A 4



-

s
L Dt lapifition dvmtotps .
eltre en pluficurs licix en mefms

gemps. Oa ac peut donner cette plu~
. galitd de prefences 3 va corps fans

mulciplier ce corps, parce que cette
pluralité repugae 3 l'vpité d'va corps.
Car il e fe peut faite qu'vae chofe fi-
nie, & qui eft vae ¢ nombte , foit en
divérs licuxen mefme teaips. Le corps
d’Alexandre quieft a Paris, clt va cn
nombre,cftant terminé par fa fubftan-
cc, & fafubftance par vn licu qu’elle
occupe. lleft donc autanc abfurde de
dire,que cc corps foit én melmé temps
a Rome, & en pluficurs autres licux;
que fi je difois,que I'vnité et vne muj-

titude, ou le poin@, vnc ligne. Dece

qu'vn corps cft blaanc, il et conftant
que la blancheur de ce corps e ptoe
eltre mulcipliée , fans que le corps foit
multipliée ; patce que la blancheur de
ce corps eft vne blancheur indivi-
duclle, & non vniverfélle, & ne peut

' point apparcenir a vn autre corps. Tel-

les font les aneres blacheurs des eorps
goi font ploficurs en nombre, le(quels
different co nombre, 8 non en efpece,
Chaque blancheur eft cellemét propre
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~ A chaque corps, qu’cllc eft incommu-

nicable 2 tout autre corps. 11 fauc donc -
que laob il y a pluficurs blacCheurs en
nombre, il y ait neceflairement plo-
ficurs corps qui les regoivent. -le dile
mefme,s’il y 2 pluﬁcursprcfcnccs en -
nembre du corps de Chrift, quiclt va
en nombre,qu'il y aura pluicurs corps
de Chiift prefens,, divers en nombte,

.mmmmmm&;
CHAPIT&E 1

Contre ce que Ie Iefuite dit, Que
Diew peus donner & vn corps pln.
fieurs prefences 5 ou faire qw'vn
corps fosten plafieurs liews 4 la
fois. Examén dvn paﬁgtdu 9
des Ades, touchaar lappari-
tionde Icfus Chrifta S.Paul,

{-’{}‘T Anvz RSAIRE parce
';- difcours flécric Ja puiffan-
cede Dicu, au licn d'en

= 14 rchaoffer léclat. Cae
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commaej'ay dic dans mon Scrmon; l'ss
" Page 76, VOWe e Dick faffe o qui off tontvadin
o, EPeire, contre cit axiome infullible., 14 eff
impoffible que deusx chofas. comsradictoires
Joient enfemble vrayes ;- comme gusnd on
dit , homme , won homme_s. Or.fi Dien
pent faire que le corps de Chrifd foit e pln
Sienrs lieuss en mc[me temps , Coff dire

_ qw'il pews faire gu'vine chofs qui off wue,ze
foit pas une , qu'vne prefence ne [oit pas
prefence, & guun corps me [oit pas corps,
qui font chofes du tout cotradictoires, 8c.

_ Etdefaiton appelle vnce qui w'efp pas di-

" vifé de foy-me[me , ¢ quieft divifé de
tout autre. Orfile corpsde Chriff éff em
divers lieux fep ai’ez;m’e/glnt paint en l'en-
tro-daun, il oft divif¢ de [¢y-mefine; ce
qui off fi contraire i Lvnité, qu'il ne peut
convenir & aucune chofe, [oit corps , [oit
eprit. 1t eff impofSible que Dicu mente.

Hebr.6, Puss donc qu'il a approprif v corps 3)fon
G, Filsdr gw'ilueus gs'vn corps fois wn; dire
‘ gu'il peut faire qu'vn corps qui eff vn, ne
foit pas vin; Ceft luy areribiner chaofes con-
tradiloires qué repugnent 8 [4 nature, qui-
off telle quw'il me peut mentiv: ¢ 4 la na-
suredes chofes,qui efd qu'il e [z peut faire
S - f quvn

R R
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gu'en carps qui eff vw, v [bit. ps 1O ¢
magfme terpr. .L'sdvexfaite ne pouvans
painc répandze en patticulias 3 cos rais
fons, fecravpille 3 expliquer (3 cecane
€¢, qui cft qu'vn cotps ne laifle pas
d'cltre wn,bicn qu'il foit en plufeyrs
lievx. H apposte certe diltinGiga,
2u'it y & difference ensre offre plufiouts pag.1o8.
earps , & efbre en plufienrs lieusx. - Et tous 109.
_ ainfi ajolice-t-il, gue i Dieu produifait
aujourd hayla fatué de fel de la ferimg
- de Lot, avec fes wefmes accidevs, cens fe-
rait qu vae mcfu flatné, quey que mife en
Puficars temps intexrampss & feparez : -
asfiun corps ve reffe pas d oftre un, puoy
gue placé en divers liews, lequel pawr cela
ne firoit pas diviféde (oy-wefme ; parca
gas dewx chofes fows dsuvifies L'yme de
Lawtre, quandt'ums of e» quelgus liow an
Vautre w'eft pasice qus #'arviverodt jamias,
encores qu'un corps fur wis en plufisurs
liewsxepuss que tamsjours ce corps fereit avec
[oy-me[me-vne de fes prefewces forois biew
[eparée de L ausre, mais now jameass lg carps
de foy-me[me_i. Ia (cay bien qé'dl y 2
difference entee.ofre pluficurs corps , G
cfireen pluficurs lieus. Mais je di,qu'va
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corps ae peut eftre en pluficurs licux,
‘qaant a la prefence, qu'il ne foic mul-
tipli¢, & divifé, ou feparé dc foy-mef-
me, qyant a fon effence; parce que ce
corps quon mect ca plufieurs licox a la
fois , a fa prefence en chacun de ces.
lieux. Iladonc aufli felon cux fon ef-
fence ; & par confcquent, commeily
a (cparation de prefeace,il y a de mefs
_me feparation d'cfleace. L'exemple
“qu'il allegue de lattacoé de ta femme
de Lot, ne convient pas A noftee que~
fion. Car il nes’agicpas implement
fi va mefme corps peut eftre endivers
temps : on peuc aufli biea dirc qu'va
mefme corps peut cltre en pluficurs
licux; & I'vn & l'autre cft veay, cltant
catendu fucceflivement. Mais pour
“me fervir de cet exemple contre luy,.
je di, Que quand parla puiffance'de:
Dicu cette ftatu€ auroit cfté de nou-
vcau produite ; clie ne pourroit-en
mé(me moment coexifter 3 pluficurs
elpaces do temps (cparez, comme au
temps d’Abraham , de Moyfe, de Da- -
vid, de 8. Pierre, & au temps prefent;
parce que fi cela eftoit, ce neferoic .
. pas
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pas la durée d'voe feulg Racvé en né-
bre,mais de pluficurs; & ce feroit dire
qu’cllc eft ¢n vn temps , qui n’clt plus,
& qu'clle eft plus anciénc & plus noo-
velle qu'clle-mefme, qui font chofes
incompatibles: pance moyen fi fa du-
tée n’cftoit que de foixante ans, clie
{e trouveroit beaucoup plus longue;
parce que §i elle avoit duré foixante

‘ans au temps d’Abraham,foixante ans
" av temps de Moyfe, foixantc ansau
tempsde David,foixante ans autemps
de S. Pierre, & i elle duroit encores
foixante ans au temps prefent, ce fe-
roit en tout vne durée de trois cons
ans,& non de foixante ans feulement. -
Ie di, qu’il 0’y a pas moins d'abfurdité
Amettre va corpscn pluficurs lieux fe-
" parez, comme AFlorence, 2 Conftan~
tinople, 2 Londres, & 3 Madril; parce
que fi cela eftoir, cc ne feroit pas vn
cotps, mais plufieurs. Ce corps feroit
plus vicux & plusjeune que foy-mef-
mec, proche & éloigné de foy-mefme,
plus haut & plus bas qoe foy-mefime,
2 droite & 2 gauche de foy-mefme:
& fi fa léagucur o'cftoit que de cing
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pieds, tHe le feroit de Beaucoup d'ss
~ Jancagd;veu que 8'il otcupoit v efpas
ce de ciny picds, Flotence , aotans 3
Conftantinople, autant 3 Lendres, &
dutant 3 Madril, ce feroit en toutls
lorigucut de vinge picds, & non dé
eing (eulethent. C'éft donc fans rais
fon que 1¢ Tefuiee die ; 9u'vn corps a2
vefle par defire v, qudy qae placé mdis
- wers liens & ghe pour cela il w'eff pavides
wifé de [by)-thefine 5 phrcé que somsfonrs ce
otps [eross avec [3y-mefme, yo'vme Be fos
| prefenies forbid bien [eparée-de Lakitre)
miass how {amisis le dovps de-foy-mefimes.
3l veue dird qu'vn eotps peot clredis
- vifé locslement, 8 non febftunciclles
mctie, 8 qa’vh Mefime arps peot éftre
en plafiears livox ditingoez les vos
des antreéd:- ea quoy il Sabofe, paroe
gu'ednte les Gorps il if'y a poine de dis
vifiof propricmidnt dite , que 1a locales
& qo’6n né ohndit point qo’vne par>
tie et divifée davecTaarre ;finon pus
Ia diffteivec des Heux o eles fone.
_ Cat 14 divifion fabftanvicHe el pas
proprethrént vnc divifon,mais vae di-
fin&id feglement. C'eft #infi qu'entre
- ‘ la

~
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la ‘masiere & 4 forme qui font vnies
enlhomme; & eptre les pecfonnes de

y Vadorable Trinitd, il y a diftinétion &

- mon divifian. 11 faut donc de peceflir

¢, qu'vn -cotps - qui eft ¢h plificuts
Jicux 3 1a fois , fois proprement divifé
de foy- tefme, patce que-le fonde-
ment deoctredivifion et tiré decelle
des lievx qui font Claignez [cs vas des
autres. Ainfi le corps qui cft 2 Milasy,
eft divifé de ecluy qui eft 2 Fsancfote,
parce qu’il cft en vn lieu quicft forr
diftantdel’antre. Evdefaitlailyadi-
mﬁqp ab il 0’y a ni continvité,ni cons
mgmtc ¢’eft 3 dire, ou Jeschofes tfe
s’entrecicnent, & ne s’afletblée point
par vo sorme comtmu , 8¢ ou clles ne
{e touchér point 'voe lautre, 8 n’one
poine leurs ‘exercinitez enfemble. Or
ity poine de continwité,ni de con~
tiguité entre lc corpsiquioft 3 Paris &
tecorps qoi et 3 Rotwe, puisqu'ily s
tant delpace entre~devx qui les fepar
rens. Le lefuice dit fans prevvies, que
" e corps qui eft en pluficurs liewx 3 la
fois, n'cft pbint divifd, parce pw'sd ef
tomsfonss awec [ay- mefme.. 1} verra §u’il

[V
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s'earce de la raifon,s’il cdfidere qu'vn
" mefme homme ne peut cftre en mef-
me temps 2 Florence , 2 Conftantino-
ple, A Londres, & a Madril, fans eftee
divifé,ou difcontinué d’avec foy- mef~
me; parce qu'il auralacefte 3 Floren~
ce,lesbras i Conftantinople,lc ventre
3 Londres, & les pieds 2 Madril: parce
- qu'autant que ces licux font fcparez
P'va delautre, autant le feront les par—-
ties de ce corps I'vac de l'autre. - Ne
ferede dire, que ce corps a toutes fes
parties en chacun de ces lieux :. cae
cela mefme montze qu'il et divif(é, ou
difcontinué, parce qu'il a toutes fes
parties en divers licux feparez; & ainfl
pout le moins ileft divi(é, continu, &
difcontinu tout enfemble, qui cft vae
‘manifelte contradi&ion. Et fi comme
dic Padverfaire, lune de [es prefences eff
[eparée deLansre,il fave neceflairement
que le corps foit feparé de foy- mefme;
patce que la prefence d'va corps n'eft
autre.chofe que fon exiftence en quel-
que licu, avtrement ce ne feroit pas
' wvne prefence, mais vae abfence.

- Le Iefuite cffaye/de trouver quel-

uc
§ ques
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en ph_fiurdiux',ée.cbcp._'ll. iy
Qaes preaves pour appuyer fa creéance,
fur quoy il n'inGifts pasboaanconp: i
Halleguc qu'vn fcul paffage de FEeri-
eure : voicy (estermes : 1/ ef dit anx P4g.108.
- AGes; ywe Iefms Chrift apparnt icy bas 3 439. &
Scbaul: dos Fon void gw'il effdis b en **
sevre, on enl'aip, & en miefime remps an
€i¢l. 1¢ 8i, qu'il ne (gaursie avec eor
- titade montrer par ce paflage, que
5.Paul aic vea le ¢otps de befas Chrifty
sat lexanot ne lc dic point. A cela aufG
repagnd  Faveuglement done il fue
ftapp<, & cequi eft dic de fes compag
nous ; qui virerie bien la lumiete qui
rofpleadit fany en eftre aveuglon cb
me ldy , mais tesntntoins ne vitont
petfonne. Ajodtcy le témoignege de |
S. Ambroify, & d¢ S, Auguﬂiﬁ 5 qoi Ambrof, ‘
. nieac geoe Fefos Chrift fe foit fait voir de firit,
- sorpocelicment 3 S.Paul. Mais enco- s. lip. 3
res que S.Paul eut veu le cotps dc le- cap.vit.
" fus Chrift, il ne senfuivroit pas qua- Augefin
lors il eut efté en terre; an contraire, il :{; "’:’:‘ 1
et dic, que Ceffoit vne lumiere refplen- 4, zg )
. Wifanee du Ciel : ou wne lumiere dy Ciel, Iren. L. 3
\Et les anciens Peres ticnont, que la c1s.
voix que S. Paul entendit, eftoit vne Chryfofl.
. : B ‘
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voix venante du Cicl: & mefme toute

cetee apparition cft appellée, vae vi-

fion celefte. Ne fert de dire, que fi

cette voix fue venu€ du Ciel, les com-

pagnons de S.Paul I'cuffent oiiye, de

mefme que luy; & toutefoisil cft dir,

gqw'éls me U'oiéyrent poins. Car cette voix -
fut oiiye fore differemment, diftin&e-

ment par S. Paul, & confufcment pac
Jesautres. Cleft ainfi qu'on peut ac-
corder ce qui eft dit'au chap. 9. des

A&ecs, Qu'ils oyoient laoix;ic’ctt A dire,
vn-fon confus: & au chap,22. 9u'ils
n'oyoient point la voix de celuy qui parloi

4 Paul; c’eft A dire, le fens. Cleftainfi

que lors qu'vne voix vint du Ciel, & je

Vay glorifié , & fe le glorifieray. Ceux
qui cltoicnt 13,oliyrent cette voix avec
telle difference, que les vos difoient,
que c'effoit vm tonwerre qui avoit efé

fais : & les autres difoient, v Ange s

pade’ aluy.

' CHAP
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- CHAPITRE I1IL

Suite de la refutavion de cette do-
Eirine,qui enfeigne,que Dieu peus
faire qu'vn corps fost en plufieurs
bieux ala fois. Examen du paf-

... fage dv 24. de S, Luc, Voyez

mes mains & mes pieds. E:

- du paffage dw 4. dv mefme E-

7 vangile, lefus paffa au milicu
- deux. Peniteda lefute. |

| xmve VL'yqfuietdcs’cﬁonncr,dc ‘
' {4 ce quon fe couvie de. la
§;§) (@Y puiffance de Dieu pour foi-

‘tenir cette opinion , qui

met va mefme corps en nombre en

. pluficurs licux 2 1a fois. Iepenfe que
le Iefuite qui donne quelques traits de
plume pdur la defendre,en a honte ¢cn
foy-mefme, quelque paffion qu'il té-
noigne 2 la voujoir appuyer. Oufon
: : B i.
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aveuglemeat {eroit extreme,ou il faue
qu'il appergoive les eftranges contra-
di¢tions & abfurditez qui s’enfuivent
de certe doétring. En voicy quelques
vnes. Puis que le'licu ¢ft & chaque
chofe finie, ce qui termine fa fubftan-
ec,& qu'il contient tcllement le corps
toutenticr,qu’il n'y a rien de ce corps-
12 hors de luy:il s’enfuit que fi va mef-
me corps en nombre,qui eft vne chofe
finic, eft'en pluficurs lieux i Ia fois, s’il
eft dans v Temple, & dans vaPalais,
ces deux licux ne sermineront point
la fubftance de ce corps, ou ne la con-
tiendront point; parce que ce corps
fera hors d’eux : ce qui eft détruire la.
naturc du licu , & tomber en contra-
- di&ion, veu quec 15 fubfiance de ce
corps ne peut cftre rerminée dansle
Feaiple, puis qué cecee fubftance et
hots do Temple, & qu’clle cft dansle
Palais: & ainfi vne chofe féra €8 miefs
e temps en fon lich , & Hots de fon
licv. Notez qué [a force de cetargu-
ment requiert que Pvnité du lieu de-
pende de I'vnité de la chofe : céla
eftanc, ce corps qui cft vacn nombre
' v ne
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nc peuat avoir qu'va feul licu, ou ne
peuc clre en pluficurs licux I3 fois.
Ajaiicez cetee autre concradiion,
a laquelle nul ac peut doaner aucung
couleurpar la puiffaace de Dieo qu’en
la ravalane, c’eft que fi vn corps peat
eftreen dxvcrs licux en mefme temps,
il s’enfuivra qu'va mefme cprps qui
‘fera 3 Padoiic & A Bruxelles , fera di-
ftane de foy-mefme. Or il e&:m'poﬂ“-
ble que cela foic; parce qu'entre les
chofes qui font diftances les vaes des
autres, il y a relation reelle de'diftan-
ce, Jaquelle eft neceflairement entre
pluficurs, nul ne pouvanc eftre relarif
O correlatif de [oy-me[me, ou pere de [oy-
mefose , 0 fils de foy-mefme. Aoffi fe-
jonla Phtlofopbw les relatifs font en-
#reles oppofez , quine peuvent fublfter -
en va mafmefujet, Il et donc impof-
fible qu’vn mefme corps foic diftant
defoy-mefme, & neantmoinsil fau- -
deaic qu'il le fu, s'il eftoit en plufieurs
licux 1 la fois. Ce qu'on dic, Que le
£onps qus eft ew deux licux o'eff point reel-
dermens diftant de [oy-me[me | bien que ces
deux liews foient recllement diffans Lon
. * B3
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de Lantre 5 parce qu'entre ce corps qui ef
en Vun de ces lieus , & celuy quieft en >
Fautre,, il n'y a point de relation reelle de
dt_/ldme lagaclle ef entre plufienrs, cft da
tout frivole. Aucoatraire, jedi, fi vn
mefme corps peiie eftre Padouc &a

. Bruxelles a la fois , que le corps qui eft -

a Padoiie peut reelledent venir vers

" celuy qui eft 2 Bruxelles , & celuy qui -

cft a Bruxelles vers celuy qui cft 2 Pa-

- doiie. Il faucr donc que le corps qui cft
" % Padoiie, foit recllement diftant de

celay qui eft 3 Bruxelles, fi ce n’eft que
ce foit le voyage d’vn vifionaire , qui
faffe du chemin fans bouger d'va Ticu:

& alors je diray , queI'exiftence d'va
corps en deux licux,eft la réverie d'vn

" efpric dufgrac:c Ioin& qu'entre ce
~ corps qui ¢ft 2 Padoiic, & celuy quieft

aBruxelles, il y a des grands efpaces
qui font recllement occupez par beau-
coup de corps. Il s’enfuit doncqu’ily -
a vne reelle diftance. Or il cft tres-

" abfurde de dire, qu'va mefme corps

foit recllement d:ﬂant de foy-mefme;
& par conlequent qu’vn mefme corps

Ie
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Ie pourfuis, & dis, Que fi vn corps
peut cltre en pluficars licux 3 la fois, il
peuct recevoir chofes mcompztibics &
contraditoires. Il peut eftre proche
de (oy-mefmc,&: éloigné de foy-mef-
me, plus haut & plus bas que foy-
mefmc ; icy avoirchaud , & la avoir
froid; icy fe mouvoir, & li fe repofer;
icy eftreaffis, & Ii eftre debout; icy
manger, & 15 jiner; icyveiller, & I3
dormir ; icy parler; & la fe taire; icy
eftrenud, & 13 vétu ; icy eltre fain, &
1A malade; icy eftre aveugle, &-12
voyant ; icy eftre vivant, 8 la mort;
jugez des autres contradi@ions par
ceteedernicre ; car il s'enfuivra quvn
homme cft homme, & n’cft pas hom-
me; patce que s'il cft vivane, il eft
homme; s'il eft morr, il n’eft pas.hom-
me. Ajolitez, que Rome qui ditqu'va
corps peut eftre en pluficurs licux ala
fois, cltime qu’il peut eftre reduit 2 va
feul licu; par ce moyen vn mefme
homme retournera vers foy-mefme,
& fe rencontrera foy-mefme,il fe ver-
ra, & feraveude foy-mefme. YVou-
: Imr folcenir ces’ chofes, c’elt avoir
B4
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Fefpric autant bleflé qua cetee fer-
fopnc.qui simaginsat que e monds
cftoit cacjos canre. fea doiges , venoip
cantinuellement Ja main fermée, crei-
gnant qu’il s luy échappir. Talles
melaneoliesbat plus beloin de Meder
cine que d'infrudtion. Neantmainsil
cft bon de desabufer eonx.qui.ont ocs
foiblefles, puis qu'ils les veulent pal-
lier. lls difent donc, Que les accidens
relatifs qui fant dits.du carps, ou égard as
liew duguel ils dependent , comme oftre
proche & éloigné, fe mowviir ¢ ferepafer,
O que les actions qui (e terminent aulies,
comme d agir effant & Rame fur les chofes,
on perfamnes qui y [on1, ne pewvent pains
convenir & un carps. placé en denx lisnx,
G 4¥'ils me luy arvivens point de mefuse
ew wnt lien qu'en wu astre : mas que les
accidens abfolus qui fows dits du corps
Jans ancun égard ap lien, & [ans giils e
dopendent , au gue les chofes qui fout vex
couss 4y conps meafmae ex divers lieux canee
eveir froid on chaud,cftre viuant ou mort,
buy arrivent de mefme e wn liew gu'en
va autre; parco que L'union do ces accidens -
avec le [ujet, ue depend pas ds liew ,
’ qw'ils
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av'ils [uiveas ls [ijes par tent o il 2ff ;
e s off chand ou froid, vivast ou merg
ewunliomille [ers anfii és aptres lieys,
Que i lo corps qui cft 2 Padoiicel
dans s lamme, & 2 Bruzelles dans Ig
glace, le plue fore egent prevaydrs : ¢ fi
des denst ageys 2 trauvent égays , ce orps
participera entant & Ladtiad de.['vy gue.
Aelautre. Quefi ce corps off bleffé d mort
d'wneépéc en Uyn deces lieux , il we pace-
vre pas e comp en Fautre,veanswigiys il ey
monrra s parce qu'eftre bleffé eff v acci-
dent relasif qui depond dy liew , vew qy'il:
B arrive que par gpés, on par qualgu suire
wsoyen , par leqwel be corps fouffre vpe dis
wifiom locale des parsies qui ne [ pees fine
g8'en v liew: mnpse mowrir off o accidest
abfolu & ivdependent duligs , par leguel
e fait voe divifien [ubfbantielle defame
dwvecle corps., ce qui avient en l'vn cr ey
Lanre liew. Ilsdifent qu'sn cela i nyg
point decentradiétion ; parce que ces acci-
Aews we font pas dits d'vn mefmg fajet [e-
bonlesefme , mans felon chofes diverfes,
O qaceces chofes font attribuées é vm mef~
wie corps, au regard de divers livux ok ¥l
ef. Ily en a d'aurics quisicnent, que

- 0N
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won [enlement les accidens relatifs, o les
altions qui [eiserminent au liew,mass anfSi
les chofes qui font receiics an corps mef~
mes, comme [ont celles que fe viens de
marquer,ne pewvent point arriver au corps
de mefme en vn liew qu'en vn autre.

Ie refute icy les autres Do&earsde
Rome, qui bicn qu’ils montrent beau~
coup plus de fubtilité que le Iefuite,
toutesfois font voir dans la diverficé
de leurs opinions , & parmi les épines
de leuts dilcours,qu'ils nes’entendent
" pas eux-mefmes : auffi entreprenent-
ils de defendre vae caufe infolrena-
ble. Ieréponsdonc fur cette opiu‘iop\
qui porte , Que les accidens qui font dits
. ducorps,eu cgard an lieu,comme eftre pro—
che ou éloigné, [¢ mowvoir ou [e repofer,ne
pewvent convenir & v mefme corps logé
en deux lieux 2 la fos. Qu'il s'enfuic
de-1a que lacontradiion fubfifte, qui
cft qu'va corps pourra cftre éloigné &
proche de foy-mefme,icy (c mouvoir,
& 1A fe repofer. Mettre en avant les
divers refpe@s des licux ot il eft, &
dire qu'vn corps ¢t proche de foy-

" mefme, au regard d'va lico, & éloig:é
: : c
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de foy-mefme , au regard d'vn autre,
n'eft pas 6fter la contradi&ion: c’cft
_expliquer le mefme par le mefme.
Ceeft cftre aoffi ridicule, que fi quel--
qu’'vn difoit , que I’ homme cft forr, au
_regard de la force, & quil cft foible,
au regard de la fo:blcﬂ'c que le lai&
eft doux, au regard de la douceur, &
qu'il eft aigre, au rcgard de l'aigreur.
Ies divers refpe&s des licux fonc fe-
lon les accidens, & écheent 2 vne
chofe,quand clle et comparée 2 cho-
fes diverfesqui font hors d’clle. Céme
quand Moyfe eftoit au'deflus de la
 montagne de Sinal, & que les [{ra&li- Exod. 1,
tes cftoienc au deflous; car par ces
deux lieux, dont 'vn eft haut , & 'au- -
tre bas, onvoid vne diffcrentc aflicte
de corps. Ou fi ces divers refpeéls re-
gardét vne mefme chofe,fans la com-
parer A d'autres, c’eft fucceflivement,
& non en mcfmc temps : comme lors
que S. Pierre eftoit monté fur la mai- 49
- fon pour prier, il cftoit plus éloigné de
ceux qui le vindrent chercher de la
parcde Corneille, que lors qu’il en fuc
dcfccndu Mais les divers rc(pe&s des
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licux ne peuvent poing échoirca mef-
me temps & voe mcfme chofcay rex
gard cllc-mcﬁnc. fans cHeeadiGion;
.comme qu'vn me(me ¢orps foic 2 la
fois, prache de foy-me(me, au regard
d'va licu, & ¢loigné au regard d'va au-
tre; qu'icy il (e meuve, & qucla il f¢
tepofc tout enfemble: car va individg
n’ayant qu'va cftre, ou qu'vne fubfi-
ftance, on ne luy peut pas ateribuer en
mefme temps cecee differente firna-
tion, cc moyvement, & ce repos, fans
le décrnire!
uant 3 ce quon dic, 9ae les acci-
dens abfolus qui n'ont point de relation
au liew, comme avoir ﬁazd o chand,eftre
vivant, oumors , arrivent 4 Un (orps de
mefme en vn licw qu'en va sutre, eft dg -
* tout abfurde; parce que fi va corps
“eftant tout enfemble en deux lignx,
ayant froid ou chaud 3 Padolie, regoit
- les mefmes accidens 3 Bruxelles: il
faue que cela (e faffe par des canfes qui
foient prefentes, & qui agiffenc dans
la fphere de leur a&ivitd ; et 2 dire,
dansl'cftenda& on leur vertu naryrelle
peuc atceindre; parce que nul agentae
peut
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peut poinc agit-hors de Ia fphere do
foni a&livii€: & il n'eft pasau pouveir

) @'vhagent crée , d'agic fur ce quieft .

- diftant d¢ foy , quo pat vii miliev. Or
lés caufés patefelles , comme ls glace
& le¢ feu ; qui produifent céls effcts au
corps ;:‘pu ¢t 3 Padoiie, ne font pas 3
BruxeHes; ¢ lear vertu nes’cftend pas
ju{ques-1a,pout Ia grande dittance qui
eft encre ces lieox. Ev ginfi olles ne
peuveie pas produire ces effets en 'va
@2 én P'autre licw 5 astrement la glace
€2 l¢ feu i agiffent fur co corps A Pa-
dolic, agiroient hors de la fphere de
{éor adtivité ;- & faus milieu, fur va
€orps qui feroie éloigné-d’evx d'vae
démefurée difténce. C'eft dotic hors
de propos qu’on dit, que file corps qui
eft 2 Padotic eft dans la flamme, & 3
Bruxellés dans la glace, e plus fore
agent prevaudrs. C'elt 2 dire, quefila
vertn de la glaed qui et ¥ Bruxelles
furpafl¢ de quelques degrez l violen-
ce du fgu' qui et  Padete, v corps
qui eft 3 Bruxelles dantlaglace, ne
fentira peint I'stdeur do feu 2 Padotie.
Il s’enfuivra.donc que fi ce corps eft

v

B
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expof¢ 2 la fureur du canon. 2 Bruxel-
les, & qu’au mefme temps il foit dans
vne forcerefle a Padoiie, il ne fera
point cué a Bruxelles , bien qu’il y foig
' foudroyé du canon; parce qu'd Pa-
doiic il eft dans vae place de fearté,
puis qu’on veut que le plus fort agenc
peevaille. Ce qu'on ajoiice n'cft pas
toins eftrange ; Que fi les deux agens
ﬁmt éganx , ce corps participers antant &
Laction de Ivn que de lautre. Et qne fi
ce corps eft bleffé a mort dune epée en l'vm
de ces liewx, il we recevra pas le coup en
Lautre,neantmoins il en mourra. O aby-
mes d’ablurditez! qu'vn mefme corps
+ {foit en'vn mefme cemps 2 Padoiic & 2
Bsuxelles, qu’il fe moiiille dans le feu, -
ou qu’il btile dans I'eau froide, ou
. qu'eftant dans le feu & dansl'cau en
vn degré égal, il brile & foit moiiille
tout enfemble, ou qu’il ne brile point,
& qu'il ne foit point moiiillé: qu’il foic
frappé fans coup : qu'vn coup d’épée
tiré 2 Padoiic, le faffe mourir 3 Bruxel-
les fansle toucher. On dira, Que fi les
canfes naturelles ne pewvent pas faire cela,
Dieu le peut faire par fon infinic puiffance.
: ais
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- Mais je demande deux chofes, s’ileft
neceflaire que Djed déploye fa puif~
fance 2 faire cela? Ou's'il peut ne le
pas fairc ? Si on ditla premicre,eft-co
poinc affujesic fclon la fantafic du cer-
- veaude 'hémce , la puiffince de Dieu
3 fairevn millio'n‘.dc telles produ&ids, -
ou i les faire en autanc de licox chucls
le corps refide ; puis qu'on vevt qu'vn
corps puifle cftre en va million de - .
_licux a la fois 2 E@t-ce point employet
fa puiffance pour remedier aux abfur-
ditez & aux contradiftions qui nai-
eroient du miracle qu’il avroit fait au-
paravant, d’avoir mis ce corps en plu-
fieurs licux 2 la fois 2 “E@®-ce¢ point ac-
- oufer (a fagefle cn ce miracle qu’onluy
attribué, & limiter fa liberté ésautred
qu’on veut qu’il faffle? Eft-ce point fo
jotier de fapuiffance, que de 'aftrein-

dre 2 faire tout ce qu'on fe peut ima-

giner,comme qu'vn corps qui eft dans

l1a glace 3 Bruxelles, briile pat le feu -

qui cft 2Padoiic ? Ov qu’vn corps qui

eft dans lc fea en vn lieu, foit refroidi
par la glace qui et enPautre: Qu'vn
corps foit icy bleflé parvn épée,quichh
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3 plogde cent lieuss d'ivy. Quo le o
noa gei stué icy vn homme, aic fait
moutitle mefme ailledrs. Quelepors
" trait do Roy qu'va homae a ven 2
Paris,dic efté en mefmd vemps vew pat
le mefme 2 Rome. Que les alimens
qu'va homme prend 2 Conftantinos
ple, nouriffent le mefme venant I Mis
lan. Quela voix qu'va homme a oiiy
2 Noples,ait refonné ad mefme inftame
aox orcilles du mofmid x Anvets. Vous
loit que Dicu fafa ces chofes,c’cft pat
vne humeorielacqlique mélée d’im»
' pieté , luy prefcrire ce qwil faut qu'dl
fafle pour eviter des contradiQious;
patce que dos divers: eafpatls dos liewk
ou Fom 'mer vi ¢ovps, w'empefchent
poitre ceree cdntradiion , puis qu'en
ees lieux oc corps & des chofes repu=
gaantes & coneradiftoires. Si on dit
que Dicupeur ne le faite pas, oucous
tes eftranges offers ferone produits ca
" plufients licux b 1a fois, fans 14 verrd
d’aucune eaufe ni hacwiolle, wi furnas
turelle; ce qui eft enticremicrivimpo
' fible; ouils w'y feronc point produies
& ainfi les contradi®ions fufdites qui
‘ refule
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" refiikkent de cette do&rine demeure~
sont. Ccqa'on dit, que ces contradi+
&ians font imaginaires , parce que ces
divers sscidess e [omt pas dits de ce corps
fedan lomefmse, mans felon ohofes diverfes,
eft da rovtfrivole; venqu'il y aicy afy
firmation & negationp ‘touchant va
mefme corps, fclon le mefme fujec, aa
- pegard de la mefme partie du (ujeo, 8
en.mele temps , qui et vac mani»
fofte contradi&ion,felon tous les Phis
lofophes. Comme fije di, qu'vn macf-
mc hdmeon mefme temps eff horwme,
o n’alkpus homme:, foit qu'il foisenwn
kicu;, foic quiil foic en ploficurs.: Or.il
s’cofoicdolado&rinodeRome; quvn
- mefme homme en mefme tomps, of
homnme, 8 'l pay hawws ; puis qu'on,
en infesc ‘qu'il pousroit arriver qu'vn
mefme homme en nombre, fesois en
mecfme. temps vivant 3 Conftantino-
. pled'mors 3 Milan;parce qu'vn héme
mmort . weft pas homme , comme j'ay
dic ep-doflus, .1t sefake de cere do-
&rine,quvn mefine h8me fera voyans
* & aveugle ; parcequ’en'yn licuon luy
sors creve Jes ycuy, & non en autre ;
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qu’vn mefme homme fera plus petit &
plus grand que foy-mefme; parce
qu'en vn licu on luy aura coupé bras
& jambes, & qu'en l'autre il fera en-
tier:qu'vn homme en vnlicu fera gras,
parce qu'il mangera beaucoup , & en
lautre maigre, patce-qu'il mangera
fort peu: qu’en vn licu il brillera,pasce
qu'il fera dans le feu, & cnlavtreil
gelera, parce qu'il fera dans la glace :
qu'en 'va il fera armé, & cn l'autre
defarmé: qu'en I'va il fera rouge,8cen
Fautre péle. Siceschofesqui font di-
tes-d’'va mefme fujet, au regard d'vae
mefme partic, & en mefme temps, ne
font des contradiions, rica ne le
pourra cftre. : - ’
- Quant 2 'auere opinion, Que lesec~
cidens relatifs , que les allions qus [¢ ter—
wiinent au liew, & que les chefes qui fmx
- veceiies an corps., mefme logé en divers
beux , comme avoir froid on chand , efire
- Vivant ou mort, ne pewvent point arviver
au corps de mefme en un liew qu'es vn aw-
~ #re,cllen’eft pas moins abfurde; parce
. qu'on veut que le corps qui cft 3 Na-
ples, & lé cotps qui cft 3 Milan, ne
" foient
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folens qu'vn feul individusou finguliers
Szvoutcesfois que le corps qui-eft 2 Na-
ples, (oit-tout autre que le corps qui
et 2Milan , auregard de la quantité,
de la:firvation, des alions, des quali-
 tez ; & detouse.cette colleGion d'acd

cidens, d'va individu, ou de ce quief
vnen aombee. .Qr vn ccl individu 2
VYo :affemblage d’accidens, qui nc fe
tsoave cn aucun ‘sutre : & ainfi ce qui
#'a poinc cet afflemblage d'accidens;
‘quiau contraiteen a vn cout different;
n'eft ;pas ce mefme individu en nom-
~ bte, mais vn autre. Ioint quelesaccis
dens quon sttribo€ A vo corpsis en
pleficurs lieux , ne font pas feulement .
diffccens,mais contraires & incoMpas
tibles., cdme.d’eftre en mefme temps
mu1ilé O entier,chand & froid, immobile
© marchant , mort & vivans. Ot ne
peut-on point fe couvsir, en difant,
que ces chofes fone attribuées 2 va -
mefme cotps, ap-regatd des divers
lioux ot il ¢&. Carrootre ce que'jay
dit cy-deflus, i'sjoiice, que fi vacorps
eft co ploficurs licux,il fuffic pour faire
voir que cc n’eft pas vn.melme corps,
U . C 2
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de mentrer qu'en ces licox-la-il a ded
chafes repugnantes. 82 contradicbal-
res.De mefmo que pout prouverqu’va
. eotps-eftant on vn feul licu, n’cltgas
vh mefine corps; il fuffitoit de mons
trer qu'en ce licur12 il auroit descho-
fes repugnantes & contraditoires. .
r. Jo-continug, 8¢ dis;, que fi vn corps
peutcfiee cn plaficnrslicvx 2 la fois , il
s'cnfuivra qu'vne partie tient plus do
place quele tout ¢ qu'un pesitdiamant
#il et reproduit 82: mis en toutes las
pasties de la tetre, peitt oftee plus grad
que. tous les tochers du monde. : Lose
vare fovhaiteroit bien:que e¢s faness
fics peoflent avoir quelque exiftencs;
G'elk oo vain qu'on dit, 98'slors bs par~
tic [ers plus grands gueleé tost licalemba,
G 2y quant.d l'antisécrqu'em oo ces okle
accupera plus de. lirux que le somt , mass
oW che 'anra pas: plus dymtité; parce que
Foxtenfion localawient de lnquantied,
fans laquelleiln’yaipointdevrayeiexs
tenfion locale; 82.ain6 plus grandooft
la quantité d’wne chofe , plus clle o
cupe d'cfpace; 8¢ plos elle.occape de~
fpace, plus clic a de quantite, pois que
: {Foccup
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- Foccupation deTefpace ; oul'@xreh

fion locale, et vae ‘proptieed de 14
quantité ; & par ¢onfequent ¢e qui &
plus d'extenfion locale,a plus d'exten2
fion de quantité 8¢ d'entieé. Ec ainfl
vn petic diamiiat occupant plus de#
- licux que tous fes rochicrs db monde,
fera plos grand qu’euk; av regard de
Peatité, & neantmoins il demenrerd
tousjours va petit diamant, felon‘nos
dadverfaires ; parce qu'ils vealent qud
nonobftant la multiplicatib des licux;

lachofe (oit tousjours de mefme.loiné
gue pat ce moyen on nc pourra point
onner de folide raifon, pourduoy 14
faeille d'vn arbre oft plus pétite fue Id
monde; veu qa’on pourtaaarc avecled
Do&eurs de Rome , que ¢’¢ft non
dquac 3 'ontité, mais feulermEnt Toca<
lement , entant qu'vae fueille occupe

‘moins de lico quélemonde.
“Te dis aufli,qu’il s'énfuivradéla cols
location d'va corps en pluficurs licux
3 lafois, qo’vae goucte d’cau tiendra
plasde place que tdute la mer; parce
que {i vne goutce d'tau peuc cftre én
pluﬁeurs lieux 2 14 fois; elle peut clire
C;
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ca cent'mille licax, 8 cn cent mille
millions de licux,8 enaytant de licux
qu’clle remplira toute laterre; ¥ oc-
cupera plus de place que la mec. Il
s’enfuivra encore que fi va petit lam-
beau.allumé cft reprodeit en chaque
partic du monde, qu'il éclairera tout
le monde;, & qu'il aura plus de clarté
que tous les plus grands flambeaox.
- qu'on pourroit allumer. Il s’enfuivra
derechef, que tons les hommes du
monde pourront eftre affis 3 voe mel-
me table,manger dans va melme glat,
& boire dans va mefme verre, {i cotte
table, ce plat, & ce verre font repro-
duits cn toutes les parties de la cerre.
Que fi Alexandre brifoic cetee table,
fondoit cc plat, & caffoit ce verre, ou
ces accidens arriveront 2 Naples, 2
Milan, 2 Aavers, & ailleuts,, ou non:
¢'ils y arrivent, Alexandre cltendra (es
forceshors de 1a fphere de fon a&ivi-
" té; & s'ils 'y arrivent point, puis qu'il
faudroit avoir les bras bien longs pour
“arteindre filoin; il s'enfuivra quvae
mefme table fera brifée, & non brifée,
" vo mefme plat fondu,& non foadu, 8
: va
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vnmefme verre caflé, & non caff¢; ce
quicft vae manifefte coneradiion. -

Voicy d'autres contradictions qui

naiffent de la pofition d’'vn corps cn

plaficurs licux 2 la fois : oot quefivn

feol homme eftant reproduit entous
les licux du monde , mange & boit en
tous ces licux, il mangéra & boira plus

que cous les autres hommes : ou fi cet

hdme eftant 3 Genes & i Conftance,

- celoy de Genes venoit 3 Conftance,

& celuy de Conftance 2 Genes, il fe
pourroit faire qu'vn homme fe ren-
eontreroit foy-mefme, & alors va

homme feroic deux hommes, parce -

quc la rencoacre eft pour le moins de
deux chofes; & quand ces deux hom-

mes qui ne font qu’'va homme fe ren~

contreront,, & que I'va paflera-d'vn
cofté, & 'autre de l'autre , ‘auront-ils
deuxvifages comme vn autre lanus?
Car il clt neceflaire que pourfuivant
leur chemin, il y ait plus que d’vn vi-
fage. Que fi en ces deux hommes qui
nc font qu'vn homme, il y a deox vi-
fages, que devicndra le derricre dela
tefte ol I'on dit que la memoirerefide
- ~ Cs4

-
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principalcment ? Coment peuesonts
ils deplayer la force de lenr memoire,
& la fubtilité de leus efprit > Befiaa
licu de deax hommes, il s'en eeouve
‘ciaq par reproduiion, ces cinq homi~
mes qui ne fope gu'va fesl homme,au-
toat-ils cinq vifages » & s'ils les one;
que dira-t-on du nombre de lcurs
orcilles? car ils n’en peuvent pas avoic
dix; & toutesfois il faudroit que cela
fuc: &n’enafligner quecing laouil y
acinq vifages, ce {efoit vne chofe rix
dicule & mopfteucnfe. Ic preflc en~
core, & di,que fi cec homme eftzne 3
Genes dansle feo,s’échappoit del'ems.
brafement pour s’ca fuir en Orient; 8
le mefme eftapt dans I'ean 2 Conftan=
ce,preaoit fancae de voyager en Oc-
cideat; quelles de cesdeyx volontez
prevaudra? Faudra-t-il dise qu'elles
fc: combatgent: On fi clles s’aceos~
deat, comment.cft-ce qu'vn homme
a Conftance voudra fortir du fes ot il
n'elt pas, & i Genes de I'eau ot il et
pas non plus? Que i ces deux volon—
tez s’executent , voila vo homme qui
ita 2 I'Orient & 3 'Occidér cn mefme
" : temps
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temps; & qui a force de cheminer,s'és
 loigaera merveillenfement de foy+
mefme. ley je demande, fi cethome
fcaic bien 3 Genes qu'il vucille s'en-
fuir du fea-a Conftance? S'ilne le fgait
poiat, d’oitvient, puis que ce n'eft
gu'vn mefme hothme quia arrcfté vné
chofe d'vne volonté fi ferme, qu’ellé
- S'accomplit,qu’it n’ca fcache rien 2 Si
au contraire il le fcait, je m’eftonne
qu'’il prenne refolation de s’enfuir: cat
il ne peut micox eftre que dansl’eau 3
Conftance pour-recevoir du- rafrais
chiffement. Ie penfe d’en avoiraffez
dit, pout fair€ voir que cette belle dod
&rine foarmille toute de contradi2
&ions: d'oill senfuicque c’eft ravalet 14
- puiffance de Dicu que de s’en fervit
pour'appuyer. - 3 .
‘e revien i I'advetfaire pour relevei page 63,
de nouvcau fes foibleffes: au licu de¢
tépondre 2 ce paffage de S. Luc que
. Yay allegué dans mon Sermon , ot Ie-
fus Chrift montre que fon corps glori-
fié etk vifible, difant., 7oyez mes mains
& mes pieds; car ce [uis-je moy-mefme :
safiez-may, & voyez; carvmefprit w'ani

Luc 24,

4
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chair i o5, comme vous voyez que § a4y, 1b
dit feulement, Qu'alors il paroiffoit avec
wne extenfion locale , Laguelle il ne retiens. -
pe en UEuchariffic. Mais Iefus Cheik
declace, que fon corps.n’eft point c-
me va-cfprit, parce qu'il a chair & os.
Que i fon corps eft en I'Eucharsiftie,
fans extenfion locale, & fans y occu-
peclicu,ily fera comme vn efprit,con-

-ere ce qu'il vieae de dire. D'aillours,

Iefas Chrift nous apprend que les (eas
fontlegitimes Iuges de fon corps, di-
{ant, Taffez, ¢ voyez. Pourquoy donc
dit-on, que fon corps eft en 'Eunchari-
ftic.icpalpable & invifible,, puis-que
d'va tel corps.les fens n’en peuvent
pas. cltre Iuges: Poucquoy luy ofte-,
t-on fon exteafion locale,puis que foa-
corps qui a quantité, doit avoir fes

- parties differentes en ficuation, & I'v—

Page 99,

Lxc 4.

ne horsdel'aotee 2 Il dic, Que lors gue
les Iuifs wonloient precipiter le Sauvesr
du bawt de la monsagne, il paffa au miliew
denx, & [eretira: & que quelques Inter—
preies croyent qu’il fe rendit invifible , &
gw'ils ne le irewt plus quand il paffa. 11
ne nomme point ces Iaterpretes:mais

' fans
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Tans m'acrefterd vela, jedi, qu'il'n'y a

rien en ce-texee qui protive vie invi-
fibilicé qui naiﬁ'e da corps de Chrift.
Son corps eltoit tousjours vifible : que
silo’eft pas tousjours veu,!’ cmpc(’che—
mient 3 le voir cltoit cn'l'extericur, ou
‘ésyeox des regardans : comme il cft
diten S. Luc, Lewrs yenx effviemt resenss L4 24
gu'sls mele payent reconnditres. Ainfian
paflage cité par 1¢ lcfuice, linvifibilité
n'cftoie pas au corps de Chrift, ou n’en
- pracedoit pas ; autrement il cut efté
abfoloment invifible: & non feule~
ment il n’auroit point cfté veurdeceux-
- qui le vouloient jeteer du haur de la
_ montagae ch bas,mais avflide quique
ce fot. Ec neantmoins Salmeron dic, soimer.
2%l a efté fait invifible parlavertudelsom. 8.
Divinité; mass qu'il n'a point effé invifi- 1148. 42.
Ble aux Apoftres, & aux bons.
Aprés celale Iefuite dit, Que Itfw Pag.10}
Clmﬂ mis [ur la pointe dune dpingle, ne
refle pas d'eftre heurewse: ¢ le me[me,dit -
il, feroit-il dva chacun de wous, i Diew le
woiloir. Voila vae belle conceprion,
quiloge Iefus Chrift avec les felicitez
du Paradis,fuc Ia pointe d'vc épingle.
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Il mutsg patlala pointe de.foa cfptit
'qui a:du £appoce dveg colled'vne épinx
‘gle &0 c& quel'vae pantcliro dmonf
féaausasis facilement quelavtre. No=.
tez.quil s'agit de Iefus Chrif glorifié;
& aflis fuc le thebae:de la. Ma;cﬁude
Diep. -Cetelat fi illaftec 8¢ G magni-
fique,: pauc-il bien convenir avec v
lieufi bas & fiiadigne ? Er puis qu’il -
dic, qu'vn chacun de¢ nous pourroic -
auffi clkre fur la pointe d'vne dpiagle,,
fi Dieu le voulait = j'infere de-1a que
" ¢l tient que cetee Epingle puiffc efes:
reproduite en voe iofinité de licux, &
ncantmoins demeurer vne feule 8
mefme épingle ca nombre, qué cous.
les Iefuites du monde pourront eftee.
fur la pointe d'vae épingle. Ie ne [Gay
fialotsilsdiroiens ,comme S, Pierre;
Matih.1y Seignenr, il eft ban que nows foyons scy. 1L
~ éltbien difficile 2 croire que ce fejaut
fac de leur gouft, 82 qu'lsy peufent:
.. eftre heareax,puis qu'ils y {eroient ex=.
- tremement contraiats : le liou feroit:
crop limité peuar.y pouudic agrandic
leurs bacimens; & eftendse lenrs heti--
tages: o
CH AP




L

en plufienrs enioyGe.CL.IV. 4y

- CHABITRE IV. . .

Defenfe des-paffages du2\..des Hea
+ brieux,. Tofus Chtift ‘et fem-
> iBlable 3%’ ore. B B 24,
7" de §. Maithieu, Le Chrift cft
. icy,onil ¢l 13, il eft-és cabi-
L onets, Coutreles sepligues de Ie-
NN/290 ‘A x. dicidans man Sermon Page vy
42 for e fojpede octto propo-
Wy Guion:y: Mse’ Diowpewr fuire
T igwebe corps de Yefik Chrifp -
Jose e infinis lewse & -1a fois - gathsagis
de (4 ustoneé;chde fa parvie, yuinom dir,
g Sofois Shmiftceft frmblablc. d wows e
" Bewseschofes; horfvew peché.:Orom we dive
o Aancun sorpsdesdeles, gabibrfois va~
pable dofise.ammsr(me timps e pe infi-
it ke bieuss: 3w pussle moni % g
. wefaat point ajpidsry foy & ceniregus difens,
gaele Chrif aftivy,on il efi il guibofi és

B . .
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cabinets , ou és ciboires, 8c. Que lade-
drine qui enfeigne que par la puiffance de
Dieu, le corps de Chrift ¢ft en infinis liewx
Pag. 105, 4 La fois, eff consraive & tons cela , &cc. Le
104. lefuite répond au premier paflage,
Que'S. Paul-voulsit donner & comnoitre
que le Sawpenr wons devoit eftre femblable
quant 3 fosffrir. Cet homme choppe
- tout ouvertement : il rapporce le mot
dc toutes chofes , feulement aux fouf-
frances , & non 2 vae conformité de
nature., demefme que de fouffrances.
Ecde faic 'Apoftre avoit dit .aupara-
Hebr, 2. V0L, que Iefus Chrift a parsicipé & la
chair¢r an fang ; commenovs. Etgail
84 pas-pri les Awges, mass la femence
& Abrebemce qui propve Ja conformi-
* chfoft. té denstore: Aiofilepread S. Chry=
bemil. de (otome : Fowtes les chafes , dit-il, qué
onfub- (ot de La mutave , hor[rs le peché ;. Tefiom
. flant. Chriff les.amontréces tres-abondammens:
en [oy-mefme, de [orse qu'il & fermé la
bowche anx: heretigues. ' Lics-qualieez, ou
{es proprictez de la matuge: homainey
font confiderées ou felonla creation,
ou felon la corruption: quant 2 celles-
13, Iefus Chrift a pris tout ce qui ap-
pare
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partenoit a integrité de la nature ho-
maine pat neceflité do creation : ainf
il a corps & ame. Son:cerpsales pro-
prictez naturelles d’vn vray corps, oc-
cupe vn cfpace, a fes parties diftin&tes
Yvnede lautre, 2ft palpable, n'eft pas’
en ploficurs lieux 3 la fois. Sonamea
auffi fes facultez diftin&es. Quant avx
qualitez qui vienent de la orruption,
elles font de deux fortes ; les vaes fone
fevlement des effets du peché, fans
qu'elles foient de pecliez ; 8 font cO-
munes A tous les hommes; & lesautres.
font 'vn & l'autre. Iefus Chrift a pris
celles-12, & nullement celles-cy, ver
qu’il n’a poine pris I convoitife, la re~
bellion , de la partic inferieure, le pe-
ché originel, & femblables. 1l eft vray
qu'il a efté eonceu du S.Efprit, & qu’il
cft né d’'vne Vierge ; ‘mais ces privile-
ges qu'ila eu par deflus nous , ne font
point des qualitez cxiftesres en lay;
mais {enl¢ment des cavfes de: Fexi-:
fience dela nature humaincen la per-
fonne du Fils de Dicb qui Fa vnie 2.
foy. Hs:nefont point:aoffi des quali~
tez qui fone par neceffité de creation;;



48 Delapafition Kunconps
nidecelles qui font effets du peche,
fans qu'clles foient de pechez, & ainfi
a'empefchent point que Iefus Chrift
n’ait vacnatuze femblable i la nofue :
s¢ plus nc moins qu'Adam & Eve ont
vie nature comme la nofire, biea que
Evn aitefké formaé delateree, & Van--
scdelacoftc del’homme. - ‘
Quan¢-an fecond paflage , 5i guel~
qu'vn vans &it , Voicy, de Chriff eft icy, om
W eft [3,5l eff és cabinetsne be croyei poinme.
Par 1o Ladverfaisc dic, 98l n'efk pari¢ ev.ce
‘xf 4 seffage.que delafim do mevde: & Wil ofp
 dity Quequend plufionrs fanx Prophetes
prefeheront qmele 1nge fowverain of desys
venn, lors gu'sds wans affewrerams, il oft icy,
ileff ld, made crayea puins : il off an defirs,
ne forsex poink phairivasa y rewdre: il ef &3
(sbiness , w'en. crayec.view. S'il cut bien
examiné tous le chapitse, il sutoit re-
marqué qu'ib a deux principales pae~
tics: I'vnede larnine de laville de le-
rufalem, 8 des Gignes do ceeec harvible
defolation , depuis le premiee verfes
jufques au29. 8 lausre dé¢ la fin du
monde. Et puis que le paffage.dont e
queftion ef pris des verfers 3.6 26. il
| Ty
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o’y e point parlé de lafia de monde,
ni du (ouversin Juge. Le difcours de
la fin du monde ac commence que
dopuisde verfer 23. ca ccs mots: Or in- Matth.24
contiment eprés ce jowr-di , le Soleil de-
wiendra obfear , 8cc. 1l explique deac
tml ce palfage, & en eorcompe Io fons,
qui-oft tel, que {efus Cheift prophetife
duseus ey fawx Chrifts , quccsfede-

 Qeuts, foix Luifs, foix Cheeftiens, mvet-
thontedn avant: je di fuifs , parce que

Lu’its atoeoltntenconic(:hﬁﬁ

_ motre Seigneor predit qu'il y aurolc
e faux 9taphet¢sdmm cux qui deur
diveient, ZzChnftefbicy, ouli, W of és
+hiweh Bt Tofephe sappovte qu'ilya
ot theicols fedotrours. Erdpnshiftoise
des Adtes des Apofres , fovoid qutd- 43, g.
que thiole: de feroblable: Ic di audi

- qu'ibparle-roatre l¢ Chrift feppofi de
oo qui fe difent Chreltions ; & c'et
0é Chiritt foul i sujourdhuy e éres-
e, Qomme dont fl me vewe pas
que Yoo Faifi o 1wiffenc bufer par los
Aiox Chrifts - qulon 13cer pmofel‘ :
icy; sudh ; demdfmeneveur-il poist
ique les Chyefticas donnent licy sux
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* trompeufes perfuafions de ceox qui
leur moatreront le Chrift, oudans ce
ciboire, ou'dans cettuy-1a ; parce qu’il
ne demeurc point caché & invifible
icy ou la fur la terre, mais cft au ciel
tout rempli de lumicre & de gloire: &
lors qu'il en defcendrs, il fera vifiblea
tout le monde. : Notez que ces paso-
les, 1/ ¢ff és cabinets , appartienent pro-
prement 3 ce Cheift que Romcadore
dans fes ciboires: & PEvangelifte fe
fert du mot Grec repsia, quiGgpifie
propsement des ciboires , ou des liews &
garder la viandeo.. Ce quircfute ceux
qui difent, que ces partoles, effre aw dés
Jert,ou.és cabiness,s’ entendent des faux
Do&eurs quiviendront en cachette :
cor iln’y a pas spparence.que des imi~
_pofteurs prenans fe nom de Chrift, fe
ticnent dans descabinets ouciboires :
ecla cft danc dis: dn Chrift qu'on pro-
-pole aujourd’hoy, & qu’on tire des ci-
boires pous I, manger. -Et bisn quion,
Ie gatdc au ilied: des:Villegés.Tem-
ples ol il y.a grand abord d¢ monde,
& ésAutcls élevez & expofez i laven¥
d'vn chacun, il ne laiffc pas pour ccla
' d'eftre
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d’eftec dapsdes cabmcts ou ciboires,
puis que c’cft 1a qu'on e tient.. Re-
marquez auffi que ! noftre Scigneus fc
fere du mot rapsie, en pluticl; & ne dic
pas, Chnﬂ et ay cabinet , maisés cabj-
ness, parlant d’wp Chrit qu’on croi-
roit n’cftre qu'vn, & neantmoins, eltre
en pluficurs cabiness & licux en mef-
me temps. Ceft ce qu'on pretend de
faire par la Tranflubftanciation, qui
met le corps de Chrift en vo millio_n
delicux 2 la fois. Ce que noftre Sei-
gocurajolte cft de grand poids; Voicy Matih.a 4
je levous 4)« predit :‘ce qui montre qu'il
prevoyoit que les homes ajotiteroient
foy 3 cé qu'on leur diroic du Chrilt des
cabinets, ou des ciboires. L'adver-
faire reconnoit que guelgues vns ont pag 104,
tourné le mot Grec par ciboires. 1ls’en-
fuit de ce que deflos, que felon PEcri-
ture,lc vray corps de Chrift n’cft point.
dans les ciboires de Rome,, puis- que
noftre, Seigneur condamnc cevx qui
vopdront affeuror quil y eft. logez
maintenant fi. pour m'eftre fervi de
ces deux paffages contre la pofition du
eorps de-Chrilt en pluficurs licux ala
(I : D2
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fois, Padvetfaire a fujet de dire, que

. ¢'il eft permis de déeacherainfiles paf-

fages de I'Ecriture, & de les expliquer
felon nos caprices, &c. il loy fera dite
cent impertinences : & allegue quel-
ques- exemples cellément diffembla-
bles, & hors de propos, que je penfe
que la paffion avoit enticrement pre-
octopé fon efpric. -~ |

. N . .
€ RRRPERRSAERE

| ;TCHAPI}TRE V.

" LEcriture [ainSle montre que le

Jean 16,

_ corpsde Chrift weft point es'plu-
- fieurs leax alafois. |

BB E joins quelques autres pafs
fages de I’Ecriture fainété 2
@ % ccux que je viens d'alle-

e guer, pour tefurér la pofi-
tion du corps de Chrift en pluficurs
licux 2 la fois; comme ce que Iefus
Chirift dic, Ie delaiffe le monde , & w'en
vay au Pereo. Dire, quecela ﬁgr}fﬁe

: ' cul

[
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feulement. gu'l ne devojs plus efire au
monde vifiblement , clt vae reponfc fri-
vole. Oa nedirapasqueles cpxcs que
Rahab cacha dans fa maifon, onils e,
ponvoicng pas cfire veus des habitans
de Ierico, cuffent delaiffé 1a ville , &
s'en fuflent allez , comme Iefus Chrilt
di¢ icy , & m'en vay au Pere_. S Paul
dic, Que Chriff w'eft point entré és lievy Hebr. 9.
ﬁmé?; faits de main, qui eftoient fqzr::
correfpondantes aux vrays; mass eff entré
au cicl me[me, pour maintenant comparoir
devant la face de Dies. Tl ne le fauc pas
donc chercher dans les Temples de
Rome, dans fes ciboires, 8 fur fes Au-
tejs, mais dans le cicl. Ec ce que I'A-
poftre dit du Temple des luifs, il le
faut dire de ceux des Chreftiens;parce
que les raifons qu'il oppofe du wray
San&uaire,anquel Iefus Chrift cft en-
tré aux licux Sain@s faits de main, odt
il dit qu'il n’clt pointentré, convie-
nent aux Temples des Chretticns,, de
mefme qu'a cenx des Iuifs,parce qu'ils
font faits de main, &.qu'ils font figa-
res correfpondantcs au vray Temple
celefe. S, Picgredic, Qu'il faut qug e 43es .

[I‘ 2
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ciel le contienne jufques an temps da re-
ﬂablwﬁmmt de toutes les chofes que Diex
4 prononcées pdr la bouche de tous les
- fainéis Propheses dés le commencement du
- monde. Ceft doncen vain qu'on le
‘cherche ailleurs depuis qu'il ¢t mon-
«d aucicl. Notez que laBible de Lou-
vain tourne comme nous,contienne: ce
. qui ferme la bouche i ceux qui difent,
qu’il y a au texce recoive. Etl cwdcnce
~du paffage jultific noftre verfion;parce
que le mot $xe3 , fe pouvant prendre
pout recevoir , ou pour contenir , {clon
leslieux oltil eft employé ; il eft evi-
dent qu'icy il ne peut pas fignifier re-
cewoir; parce que lors que S. Pierre te-
noit ce propos, l¢ cicl avoit desja re-
ceulefus Chrift : & ainfi il n'cut pas
eftéa propos de dire, il faut que leciel
e recosve, mais qu'il le contienne ; et
a dire, qu'il y demeure jufques 2 la fin
du monde Or qu'il senfuive de-13
‘que fon corps n'cft point ¢en mefme
‘temps en plufieurs licux en terre, ap-
pere clairement de ce quourre que
yavdesjarefuté cetee collocationd’vn

corps en divers licux 2 la fois , le bue
de




en pluf fenrs lianx,ere. C‘lup V. sy
deS.Pietreeft de rcpondrc a l'obje-
&ion que les luifs pouvoiée faire, qu'il
leur pacloitbica de Iefus , & qu'il les
exhortait de fc convertir, mais qu’il
ac leur defignoit pas le lics ou il eft

pour s’adrefler 2 luy. Hdit donc qu'il -

n’elt plus en terre, parce qu'if a efté
_ élevé au ciel , oltil demearerajufques
au jour du iugcmc’nt., & qu’alors il
vicadra.en terre , .8 qu'ils le verront.
Ce quidéeraie enticrement cette exi-
ftence du corps de Chrift en va mil-
lion de lieux fur laterre. Ajoticez ce

que Iefus Chritt dic, ¥ous aurez tous- Matth. 26

jowrs les povres avec vous , mass vons ne.
maures p«a toasfawrs. 1l parle ainfi,
parce qu'vae fémme ayant répanda
fur (a tefte vne boite d'oignement de
gund prix,les Apoftees dircat, Que cet
atgaemem pouveit efirevendu beaycoup,

& eftre.donné anx povres. Maispoftee
Seigneur poncdefendee 'a&e de cette

femme , dit les patoles fus-allegucz. .

Cleft donc en vain qu’on dit, Que nous

B aurons pas tousfoprs en terre lefusChrift.

viff blement (y guant 3.une converfation
lmnume s mais invifiblement, -par vne
‘ D 4

.
)
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autremanicre de comver[ation; parce que

fon but eft de dire qu'ils ne FaetSe pas
tousjouts &n tesre, paur luy rendse de

tols honnecurs, & pour faire des dé-
penfes & fon corps prefent, done fa va—

leur puifle aider aux povies. Ce qui
prouve cvidément I'sbfence du corps

de Iefas Chrift : car bien qu'il ne fuc-

pas en teree vifiblement , ni par con-
verfation humaine , 6 eft-ce qu'on
poutroit faire poue fon corps prefenc

des dépenfes doat la valeur pourroit

- fervic au foulagement des povres. Et

de fait, Rome en la folemaité qu'cle
appelle la Fefte Dien, fait des frais ex-

ceflifs pour le corps de Iefus Chrift
qu'elle pretend efre dans fes ciboires,

qui pourroicnt cftve cmployez a la
nourritute de beavcoup de povres.

Notex qu'il ne sagic pas fi tels frais ap-
portent quelque veilité au corps dg Ie-

fus Chtift, ou non , comme s'imagine

B:llar. de Belarmin. Mais s'ils fe font 2 (on cotps
Euchar. prefent,& s'ils font de telle valeor que
b 1614 Pargene quion y met, peut eftre fuffi-
fanc 2 foulager les povres; parce que

¢’eft 12 lintention de noltre Seigneur,

qu'on
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qu’on ne pourda pastousjouts faice des
ddpenfes pour fon corps ptefent. Re-
marquez-auffi que Iefus Chrift ne die
pas, Poss ne me verres pas tewsjosrs
mais vous-ne m'aurez pas tousjours: &
ainfi fi on Favoitinvifiblement & per-
petucllement dans les ciboires,il n'au~
roit pas pid dire avec verité qu'on ne
L'aura pas cousjours , veo qu'vne chofe
qu’on a, bien qu’elle foit cachée, on .
ne laiffe pas de I'avoir : & le pofleffeat
d'vn . threfor ne peut pas dire fans
menfonge, qu’il n’a point de threfor,
fous ombre qu'il ne le void poiot,par-
ce qu'il cft enfermé dans vn coffre.

Ioigaez cet autre paflage aux pre-
cedens: L'Ange dic de Iefus Chrift,
1L n'eft pointiicy; car il eff refufcité: venez yyq0p 1o
voye le liew ag gifoit le Seignenr. D'od
s'enfuit, que i le corps de Chrift pou-
voit eftre en plufjeurs licux 2 la fois, la
confequeace de I'Ange feroit nulle,
I w'eft point ity; car il eff refufcité ; parce
qu’il auroit p en mefme temps s’en
- aller & demearer. Ainfi fe corps de
Chrift eftant en vn lieu, ne pouvoit:
eftcc en mefme temps cn vn autre;vey
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que quand il fug forei du fepulchre, it
n’y cftoic plus: 8 cftaac allé en Gali-
Iée, il falloit que ceox qui le vouleient
voirle (uiviffent , comme ajotice I'An-
| ge, ld wows le verrez. Cette veritéda
- Augsfl.  corpsdeChrift eft enfeignde par S. Aa-
:.:::" guttin: 1/ ne pew oftre felok fa prefence
corporelle tout & la fois , an Soleil & en la

Fauft,
I-‘ulgﬂmt. Lune, ¢renlaCroix, EcFulgence dic,

La.c.5.ad Qu'il eftoit abfent du ciel bors qu'il effoir -

Trafy-  emterre; ¢ qu'il delaiffala terrelors qu'il
w8l yuontaan ciel; A fcavoir, (clon fa nature:
humaine. Ce (eroiten vain qu'on di-
roit, quelesparoles del’Ange, I/ #'ef
point icy , defignent que le corps de Chrift
weffoit pas ld vifiblement; veu que cette

expofitio ne peut fubfifter avec ce que

I'Ange ajoiite, caril eft refufeité ; parce
qu'ctre levé d'va licu, nc faic pas l'in-
vifibilité,, mais I'abfence. C'eft aufli
Bellsr, deinutilcment qw'on dit, Que les paroles
Euchar, de UAnge doivent eftre prifes morale-
L3.c. 4. ment, & qu'elles figaificnt que Iefus
Chrift ne pouvoit eftre 13 come more,
parce qu'il eftoit refufcité; de mefme
que quid on dit,qu’'vo home n'elt plus
acable,bien qu'il y foit,lors qu'on veut

dire
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dire qu’il a-fodpé. Iedi, qaec ‘eft tor-
dre les paroles de 'Ange, parce qu'il
dic de Iefus Chrift que lesqfemmes
cherchoient au fepulchre , il v'eff point
#cy: cequi denote que le corps de Iofus
Chrift n’¢ftoft point abfolument pouvy.

lors en ce lieu-12. Aoffices parolesdo.

1 Ange, il #'eff point icy, font oppofées
i celles-cy, il n'eft point abfens &icy ; 8
par confcquent, quand I Ange dit, #
n'eft point icy, c’elt comme s'il difoir, 4/
eft abfens dicy. Les paroles de ce bien-
heureux efprit ne font point de dégui-
femens: vo Ange n’elt point Iefuire
pour vier &’ equivoque. Autre chofe
eft dice, sl n'eft point scy comme mort : &
autre chofe dire fi implement,, il »'eft
point icy. Ces mots qui fuivent, vewes,
voyez le lien on gifoit le Seignenr , font
voir, que non feulement le Seigneus
n eﬁont plus I¥ comme more; mais
qu'abfolument fon carps n’y- eftoit
point. Lyranus, Anfelmw,(.’t;uww,&
autres , preaent ce lieu. poar vn lieu
‘vuide. Orva lico-pourroit-il eftre ap-
pellé vaide, aoquel va. corps feroig
"a&uellcmcnt 2
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- Patlaeft reavetfé ce que le Icfuite
dic, de la pofition du corps de Clrife. en
plufiewrs lieux 4 la fois par ka pwiffance de
Dien. Aufli oe peuc-on eftablir cette
creance fans décruice la verité de fon
Page 98, corps: cat adverfaice vewt go'dl foit en
& us. [Euchariftic indivifiblement , ¢ra la fa~
gon des efpriss;pource que cela repugae
cvidemmeat a la nature do corps. Ec
de faic, luy ofter la manicre d’cftre
d'va corps , & luy donner celled’'va
elprit, n'cft-ce point le dépoiiiller de
lanature d'va corps, & le convertit cn
celle d'va efprit? Dire que l'ame puifle
eftre en va licu gvec largeur,longacur
& profondeur,y occuper cerrain efpa-
ce,y eftre deoite,ouconchée, & y cltre -
veué & touchée fenfiblement, ceft
ancantic {a natare. Aafli maintenic
qu'vn corps {oit en va licu d'vac fagon
indivifible & fpirituelle , fans occuper
aucua efpace , {ans y avoir aucune fi-
tuation, & {ans y pouvoir cftre ni vea
ni touchd,ceft abolir fanature. L'exi-
ftence des chofes ne {uit-clle pas ne~
ceflairement la manierc deleus cffen~
ce, puis qu'a parler proprement leuc
. exift
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exiftence n'eft autre chofe que leur
effence, entast ‘qu'elles fone hors de
leurs caufes, & qu'clles e font pas feu?
lement ¢comoprifts dans vne commune
definition ; mais auffi qu’elles confti=
.tuent reellement vne chofe finguliere
conforme 2 cette definition : felon ce-
Ia; les chofts qui ont vae effence ou
nacurc fpiticaelie, exiftent fpititactle-
ment; & les thofes qui bt vne hature
corporelle, exiftent corporcliement.
Ioint que fi le corps de Chriltcften
I'Euchariftie 2 /4 fegon des efprits,il s'en-
foir qu’il '’y ¢ft receu pat nous que.
fpiricucllehyenit; parce que totite a&ti6
doit convenir A lanature de ld chole 2
laquelleelle s'occupe. Si cette chofe
et fpiritucle, I'a&ioh avffi-eft fpiri-
tuclle »le corps de¢ Chrift donc 0’y eft
apprehend€ quefpirituetlement,parce
qu'il n'y cft apprehendé que comme
ks efprits‘font apprehendez. Orles
éfprits font fevlement spprehendez
fpiriraelletnent. Ex puis qué tdbte ap-
preherifioby fpiticiblle fe faie par en-
tendement, file cotps de Chrift eften
FPEuchariftie 2 /s facon des efprirs,il n'eft
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mangé des fideles que par I'entende~,
tent, ¢’cft A dire fpititucllement, Cas,
lc manger de I'entendement ne fo faic
qu’cn contemplaat, qw'en cdnoiffant,
qu'encroyant, & qu'en s'appliquang
le corps de Chrilt crucifié pour nous.
Quc fi foa corps eft ainfi mangé cn
I'Euchariftic, qu'ett - il befoin d’'vne
Tranflubftantiation,par laquetleil foic
daos vne infinité d’hofties i la fois,
puis que par cc moyen noftre enten-
dement oele mange pas moins abfent
que s'il nous cftoit vifiblement pre-
- fenc?  Qu'on n'allegue point icy la
toute-puiffance de Dicu : car fi elle
peat faire qu'vn corps exifte 4 /s fagon
dvn efprit , c'clt 3 dire n’occupe poine -
d'efpace, rien n’empefche gu'lle ne
puiffe faire exifter en cctte manicre
tous les autres corps qui font au mon-
de. Dar ce moyen Dicu pourroit faire

ve tqut le mopde demeuranttel qu'il
cft, n'auroit pas befoin d’aucune cfpa-
ce pour Ja gollocation de fes parties.
Que fi Rome n’ofte pas au corpsde
Chrift cxiftant en P'Euchariftic 4 /e fa-
gon d'vn ¢/prit,]a faculeé de fe mouvoir:
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par la mefme raifon le monde pour-
roit exifter, & agir dans vo poiné in-
divifible, cn retenant.fa grandeur: le
Cicl y pourroit rouler inceflamment,
1e Soleil éclairer, le fen brtler, Vair ar-
roufer, la cerre nourrir, 1a mer bruire,
les oifcaux voler, les fleuves courir,les
armées combatre, les éclairs luire, les
gonncrres gronder , les foudres écla~
ter, & toutes les creatures exercer
leurs operations , bicn qu'elles fuffene
enfermées fous va poin&. Voyez 3
quelles chimeres, & 2 quelles contra-
di&ions fc portent ceyx qui enfeig-

nent la do&rine que je viens

de refucer,
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e n L T o
GHAPITRE L
Rmnrqm oy les Chapitres 1. 1 I.
.“:(:.ﬁv. 111. E

X E Tefoive confcd'c, cju’cn
R} ccpaffage duz.delar. 2
B Timothde, Il'y 4 v feul
BN Dicw,dr v [enl Moyennenr

~ entye Diewer les hommes, 3
fcavoir Iefus Chrift bomme, le mot T, 8

- wnms, ignifient va feal; patce que,dit-

il, il B’y & qu'vn [eul Mediatenr dere-
demption. 1 fait bien de cenfurer {a
Bible, qui traduit , ily 4 vn Diew, & vs
Moyennenr, 8 qui n’a pas voulu rendre
«%, pat vn [enl,0u par vwique , comme

au




- Chapitre 1. 65
su quatsicme des Ephefiens , 4 'y ¢
qu'vn Scigneur, ol Ke@- 5 & 80 3. de la pag 108,
1.3 Titmathée, mary dvne [enle fernme,
e yoamds , paflages que je luy avois
oppofé, aufquels il ne répond point.
Quan A ce qu'il dit , 9ue Chriff off fenl
Mediateur par maniere de redemption
vaulant que les Ssinéts foicnt Mcdia-
teurs par maniere d'interceflion, i’y ay
desjs fatisfaic, ayant dic, Que fi Chriff
off fenl 3 ayenmwewr par maniere de redevi—
peion , i senfuit g9l eff [enl Moysuneur
par maniere dintercefiien 5 parce quc lg
manicre de la vedeomristiwe [¢ parfair que
paria manisre de insercefSion : Quece ne
Jort pas dewx maniaros diverfes de la me-
" diatien eavers Dien, maki dewx partigs
d'ume wrefrise maiere, comme ko payement
dvne rangaw, 6 [aveprefentation conti~
muele, afin gu'elle [oit appliquée & cenx
gui fome rachoten , appartienemst propre-
mens arone mefme maniere : 83 celale
Lelvire ne répond pas vn mot.
1t die, que dans mon livre delede- page 4,

fewfe dels fay Casholigne , je tourne ce
paflage de S.Paul co cette fagon, 7/y 4
w# Dicky & vo Meyenyenr, &c. Mais i
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congord,

Evarg,

6ap. §9.
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Page 90, '3 pas pris garde que je protefte , Qae
les autoritez que fallegue powr la defenfe -

de noftre doctrine, [ont tirées de la Bible
de Lowvain authentique a nos adver[ai-
res, afin de leur offer toute occafion de chi-

tane_. llajolice , Que je renonce & me

conftience, & 4 mes propres écrits. Qu'on
juge par 12 s'il eft ou fidele, ou exat,
puis qu’il m’impofe vne chofe toute
contraire a mon intention, encore fe—

ra-t-il croire qu'il a raifon : carla ca-

lomnie cft vne monoye qui n'a pas

moins dé cours parmi les Icfuites, que

laverité parmi‘les Orthodoxes.

- It dit,que 'impofe 2 Ianfenius,pour,
avoirdit, qu’il traduit ce paffage du 6.
de S.Ieans eyd éypu S der@- & Eav: Ie fauss: -
le pain vivant , ouvivifiant, de mefme-

que nous;& qu'il a pris ce pain vivane,
pour vn pain vivifiant. Il ne faut que
le faire parler pour convaincre I'ad-

_ verlairc’: Ego'fum pants vivus Wit Jan-
lanfen.in fenius, vel vt habent Graca;; dyr@: & tav,
-hoc-eft panis vivews pofitum provivifi-

cans, Eav, ﬁilic?t pm'gaomﬂ»v ) dlﬂpdtiﬂ\.f
per hoc quod dicit fe panem wivam, vel

viventem , fignificat ex comfequents fe

ctiams
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etiam effe vivificantem panem. Qui cft
dire le mefme que nous. On trouve-
roic aufli coft la lJumiere dans les tene- |
bres, quela vray-femblance dans I'ac-
cufation du Icefuite. Il ne répond point
aux tcmo:gnagcs d'Emanuel Sa, ¢rde
Ferus, que )ay citez , & qui tradmfcnt
ce paffage comme nous,

Il ne répond non plus 2 ce quejay
mis en-avaat pour verificr la trado&id P4g. tog.
. qui cft dans noftre Bible, de ce paflage

du-2. des Galases , L'homme n'eft point
jufbifié parles wuvres de la Loy, mass [en-
lement par la foy de Iefm Chriff. U dicp 4t 7.
ﬁmplcmcm > que {ar ui, anff; bien que :
6, fe prenent quelquesfors pour vne par-:

#Hewle exclufive: Celt confefler beau-
coup : & de-1a je conclus, qu’il faut

ainfi prendre ces mots en ce paflage,

ot I'Apoftre exclud les acuvres de I'a-

&e de lajuftification, feparant la loy

de lafoy,fans enclorre 'vne dans 'au-
tre.Les anciens Do&eurs font pour

nous ; car ils vfént do mot de fesle,

pour montrer que nous fommes jufti-

ficz par la foy fcule , comme Origene ,
ﬁlr le 3. des Romains , Chryfoltome fur

, E2

Pag.107,
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le3. des Galates , Ambroife furle 3. & 4.

des Romains, Bafile an fermon de ' humi-

Page3,

liré, Hilaite an Canon 8. fur S. Matthien,
& Primafius fur le 1. des Galates. Ceft

en vain que le Iefuite dit, Qwe gwand sl

Jon(friroit e mos de SEVLEMENT, il ne
Jeroit excinfif que des anvres de la loy, &
non des antres faises en la grace. Quoy,

‘Do&eur illuminé, Abraham & David

n’cltoient-ils pas en I'eftac de grace?
Et leors acuvres n’cftoient-clles pas

. faites en la grace ? Et toutesfois S.Paul

ditde I'vn & del'autre , qu'ils ont cfté

jutificz par foy 2 I'exclufion de leurs

“ceuvres, comme appere-du 4. des Ro-

Page 16,

Pag.\10.

Paye 111,

¢ fuiv.

mains.

Il me calomnie, quand il dit, Que je
[oiitiens qu'en I Enchariftie nows n'avens
gue la fignre du corps de Chriff. Cette
hardiefle cft fans exemple,chofe hon-
teufe, que la plume d'vn Icfuite foic fi
criminelle que de charger le papier
d'vne des plus manifeftes fauflccez

dont on fc puiffe avifer. Car jay div,

que Chrift donna-2 fes Apoftres avec

1a figure, la verité. :
Les réponfes quej'ay apportées aux
paflag

—L.
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- paflages qu'il a oppofez de S. Hilaire,
de S. Athanafe ; de S. Ambroife , de

8. Cyrille de Ierufalem , de S. Augh-
Sin, de S.Chryfoftome , deGregoire 1. de
- Gasdence, de Cyprien, de Gregoire de
Nyffe,cr de Macaire,fus Ie fujct de 'Eu-
chatiltic, & que j'ay eftendu aa long,
ayant employé plus de (oixante pages
pour I'éclairciffement de cetee matic-
re, ont {i fore eravaillé le Icfuice , qu'il
faut qu'il y replique de noaveau, s'il
veut qu'oa croye qu'il les a examinédes
afonds. Ou il omet ce que jallegue
de plus fore, ou il le diffimule, ou il
témoigne par fes legeres defeafes,que
la pactic et mal faite entre {a creance
& lanoftre. Ce feroit abufer du temps
que de charger le papicr de redites:
mes réponfes demeurcat en leur en~
tier, & les paffages des Anciens dong
je les appuye, fervent de reflique 2
toutes les menués repartics de 1'ad-
verfaire : le leGeur equitable qui verra
nos deux livres, en pourra juger : il
trouvera quon ne fgauroit affez exag-
geeer la foiblefle,ou de la plume,ou de
la caufe du Iefuite. Iefcray (culement

Ej
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Page 18. quelques obfervations qui meritene
* Hilardib. quelques traits de plume. Le fieur
8.de Tri- Mercier dit,Que la demeure deChrift

nit,

Auguft.

lrad.,q.
ip Joan. a puifé cette Theologic ? Cen’eft pas

dc S.Augultin, qui dit, Que le Seigneur
nous a vecommandé enlamanducation de

jkcbatr, & au breavage de fon [ang , que

nows demeurions en luy, & luy en nows. Or .

demeurons-nous en luy,dit-il,quand nous
[fommes [es membres , & il demeure en

nous quand nons [bmme.c fon temple.

Or i ce que nous [oyons [es membres, 'v-

#nité nous confoint , &c. Ol vous voyez

que demeurer {c prend pour €ltre vay.
Dira-t-on que la demeure des fideles

en Chrift o’eft pas vne vnion? Etfi

c’clt voe vnion, pourquoy non auffi la
-demeure de Chrift és fideles? Lacd-
-noiffatice du lefuite cft bien bafle,puis

qu'il ignore vne chofe qui n'cft pas

~ moins claire dans 'entendement, que

Lanfin, 1S Aftres le font dans le Ciel. Iele
concord. tenvoye alarfenius, qui cxphquc no-
Evang. ftre demeure en Chrift, & celle de
«p. 59. Chrift en nous, par effre conjoint infe-
S v parab

“en nous, dont parle S. Hllalrc,m e figni- -
fie pas eftrevmy aluy. Dot eft-ce qu'il
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— parablement & intimement i luy, & luya
mows. 1l dic, ‘Q.leg’aﬁe de lafoy w'eft pas Page 14,
manger I Enchariftic. S.Auguftin I'in- Augufh,
ftcaira: Caril dit, Croy, & tu s mange. nad 15,
Il ne repond point a ce que j'ay alle- in loan.
gué de plus preflant fur vn paflage qu'il £ 14-9¢
a cité de S.Athanafe, ol j'ay montré, srbanaf.
que ces mots, boire le fang de Iefus 4pol. 2.
Chrift, s'entendent [pirituellement. Son onir- Ar-
efprit eftoit en voyage lors qu’il écri- :,:"e ,
voit, Que ferre, quand je dique Rome 3¢ 15
confe(fe qu'il ne s'agst point de la pereepeiy
de lefus Chrift parla foy, quand le Sau-
venr dit, Quivientimoy n'anrapointde .
faim , lean 6. v.35. Car ot ay-je dit v
cela? Iay dic tout le contraire , Que P48 119
felon Rome, il ne s'agit que de la percepriv
de Iefus Chrift par foy au fa(dic paffage : .
& le Icfuite par fa fidelité accodita- .,
mée,me fait parler cout auerement. Ie
ne fgay cdme I'on fouffre qu'va hdme
qui a ou la veug affoiblie par I'ige , ou
Vefprit preoccupé de paflion ,-entre-.
prennc de refuter va livee done la im-
ple le&ure le trouble, & luy fait pren-
dre le blanc pour le noir,& la negative
pour Paffiemative. 11 dic, Que je crop 24ge 28.
- - E 4

\
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que le myftere.& le Sacrement excluens on
larealité, oulaprefences. Il et copeine
de dite fa creance, & comment ex~
primeroit-il celle d'avtruy 2 Ie dis,que

~ le myQRere & le Sacrement excluent .

va]ﬁ/),
bomil. 1.
in Ac,

Page 124,
Ambrof,
lib.de s
qus ini-

_ tiangur,
“Po 9

la prefence corporelle de Chrift, mais
qu’ils ne fone point fans la prefence
fpiricuclle de fon corps. L'hoftie eff en-
tre les mains du Prefire , dic S. Chryfo-
ftome, routes chofes [ont propofées en bon
ordre , les Anges afiiflent | les Archanges,
le Fils de Dieu mefme e} prefeme, Cu il
ditingue entre l'hoftic que tient le
Preftre, & la prefence du Fils de Dieu
melme, qui pe peut eftre que fpiri-
tuelle. Ils’abufe de dire,qu’en ce pal~
fage de S. Ambroife quej'ay allegué,
ouilett dit, 9u'aprés la confecration le

" corps de Chrift eff fignifié : 1e mot de fig-

#nifi¢,declare que le corps cft la,au licn .

-qu’il montre qu’il 0’y eft qu’en fignifi-

cation & en myltere, & non par con-
vetfion , a laquelle cetce fignification
cftoppolée. Ec bien que cet Auteur
parlant du fang die, qu’aptés la confe-
cration il eff appellé fang : je di qu'autre
chofe eft eftre appellé, autre chofe

cftre
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oftre proprement : il elt appellé fang,
non cn fubftance,mais parce qu'il y cft
fignifié; & partant ce n'cft pas propre-
menc du fang. Il fc méprend quand.il
dit, que cés mots du Canon, hoc eff, en
Ja 2. diftinction de la confecrat. il ¢ft ap-
pellé lecorps de Ghrift , ceft d dire,qu'ily
eft fignifié , cmporteant fignifier & conte-
wir fows les efpeces : Car figoifiereft du
tout contraire 2 contenir. Onnedira
pas d’vn vafe qui contient vne liqueur
qu’il la fignific: & on ne dirapasde
Feau du Baptéme, qu’clle conticnt le
fang de Chrift; mais qu'elle le fignifie:
le mefme faut-il dire da pain de ’Eu-
chariftic, qu’il fignific le corps de
Chrift fans le contenir : les Sacremens
nc foat pas des vafes , mais des fignes
vifibles qui reprefentent la chofe fig-
nifiée, fans qu’clle foit enclofe en cux.
Ioint que ce Canon s’explique claire-
ment, difant , Que le celefie Sacrement
eff appellé le corps de Chiift impropre-
mens, & non en la verité de lachofe, ains
en myflere fignifiant. Ce n’elt pas donc
entant qu'il corient le corps de Chrift,
autremcat il (eroic appellé le corps de

Page 31,
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Chrift proprement , & cn la verité de
lachofe, au lieu que ce Cagon dit tout
Pages6. |c contraire. Il{olicicnt mal 3 propos,
Pa8129: ue les livres des Sacremes font de S. Am-
broife. I'ay dit, Que [e font pieces [up-
pofées. 1l luy attribu€ donc de chofes
faufles: carawlivre 2. chap.2.I'Auteur
éctit , Que Chrift dit au paralytique du-
quel il eft parlé an 6.de S. Iean, defcen an
~ lavoir, ce qui eft contre la verité de
y Ihiftoire. Le meflme ditaslivres.c.4.
Que Chritt a dic, #e fouffre point que
nous [oyons induits en tentation , & non, -
ne nous indni point en tentation, comme
il eft dit dans I'Evangile. Le mefme
afficme au livre 6. thap.1. Que S.Pierre
dit, d qui m'en iross-fe ? au licu qulil die,
comme il appert du 6. de S.Ican, 4 qui
nows en irions-nous ? Que fi nous alle-
guons ces picces,, & quelques autres
qu'on fait paflerfous le nom de S.Am-
broile, bien qu’on puiffe les revoquer
_éndoute; c’elt parce que ce fone des -
monoyes qui ont cours chez le ficur
Mercier, & chez fes (emblables, &
nousdes en payons, encores que d'ail-
leurs elles foient décriées. Il continu&
: a
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3 nous calomnicr ,nous faifant dire, Pags 38.
 Que devant & aprés la confecration, il vy
& gue du pain & du vin;au licu que nous
reconnoiffons au pain & au vin va
changement d'vfage aprés la confe-
cration , & que cen’eft plus du pain &
du vin commun , mais facramentel &
exhibitifdu corps & du fang de Chrift
aux vrays communians;de mefme que
I'eau du Baptéme n’cft plus vne caw
commune,mais {facramentelle;ou que
Tor du Temple de Salomon n’cftoic
plus or commun , mais vn or confacré_.
a cette divine Maifon. 1l nous accufe
de rejectet cetfe propofition, du pajn
eff faite la chair de Chriff : que s'il la re-
goit,, il fc void foudroyé par fespro-
pres Do&curs. Thomas d’Aquin luy rhemas
dira,qu’il ne faut pasdire, Le non effant pan.3.q.
eft eftant, on le pain eff le corps de Chrif?, 75. an.8.
ou Lair eft fen, ou le blanc eff noir. Le
Cardinal d'Alliaco luy dira, Que route Petrus de
propofition affirmative en laguelle ce ter- Aliaco in
me, le carps de Chriff , eff dit dece terme, 2’ fe ';q‘
le pain, oft fan(fe; foit que la copule foit le *“"™
verbe, eff, ou peut-effre, ou (¢ fait, comme
celles—cy, Le pain eff le corps de Chrift, ou
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 pewt-cfire, on off fait le corps de Chrif, ou
du pain [e fait le corps de Chrift s & 5'il
Sen trosve de telles és dits des Seini?s,
elles font famffes, d confiderer la force des
paroles; mais il les faut ensendre ew bos
fens. Le Iefuite eft plus pefant que
fubtil, quand il ne peut pas compren-
dre que cette propoficion,Le vin aprés
la coafecration, cft le fang de Chysift
qui a racheté le monde, s’entéde d'vn
fang facramentcel, difant, 94've tel
Pages9. [angn'apas racheté le monde: I'evidence
\ de cette propofition paroitra, en di-
fant, Quece vin eft vo (ang facramen-
tel, ou lc facrement du fang de Chrift
qui a rachété le monde. Etqu'y a-t-il
en cela qui ne foit orthodoxe ? Cleft
comme fi je difois de I'cau du Bapté-
me, qu'clle et le fang de Chrift qui
lave nos ames, c’cft 2 dire, vn fang (a-
cramentel, ou l¢ facrement du fang de
P.39:40. Chrift qui lave nos ames. Il a’clt pas
“"*"" moins confus fur le moc de Sacrement,
lequel il prend pour les efpeces vifibles,
_ & posr le corps du Samvewr invifible :
HilarL6. & allegue ce que dit S. Hilaire , Que
la natsvité de Chrift eff infeparable du

Jacrem
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Jacrement de la nasure divive : Et que lo

" DiewVerbe demenrans an [acrement de [«

s matwre, off #¢ hommeo. Etce quedit
S.Ambroifc , Que Chrift a fonffert par le Ambref,
Jacrement de fon corps. 11 dit donc qu'en lib.2.de
ces paffages lc Sacremét e prend pour fide.
la chofe mefme. Mais ces exemples
font-ils femblables 2 celuy dont eft
queftion 2 Car la Divinité de Chrift;

& fagencration eternelle , fon huma-
nité, & fon incatnation; ne font pas
proprement Sacremens; & lenomde
Sacrement ne leur peut pas cftre aceri-
bué en a ignification ordinaire pour
vn figne facrd. Mais icy il sagic d'va

- vray Sactement , dont la chofe figni-
fidoeft le corps & lefang de Chvift, &
otile figne ¢t diftingud d’avec lacho-
fefignifiéc : comme lors que S. Auga- 4uguf.
fin dit, Que le Sacrement du corps de Ff- 23
Chrift , cff en quelgue facon bt corps de
Chriff. EtFacondus, Qe le Sacremens F4oumdus
du corps & du fang , off appellé lo corps & lib. 9.
lefang, von propremens, mais ehsant gu'sl
en cantiens le myfieve. Le Tefaite vou-
droit-il dire, que le Sacrement de la
Divinité , cft en quelque fagon la

?
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Divinité?  Ou que le Sacrement de
Fincarnation, <ft appellé impropre-~
ment incarnatid, pource qu’il en con-
tient le myftere 2 Ne void-il pas auffi
- quen prenantle Sacrement pour-le fi-
gae, & pour la chofe fignifiée, il con-
fond I'vo avec laucre , & qu'il décruit
laverité du corps de Chrift, I'appel-
lane corpsinvifible fous les efpeces vi-
Page 4, fibles? Le Iefuite veutr conclurre la
Tranflobftantiation par la creation:
mais comment accordera-t-il I'voe
avec l'autre,puis que ce qui a cfté crée
n’avoit point auparavant d'exiftence;.
& que le corps de Chrift quon dit
cltre avjourd’huy dans lhoftie par.
tranflubftantiation , exifte depuis plu-
fieurs ficcles? Il ravale les myfteresdu
Baptéme, pour n’en connoitre pasla.
Psge 42 narure, quandildic, Que le Baptéme
n'eft guvn Sacrement daccident; c'cft
- dire, que lc Baptéme n'eft qu'vn Sa-
- crement d’a&ion, ce qui.eft faux;
pource qu'il y a tantau fignequ'enla.
~ chofe fignifiée,fubftance & ation, de
mefme qu’en UEuchariftie. Au figne,
il y a l'cau, qui cft vne fubftance
- corp
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corporclle , & lelavement d’can, qui
-eft vne a&ion.corporelle. Enla chofe
fignifiée, il y a le fang & VEfprit de
Chrift, qui font vrayes fubftances; &
Pefficace de ce fang, ou'a&tion de cet
Efpric, qui cft lc lavemét de nos ames.
Et comme le lavement du corps fe
rapporte i celuy de 'ame, avffi la fub-
ftance de I'cau fe rapporte 3 la fub-
ftance de Chriflt; defignant que cdme
eau en fa fubftance eft appliquée A
nos corps , nous fommes vais 2 la fub-
ftance de Chrift; puis que:l'Apofire.
dit au3.des Galates , Pows tous qui eftes
baptiZez enlefusChrift , effes revétus.de
Chrift. 1l falfifie vopaflage que j’ay ci- Page 421
té des livres des Sacremens attribucz:
5. Ambroife, ot il clt dit, 9ué filapa- gyypy,f;
role du Seigneuy 4 es tant de force, guelesilib, 4. de
chofes qui '¢flosent point ayent commencé Sacram.
~deftre ; combien plus pourva-t-elle faire P-4+
- que les chafes qwi effoient [sient, & foient.
changées en antre chofes. :En ces mots,
gue les chofes qui eftoient foient,il retran-.
che le mot de foiene, . met fimple-
ment gu'elles [oiexi? changées;; parce qpe.
cc mot de: foient, fait voir quo ce
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" changement du pain & du vin, d’cftre
faits Sacretnens exhibitifs ducorps & -
dufang de Chrift, cft fans que ces fi-
gnesperdent leur fubftance. Il allegte
vn exemplaire de I'année 1614. impri-
mé A Paris, c’eft 3 dire, cocrompu-; &
j'ay allegué vn ancien exemplaire fans
alteration. Et pour métrer qu'il cron-
que ce paflage contre lc but de Au-
__ teur, notez que S. Ambroife dit pem’
Yemibid 35 c&s, Toy-mefme tu eftois, mais to eftois
vmevieillocrearare : deputs que tu as efté
" confacré, tavs commencé d'eftre nowvelle
creatareo. Propofant I'exemple d'va
changement, par lequel vae chofe e -
retenant la fubftance quelleavoit,de—
vienc autre qu'elle n'efloit; qui che
'exctople’ de 'homame tors qu'il efk
fait nouvelle creature , & qui toutes—
fois ne change point de fubftance,
mais fecoelement de quatité : denotane
par 13, quelepain & le vin ne regoi-
vent qu'vac parcille mutation en 'Eu-
chariftie. - A '
Il*ne fe peut -pas développer de
Page 133 'exemple que jay allegod de la fem=
Psge 43 me de Lot changée en ftacud de fg :
o o

Y
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On diroit qu'il devient immobile ¢6-
me vne autee ftatu€. 1l nefacisfai pas -
v acequejaydic, que I'Auteur des li-
- vees des Sacremens qa'il croid eftre
~ de S.Ambroifc, parle de la figure du Ambrof.
corps & du [ang de moffre Scigneur Iefus lib. 4. de
Chrift : & qu'il ’appelle pas 'clemenc S4¢ram.
figure avant la confecration ; parce i
quc I'clement avanc la confecration, P,‘g; i:
n'eft non plus figare que lé pain oule °
vin dont nods vfons en nos repas c5-
muns. I'ayaoffi dit,qacle mefme Au-
- eur patle de imilitude , de memoire, de
Signification. 11 ne faut que conferer
nos éctits, pour reconnoitre que rien
ne loy defauc que le raifonnement.
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" CHAPITRE IL -

Remarques fur les Chapitres IV . V. |
VIL.VIl.¢» VI

o7l E le&cur verra dés I'en-

cyil. B BEER fific vn paflage de S. Cy-
¢ah. " rille,en ces mots, Lutres-
mf. 4. foisen Cana le Seigneur changea Leau en
vin,qui & affinité avec le fang,8c. ayant

tourné le Grec axsio vivpars , qlli a df]i-

nité avec le fang ; au liev que ces mots

Page1s7. fignifient par [a wolonié. I'ay relevé
138, cette beveud, d’avoir pris disior dipars,
pour cmsiy vesar. Le ‘papier rougic

‘pour luy, & de fa méprife, & de fes pi-

" toyables défaites. Il eut micux faic
d'avoiier {3 faute,que de faire du mau-

Poge48. vais en la‘véulant'color'cr. Il dic, 9#'it
A na pas ms ansio vivpati , & c’eltencela
- qu'il a failli, puisque ces mots font
dansl'original de S.Cyrille. 1l ajotte,

. o au’il
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Quil B'a pas copie ce paffage du Cardinal
. duPerron, & qu'enccela je luy impofe,
Mais il cuc mieux fait de confefler
qu'il avoit ereé aprés va Cardinal, que
‘de f{e déeacher de luy ' I'éclac de fon
chapeau eut en quelque fagon cou-
vert, pour le moins envers les fiens, la
honte d'vn Icfuite., ou en tout cas, il

l'auroit beu& en bonne compagnice. It

dit encore , Que il eut copié ce paffage

de du Perron, il aurois inferé ces pavoles,
smsioy eluars, comme luy, Mais s'il ne

les a pas rapportées en Grec, il les a
écrites en Frangois. Ce Cardinal a
donc failli au Grec, & le Iefuite au
Frangois. Il montre neantmoins qu’il
cltcoulpable enI'vne & en I'autre lan-

‘gue, & qu'il n’eft ni bon Grec, ni bon.

Frangois. 1l oze dite, 9u'sl « pris cc

palflsge dans [a fource. Or dans fa fource

iLy a imlio wipars, par [z volonté : pour-
quoy donc a-t-il toprné, qui a affinité

avec le fang? 1l ne pouvoit pas micux

declarer,ou qu'il n’catend pasle Grec,
‘ou qu’il s'eft fié A Ia tradu@ion d'au-

truy. Il fe décruic, difane, 9u'il a [wivi "‘5‘

Vinterpretazion de Loannes Grodecis, qui
F2

N

*
£

49.
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en fa verfion Latine met ces mots, gu: -
4 affinité avee le fang. Mais S'il 4 pris
ce paffage en fa fource ot ces mots ne
font pas, poutquoy ne s’y cft-il tenu,
ploftor qu’a vne traduion contraired
Poriginal? Encore eft-il faux qu'il nit
fuivi la verfion de Grodecius ; caren
fon premier livee ot il cite ce paffage,
il ne rapporte pas ces mots, par [a [enle
wolonté , qui fe trouvent en laverfion

" de Grodecius, felon que luy-mefme

I'a produit en ce fecond livre que jo
refute. Ceft ainfi que fon efpritcft fi
fort embaraffé , qu’il ne void point
d'iffué pour échapper. 11 n’a pas fi toft

"dic, qu'il a puifé cc paffage dans fa

fource, qu'il ajolite immediatement
aprés, qu’il l'atiré do ruiffedr: ya-t-il
contradiion parcille i 1a fienne? Ie

ne fgay comme l'on a fouffert qu'il aic .

chargé le papier d'vne fi prodigicnfe
inégalicé, Evapréscela, il a cetce foi-

_blefle que de relever quelques legeres

fautes de 'Imprimeur. Celuy quiare-
ceu voe grande bleflure au cceur, ne
doitpasfaire parade d’voe égrarignure
imaginairc cn la main de fon c:nn::mi.l
-1
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-1l ne répond point aux paflages que Page 138,
yayalleguez de Gregoire de Nyffe, de =

Tersallica, ¢ de Macaire, pour prouver

.vn changement de condition, de fan-

&ificacion, & d'vfage. -1l ne s'amende P4g-144.
poiat fur ce que je luy ay dit, que .
drahdotin dans S. Cytille de Ierufalem, Cyrill. ce-
figaific effenr diffribué. Ilaltcee ce que “¢b.myf.

Jaydic, 9s'ifidery de Damiestevfe dn t

! 1fidor J.
mefme tesme de S. Cyrille, sivenn@: , va .fg/{,.g::

mefume cerps; me faifanc dite, ookt 6 : cyrill,

fa veu cft courte, ayant pris vn o, au ibid.
liev d'vare, ol il a deuremarquer que

c’cft vn erreur de UImprimeur dans le
changemeat: d'vne degtre. Il eft fans Page co.
excofe dorivant avodidog-, & dans mon - '

livee. il y 2 edreape- 11 dic, Que 5'il y Pagaya,

avoit de I falfification, quand il craduic

ces mots de S. Cyrille ; srrbre 4Gy, Cyrill.
Jous s figure dwpain, au licu de s sypeibid.
dupain, elle [eroit en la verfion ¢r non an
texte. Que cet hdme eft naif, le texte

nc laifle d’eftre pur lors qu’on n’y al-
tere rien,bien que la verfion foit mau-~
vaifc » de mefme qu'vae fource peuc
cftre pure, eacore que le ruiflcan paf
fant par va canal impus foi foliillé, Ie.

F3

.
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n'attaque que fa verfion, laquelle il ne
peut foiitenir, qu'en difant que c’eft la
verfion de Grodecius, qui eft dice, fi
y'ay failli, c’cft aprés vn autre. ‘

Il ne répond point aux preuves que

Pg: 440y allegué de S. Cyrille , pour mon-

© Lrer QUE Ces MOtS, ¢ pamipdpos dpros, donte

il fe {ert,nc fignifient pas pain apparent,:

comme s'il'n’y avoit que des accidens

. de pain fans pain, mais pain qui [¢ void:

& que s, figuific ordinairement

- ".de chofes reclles & vifibles;és Cateche~

. [fes des illumines. & Myftagegiques qu'on
. attribué 4 S. Cyrilles. o
- Pagesq. LeIcfuite digere mal les matieres.

Cyrill.ca-i| yeut que S.Cyrille foit ridicule de dire.

;:‘:: '4' que le’pairz de U Eschariftiec n'eft pas Pdin<
Memibid 9 7'y & ausre thangement que quant. &
Pvfage des Sacremens : car cct Auteur
entend que le pain de I'Euchariftic
n'clt paspain commun , mais Sacee-
ment du corps de Chrift; en quoy.il ne
dit rien qui nc foit orthodoxe. ‘Sion
dit, que la picrre qui reprefentoit
‘Chrift,n’cftoit plus picrre,parco qu'cl-
le avoit changé d’viage , onditqu'elle

. weftoit plus picirc commune, mais
.- facc

-
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facramentelle. Ec de fait, S. Cyrille 142 ibid,
dit, que le pain ¢f fenfible au gouff, -
ywvzes diswr ¢, 1l confefle donc qu'ilya
en cffet du pain vifible & fenfible,bica
loin de dire, comme luy impofe le Ic-

“uice, que la fubftance du pain ne de-
meure pas. Cet Auteur defigne done
par 3,quele pain n’eft pas fimple pain,
mais:le fymbole du corps de Chrift. ’

Il fie l'fusfax.t pas 3 ce que j'ay di, page 141,
que ces paroles de S.Cyrille, Nows (om- Y43,
mes faits porte~Chrifts , [on corps & fon cyrib.ca-

Jang eftans receus dans nos membres, netechmyft.

fignifient pas que nous fommes faics 4.

porecursde Chrift, par encrée de la
fubftance de foncorps & do fon fang

dans nos membres : mais parce que le

pain-& le vin qui font en Sacrement

- fon corps & fon fang, leur fone diftri-

buez.: I ne touche point A ce'que j'ay page 143
dit,quele mefme Autcur montre qu'il -
faut “entendre ces paroles du 6. de
S. Iean, fi vous ne mangex ma chair, dv-
ne‘manducation fpiticaclle. |

Il avoiic, guele Sawvenr [¢ portoit en page 6o.
Sacrement , il ne portoft pas donc pro- '
prement fon corps : car le Sacrement .

e N F 4
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n'eft fon corps qu'en fignification.
Ce que S. Avguttin explique , quand

Pfal. 33. il dit, que Icfus Chrift fe porsois es
cowi, 2. gwelque facon. Celt aulcfuite 3 faire

pege148.

voir que felon ce Do&eur, le corps de
Chrift cftoit enclos dans le Sacre-
ment,ce qu’il ne fera jamais. Il nefaic -
- queffleurer ce que j'ay allegué pour
prouver que S. Auguftin parle du Sa-
crement du corps de Chrift,& non du
propre corps de Chrit. Il pafle fous.
filence cc quejay relevé, que S. Au-
goftin a tité ce qu'il ditde David, gv'sl
efboit porté en [es mains , dw chap. 21. du
1.livrede Samuel: Et que ces mots de
la verfion des feprante Interpretes,
@apasiptro o Tais xepoh w,fignifient gu'sl
efloit tranfporsé comme de folie,entanc
qu’il fe contrefit en la prefence des:
Philiftins, & qu'’il fic l'infenfé entze
~ leurs mains, ayant efté pris par cux
" pour le mener 2 Akis : ce qu'il fic pour
la crainte qu'il aveit de recevoir du
déplaifir de ces incirconcis. Que lo
mot Hebricu fignific proprement cox-
~ trefaire linfenfé. Que S.Auguftinaleu
dvrel, pour dvrar: qu'il n’y doit point
avoir



intimlé, Riflexions. Chapill. 89
avoir svreS , pour dire és mains de Da-
vid me{me y-muis <vmi, pour dire s
mains des Philiftins, conformement
A l'Hebrica, & 2 I'edition Latine de
PEglifc Romaitie. 11 le faut fupporter,
car aufli n'a-¢-il pas le don des lan-
gues. Ildit fans preuves;quele Sacre-pag. ¢;.
. ment contient reelloment le corps du
Saaveuor. S. Avguftin dit, que quand 4sgaf:
efus Chrift appelle Ic pain fon eorps, %‘.“”" .
‘il entend e figne de fom corps : il diftin- . 12!
gue I'vn d'avec l'anere, & prend le
figne pour ce quifigyific, & non pour
ce qui contient. Le tefme ne dit~il
Pas, Quele Sacriment dv corps de Chriff
of en quelgwe fagon fon corps , comme le
Sacrement de s foy cft em quelgme fagon Is
fol? SilEglife de fon temps eut creu ;
la TranflibRantistion, on 1uy auroit
dit,qu’icy la comparaifon duBaptéme
duquel il traitte, n'cft pas a propos;
parceque I'Euchaciftic eft nammée le
- carps de Chrilt ,icomme le contenant
- en cffér: mais que le Bspeémene pou-:
~ voit eftre nonimé lafoy , puis quilne
la contenoit paint. Le Iefyite s'im- :
mole 2 la rifée publique, quand luy p4g. 152

ldem -

Epifl. 23, L
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" ayantdit, Q«'on ne dira pas qwe quel-
page 64- gu'vn porse des diamans en quelque facon,
Jous ombre qu'sls [ont dans vne boérse, &
qw'on neles voidpas. llallegue l'exems
ple d'voec Dame, & dit qu'elle peut
orter vac riche enfeigne de diamans.
" cachée dans vae boétte: mais prouve-
t-il cc qui.cft en queftion? Qac cette
' Pame porte. en quelque fagon cette
- enfecigne, foit que cette enfeigne foic
couverte, foit qu'clle foitexpofée 2 la -
veué s on ne dira pas qu'elle la poree
en quelque fagon, mais proprement.
Ie dis donc,que fi Chrift eut porté fon
corps invifiblement , comme veut le
~ Iefuite, il auroic proprement porec fon
corps , & non cn quelque fagon : Car..
par cetee maniérc de parler, en quelque
facon'; S. Avgoftin ne nic pasla verité.
de I'a&ion; comme s'il cut: dit, que
Chrift ne fe postoit en fagon du mon-
de, maisil nie la propricté; comme s'il
eut dit, qu'il portoit leSacrement de.
fon corps, & non {on propre:corps.
. Ilrepete ce qu'il 2 fi fouvent dic,
page 65 Que mows ‘prenons le Sacrement de [Eu-
chariffie , C'eft & dire les efpeces, & le rorg:
: e

+
+
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de Chrift gqui -y ef recllement contens.

Mais fon dirc cft fans preuves. Cleft

vae cftrange explication,que d’enten-
dre parle Sacrement , des efpeces, ou
des accidens fans fu)ct car ces acci-
dens du pain de 'Euchatiftic, ne peu-
vent cftre {ans la fubfance du pain;
parce que lesparoles de Iefus Chrift
par lefquelles on pretend que la fub-
ftance du-pain foic oftée,n’cftoicnt pas

" encore proferées, quand il difoit,Cecy,
en montrant le pain. D’ailleurs, ces

accideis eftans differens de genre &
de nature d’avec le corps du Sauveur,
il -y -atird vne figurc e cette propofi-
gion, Cecyefimon m'pr, contze la do~
&rinc deRome. - -

b

1l eft abfurde quand ‘il dit, que ce pyg, 66.

paflage que je luy ay oppofé deSS. Au- Anguft.

guttin, Posrquoy prepares-in. les dents 1148, 25,

le ventre, croy, & v s mangé , iln'y oft in ""'
nullement parlé de VEuchariftic: mais -+
S. Auguftin gexplique ao mefme Ser--
. mon::LeSeignenr s mﬂrmx Iyy-mefme,

dic-il, poarefive ceste viawde, &c. Moyfe
me vous.a pasdonné le pain du Ciel , ce'ft
Dicw qui-vows donne ce pain, 8c. Le

'i
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Seigneur Iefus luy-mefmeo. Sut quoy
Suares iw Sudtes eft cxpeés. 11 dic, Que S.Augn~
- 3.1b.1.3. flim an sraitsé 25. entend ceste viande de
dip. 46. Chrift | & delamanducation diceluy par
 foy, ¢ que ld il ajodite ces paroles sres—ce~
" lebres , Powrquoy prepares-tules dawss &

le ventre; croy, & tn Las mangé. .
, - 1l entend malce paffage de S. Au-
Aogaf gultin, Nowms recevows dvn canr fidele,&r
Lz conpy SVEC A bouche , le Mediateur, 8c. lequel
adverf; mows donise [ chair 3 manger 6 fow fang
leg. & 4boireo. T'aydit, quience paffage oft
Proph.  exprimée Ia manducation de la chofe
€. gnifiée, quichle corps 8¢lefangde
P42 155 Chrift, qui fe fait pat le cocur fidele,
ou pat 1a bouche de F'sme qui cft Ia
foy, & la manducation du figne qui fe
~fait pat labouche du corps. Le Icfuite
Page 65, dit, Que felon S. Augsnftin, moms ne vece-
nions pas be corps du Sauveur [enlement dw
- ceurdr parlafoy,mass anfii par la bowche
Mguf. dy corps. Que deviendra dono ce que
:;‘ﬁ;;f‘ ce DoGeur nous o enfeighécy-deflus,
' quelecorpsde Chrift a'eftpasiavian-
de de 1a bouche, ni dy veatre,mais du
cceur ? 11:a 6 fore vieilli dans Kerreur,
 qu’il ne peut pas comprendte quon
‘ : puiffe
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- puifle manger {a chair de Chrift &
~ boire fon fang hors de PEuchariftie,

julquesddive,q'il w'eff rien de pius gro- P4ge 67.
vefs goegsccels. Cajetan lay dira, qu'au Cajet. in

6.dcS.Iean, sl vi'cft poins parié de man-
gerer boire le Sacrement de UEwchariffie;
mass de manger & de boire la mors de Ie-
J». Hpenctre mal dansViacention de

loan. 6,

S.Augoftin, quand il dit fur ce paflage sugupt.
ce que je foy ay oppof¢; Entendez [pi- in bf. 98.
vituellement ce que je vous ay dit : vous ne P4-159:

MIANGEreZ Point ce Corps que vons VoyeT,or

we boirez point le (ang que répandrowy

“€eux qui me crucifieront : fe vous ay re-

commandé vn figne facré | lequel effane P.63.60.

- entends [pirituellement yous vivifiera. 1l
affirme que felon cc Do@oeur,ce #e fera
P le mefme corps quant aux accidens
ceffd dire,sl ne fera pas vifible, pafible,
converfant avec enx , &c. Il luite avec
fon ombre; car cet Auteur exclud lin-

- telligence charnelle de ccete mandu-

cation, l'oppofant 2 l'intelligence fpi-

ricuelle; & moncre que nous ne man-
gerons pas le corpsde Chrift charnel-
lemenct & corporcllement, fclon la

proprioté de laletere.’ Ce Do&cus n'a
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nullement penl€ A ce que s'imagine le

Iefuite,que nous nc mangerons pasva -

corps vifible & paffible: car outre qu’il
confte par l'inftitution de ’Euchariftie
que Chrift a entendu de fe dohner en
ce Sacrement, non feulement en qua-
lité de paffible & d¢ mortel , mais en
qualité de more, quand il dit au 26. de

- S.Matth. Prenez , mangez , cecy eft mon

Augafl,
ferm. ad
Neoph.

Ideml.3.
. dededr.
Chr.c.a6.

corps qui eft rompa powr vows. S. Augua~
ftin en patle ailleurs cn cette fagon :
Prewez , dit-il, as pain, ce qui a pendu en
lacroix : Prene3 as calice, ce quieft forti
ducofté. 1l ditencores, que lors quiil

cft dic, Si vous ne mangez la chair du fils

de lhomme, &c. c'eff vne figure qus noss
enjoint de communiquer 4 [es [ouffran-
ces, &c. Et pour montrer qu'il ne re~
garde pas 2 la differente condition du
corps de Chrift , aprés avoir dit, Pous
ne mangerez. pas’ Ce Corps que Vous VOYEe;
il ne dic pas , mais vows le mangere im-
pafible,immortel, glorieux ; cequ'il cut
deu dire, s'il P'eut-entendu, comme-
veut le Iefuice. De mefme que S.Pauvl
aprés avoir dit, Cen'eff pas ce que 14 fe-
mes,an 15. de la 1. anx Corinth. fait voir

V4

s

qu’il
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-qu'il lentend de la diverfe condition
du corps: ajolitant, il ¢ff femé en corrup- .
tion,82c. il réfufcitera en incorruptis,8ec.
Tout homme fincere trouvera, que
- tradvire comme fait le Iefuite ces pa- Page 7o,
roles de S.Avguttin , Nows receyons Ie- A#guf-
Jous Chrift lequel nows done [a propre chair f;;::;" ‘
4 manger, cc w'cft pas les tourner fide- leg. &
lement; parce que le moc de propre, Proph.c.5.
n'eft pasdanslecexce: 8zilnelaajod- -
té que pour faire voir qu'il y eft parlé
d'voc manducation charnelle du pro~ -
pre corps du Sauveur , e qui eft con-
tre lintention de ce Do&eur. Les ex-
emples qu'il allegue pour fe jultifier,
font hoM\de propos & du tout diffem- _
blables de cettuy-cy: la verité de la
chofe n’y fouffre point de prejudice,
comme en _ce paffage, parI'addition,
- du moc de propre_.

Il ne peut fouffrir ce que j'ay dit far pag. 160,
le paflage qu'il a allegué de S. Chryfo- Chryfofl.
ftome, que cec Do&eur entend que le bomil.24.
corps du Seigneur qui eff 3 prefent au ciel”™ ' 48

en [a propre [ubflance , ¢ff icy bas en terre Cor.
en Sacrement, ¢r en reprefentation s fi ce
'l qu'onajolice,gu'il y eff en Sacremés Page 73

\
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cowvers des efpeces, voulant que foh
corps y foit contenu : qui oft vne chi-
mere bien élongpce de la penfée de
cet Auteur. Ce qui fuit eft ridicule,0n
. pewt dire, dit-il, g&'on veid lc corps dn -
' Sawvesr en fEltblﬂﬁte an moyen des
efpeces foms le[quelles il eft 5 parce quela
fubfance d’'voe chofe cft veué par fes
accidens, & non en clle-mefme. Mais
icy dira-t-on 'que le corps de Chrift
foit reconnoiffable par ce qu'on ap-
pelle efpeces,ou accidens du pain,puis
que ces cfpeces le cachent: comme
onncdira pas que leSoleil foit veu par
les nuages épais qui le dérobentaux
yeux. Les accidens d’'va homme ou
-d’va Lyon fonttels,que par cuxla fub-
ftance cft reconnoiffable;; au licu que
ces accidens qu’on dit couvrir le corps
de Chrift font tels, que pdr cox ce
corps n’eft point rceonnoxﬂ’abic joint
qu'vn homme eft veu par fes propres
accidens; mais le corps de Chrift, fe-
lon Rome,eft caché fous des accidens
eﬁrangcts Les accidens qui font c5-~
noitre va homme,font accidens d’'vne
{ubftance qui exifte; maxs on veut qlue
cs
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tes accidens qui couvrent [e corpsde
Chrift, foicac lesgccidens d'va pain,

ou d'vae fubftance quin'elt plos. L’E- -
etitute nous dic Bica, qu'Abraham &
Lot'ont veu déb-Anges, quileur appa- 6 18-
ruroat fous vneforme corporelle;mais 7 '
ellcwe dit.pasigu'en voyele torps de
Chrilt fous les-accidensda pain,

~.Ce qu'il dit; qu'il fauc adorer Iefus Page .
Chifd, felos 8.Chry[ofieme, ne fait rien chrspof.
donvre noftre-sreance. Il a'a pasicom- bomil.24.
prismen difeours; lots que répondant i 1. 44
2 ce qulil m'aobje@é de c¢ mefme - |
Do&eur, cnces mots, Ce gui eff dans la 1d¢:bid,
ebupe ;' eff celia mefme gii & décomté dis co-

faice) ‘co qoictt dunsla covpseft fub- |
Ranviellenient 1y &?; 4o Chrifty-il
faudra-dire que dousfommes fubftan-
ticllement 1é corps de Chrift; parce

que ce mefthe Do&eur dit en fuite de

ce paflage , que -woks [ommes ce mefme

corps; & ay mentsé,que ce qui eft dans

1a coupe, cft Te (ang de Chrift cn Sa-
crement. 1l écrit avec vne plume

toute confufe, que j'impofe 3 $.Chry- P46
foftome: jemetscette calomnic avee

. ’ . . G
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celle qui fuic. Il dit, que je falfifie 16-
dore de:Seville - luyfaifant dire, que

. Pcaudy Beptemec& cette cau-lamef~
me .qui cft fortie do cofté de nofire
~ Sauyeus : il a retranché ces mots de
~mon difcours; cCeft a dive, entant gu'ele
ﬁ“l‘" :" en eff le Sacremens. Voicy comme cet
?ﬂk _Auteyr parlc du Baptéme, Aque off qua
2 6. 4 tempore pafSionis Chrifti de latere pro-
Page 161, fiwcit. L'ay dit, que felon ce Dodeur,
ceftla mefme cay, entant qucllc ea
- . - cft'leSacremene,-qui,clt clajrement

. exprigper fon intention, :
pag.a6r. - Ceque j'ay ditcontse qqclqpeg au-
&e. trcs pretenfions qu'il a-voulu tifer-de
S. Chryfoftome , demeure en fon ¢n~
tier 1 car ce qu'iLreleve oft vn fi foible
-cffort de {a plume, quej ‘eftime que la
verité n’a. pas befoin d'vne nouvelle
vx&mre e diray feulenient qu'il et
peu ver(¢ cn lale@ure de cet Auteur,
qeand il dit, Qu'él we compare pas.la per-
 fanne.d Elie aveccelle du Sawvenr, & que
la comparaifon w'eft qu'entre le manteasn
du Prophete ¢ la.chairde 1efus , lors que
ce Docleur dit, qu'Elie laiffa fon manseans
4 fon difciple; mais le Fils de Dieu en
mont
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montant nous a Laiffé [a chair , &c. T'a~ciryfop,
voiie que la comparaifon eft cn ce que bomil. 2,
comme Elic laiffa fon maatcau., auff 44 popal. .
le Sauveur a laiffé fa chair; mais ce 4mieh.
n’cft pasa 'exclufion de la comparai-

fon desperfonnes. Ecde fait, S.Chry-

foftome parle de I'afcenfion de I'vn & Hem in.
delauste. 1l dit, Qu'on ne peut pas dire afienf,

que, felon cet Auteur, Chrift ait laiffé ﬁag”"ﬂ*'

chairen Sacrement , on en myftere figwi- “.79-
47 ] i i
frant & efficacienx, comme j'ay dit dans Pag.i6:.

* mon livre precedent ; mais il ¢ft con-
vaincy par les paroles du mefme Do-
&eur, quidit , Qu'Elic en montant de~
Laiffa [on mantean i Eligée; mais nofire
Seigneur en inontant & laiffé fes graces i
Jes Difciples, &c. Le Iefuiteretranche Pa62.éé
ces mots de ma réponfe, en myflere fig-. ‘
nifiant & efficacienx. Ce,qu'il dit du
mot de miracle, dont vle S.Chryfofto-

e, aefté refuté. Ne pouvant pas ré-
pondre a ce que je luy ay oppofé de co
Do&eut, il dit , gue cela ne combat poine
Jadottrine; et parce qu'il eft infenfi- :

' ble aux coupsde la verité, Ildic, que Page 85,
le memorial du facrifice de la croix,
n'exclud pas la realité de la fubltance

' G
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du corps de Chrift. Iugezs'il s'accor-
sugaft; e aveC S.Augofiin,qui dit, Que L'on e
in Pf.37.J¢ refouvient , ou que 'on ne celebre la
‘memoite , finon dés chofes qus ne [ont
point prefentes : & que ln chair & le [ang
ds [acrifice de la croix, 8Lc. aprés Lafcen-
fion de Chrift, [ont celebrez par v Sacre-
ment de memoire. D'ou s’enfuit qu'au-
~ tre chofe eft le Sacrement & le me-
" morial de la chait & du fang deChrift,
& autre chofe cft la verité mefme de
fa chair 8 de fon {ang; & qu'aprés fon
afcenfion au Ciel , nous ne les avons
_ ea PEuchariftie quen figne & en c5-
pege 8t. memoragion. I1dit, Qe le corps farra-
mentel de lefus, Ceft fon viay corps na-
“turel couvere des efpeces confaciées:
mais comment (¢ defendra-t-il con-
origen.in ttc Origene,qui cntend par /e corps fa-
cap. 15. cramentel, om typigue , on fymbolique , le
“Méith.  pain de I'Euchariftio,qui nc perd-point
{1 fubftance? Ce corps fymbelique
p'elt donc pes le propre corps de

-

Chrift : car eftre le corps figuratif, &

eftre le propre cotps , font chofes op-

pofées. | '
page 160, . Il nerépond pointau pplﬂ: que yay
.o alleg

-
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_allegué de Gelafe, qui.dicde lachairgelsy,
do Cheilk , Que maintenant qu'elle eff au consr. Ba-
Ciel , cervasnemeny elle w'eft point en layh.la.
serress. 1ls’excufe fur Tincerritude de P42 82
I Autcur : mais on luy peut dire, que
les livies contre Eutyches fonc Vécrit
principal de Gelafe Evéque de Rome,
duqael le livre Pontifical témoigne
qu’il eftoic divilé en ginq livres ; joing
~ que le flile & les conceptions fe rap-
poctent fore 2 'opufcule des deux na-
tures cn Chrift, que aous avons fous
le nom de Gelafe. L
- llnerépond non plus i ce que jay Page 165,
repliqué fur le paffage qu'il a cité de Gregor. 1.
Gsegoire L. excepté qu'il releve 2 fon bomil 22.
~ avaatagece que j'ay dit, que Gregoire ™" %"
entend que le fang de Chrift eft recen |
ave¢labouche corpocelle,entant qu'il -
elt beu en Sacrement; c’eft 2 dire, en~
tantqu'on prend le figne facré, parle-
quel Chrift a vouls que {on fang nous
far cepeelentd & cxhibé : car il con- py. 8;.
clud de-13, gue Ceff recevoir reellement
la [ubflance de ce [ang (le trouble luy
faic dite, de ce corps ) convert des efpeces
s Sacrement. Feltos difoic 3 S. Paal 48. 26.
S G

' -
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fansraifon, Que le grand [avoir és let~
sres lemetsoit hors de fens : & je di avec
jufte fujet, que le petic fgavoir du Ic-
Angufde {uite és écrits des Peres, luy fait tenic
verbis VDe route égarée: pour le ramener, je
pem. luy propofe S. Auguftin, qui oppofe
ferer.  prendrelecorpsde Chrift en Sacrement, &
prendre le corps de Chrift en werité ; en-
tendanc parle prendre en Sacrement, en
prendre e Sacrement, ou le figne fa-
cré: comme quand parlant du corps
, myftique de Chrift; qui cft fon Eglife,
14z contr. contre les Donatiftes, il dit , U5 man-
lit. pesil. et e boivent fon corps & fon [ang en
b2 55 Sacrement, (c'eft 2 dire, ils mangent &
boivent le Sacrement de I'Eglife, qui
ettle corps myftique de 'Eglife) & »e
_ reconnoiffent pas en I Evangile [es mem—
~ bres épandus par sout I Vnivers.Et quand
em de 5| dic, Que naftre Seigneur en difant, Qui
éhvit. Deiy mange ma chair ¢ boit mon fang a vie
L3625 proymette montre que Ceft que manger [&
chair, & boire fon [ang, non [eulement en
Sacrement , mais en verité; c'eft 3 dire,
~ non feulement par la perception du
ldem  figne,mais dela chofe mefme qu'il re-
eifi-23. geprefente, Ec quand il dit, 9ue Cbr%

. ¢
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eft immolé tous les jours en Sacrement ;
c’ett a dire, que tous les jours fon im-
molation en la croix nous eft repre-
fentée par les-fignes facrez de fa Paf-
fion en I'Euchariftic. Ce qui fait voir
que prendre le corps de Chrift en-Sa-
crement,ne figaific pas le prendre par
la bouche corporelle dans le Sacre-
ment, comme y cftant contena ; mais
en prendre le Sacrcmcnt ou le figne
faceé.
- Il s’écarte du fentiment de fes Do- Page Ss.
&eurs, endifant, Que le corps du Sau- -
wenr eff fait de pain, comme jay dit cy-
“deflus. Il nefgauroit faire voir que Ic-
fus Chrift nous aic- promis ‘de nous
donner 2 manger awec la bouche du
corps, fon chairen fubftance. Aué.de
S.Ican, il n'eft paslé que de.la mandu-
cation fpirituelle, comme j'ay fait voir
au long dans mon Sermon. Ic dxs,quc? -
c’cft voe mervcille digne d’eftre i ja- *
mais celebrée, que le Sauveur nous ait
laiflé le pain pour va Sacrement cffi-
cacicux & exhibitif de foa corps. Ilp, 68 é-;
ne répond poiat 2 ce que j’ay dit fur le
pzﬂ'agc qu'il.a cité de Cana Domini,
G 4
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qu'il baille fouslc not de S. Cyprien, -

Greger. Gregoitede Nyfle dit, 9we le pain ¢f 1s
Nyff-orat. corps de Chrift, & Ueff, le Iehuite ne
de bapt. comprend pas que les.Peres vient fon-
~ vent deces mots en de locutions f-
gurtes , pour dire que ce qu'ils actri-~

buentaux chofes dont ils parlent,n’cft

pas vac faufle appellation , mais véri~

table auifens qu’ils ledifent : comme

Cyill. 4- quand Cyrille d’Alexandrie dic, Que
II::n ":’ Chrift eft appellé lumiere, ¢ leff. Et
Theod "7 Theodoret, 9ue I'Eglife off appellée vn

in 1.4d €orps, & Feft. Et Gregoicre de Nazian--
Cor.12, 2€, Quele Diable eff appellé tenchres, &

Gregor. Ueff. Gregoire de Nyfle luy-mefme-
-NagianZ: ne dit-il pas , Qe Simon a effé wommi
0r41.38. " pierre,cr fa efté; ce qui ne fe peut pren-

;;'ﬁ",;o_ dre que par figure? Enla mefme forte
mil.ig.in1¢ pain. cft dit e corps de Chrift, &

"cant. et bien que ce ne foit qu'en vo fens

figuré & facramentel. Le vin n'eft

point changé au fang dv Sauveuren

PEuchariftic, cdme la verge fut chan-

Page g0, BE€ €n ferpent, ainfi que s'imagine le

Exod. 7, lefuire. L’Ecriture parle dela convers-

fion de cette verge en ferpent, duquel

clle reprefente la figure, la vie, & les

mouv
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mouvemens , tcllement que Moyfe
mefme en fut cffrayé. Mais clle ap-

y ., pelle le pain de PEuchariftic du pom 1.Cer.10.

de pain,mefmes aprés la confecratien, & 11
fans dire qu'il aic efté cOverti au corps

de Chrift , & qu'il en ait la figure, la -

vie, & les mouvemens. Il nic d'avoirpage o1,
dit, que le mot de changement , muta- .
tiom, converfion, tran[mutation , fignific.

 awtant que tras(fubffantiation,& qu’il I'a

feulement dic de la tranfelethéeation. -

1! ne faut que voir la page 19. de fog
premicr livre pour le convaincre. I'ay p4p 15,
montré que Gregoire de Nyflg prend Gregor.
le mot de tranfelementer,poar changer Nyf.Epiff
Peftat & la qualicé d’'vne chofe; & que 4 Eu-

fur le fujec de I'Euchariftie, il 2 enten- fah.
ldeml.1,

-du va changement quant 2 I'vlage, & . o

A la condition natarclle du pain & du

vin, entant quils devienent les Sacre-

meas figoificatifs & exhibitifs du

corps & du fangde Chrilt, & nonva -
changement de fubftance. Sur quoy -
j'ay longuement infité , ayant em-

ployé trois pages pour éclaircit cetee P4ge 172,
maticre; & il dit que je ne puis pas.'73:174
faire voir que ce changemens v'eft pas page st
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fubftanticl. Noftre Mcercicr fe déctie,
puis que ‘la meilleure monoye n’a

~ pointde cours chezluy.

Page 5. 1l dic, que le mo;ﬁiriueﬂcmm,
Macar. dansMacairte,fignific furnaturellemens:
bomil.27. Ic lerenvoyc 2 la 1. 4. 14. & 47. defes
Homelies , ot il trouvera que ce mot
exprime, fclon ce Do&eur, I'organe
Apiricucl, qui clt la foy, parlequel on
participe 2 la chiir de Chrift: Il dic,
que jaltere le texte, & que Macaire
A n’a jamais dic , Que c'eff du pain aprés la
Idé ibid. confecration. Notez que cc Doeur
' dic, Quen L Eglife eft offert du pain ¢ du
vin, antitype (ou figurc) de [ chair & de
fon fang : & que ceux qui parsicipent i
ce pain qui [e void, mangens [piritncle-
ment la chasr du Seignenr. 1l appert pac .
12 qu'il parle du pain, entant qu’cxhi-
bicif de la chair de Chrift. Or il ne
peuteftre tel quaprés avoir efté con-
facré. - '
Le Iefuice fe pique d'elprit & de
fincerité, 8 touresfoison il ne com-
“prend pasmon difcours, ou il le diffi-
page 175, mule. Fay dic, que ces mots d antitype,
' “vu de figure de la chair & du fang de
. Chrift,

. .
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Chrift excluent la tran(fubffantistionves
gquela figure des chofes, & les chifes figu-
yées par elles, font relativement appofées.
Admirez la force de fon efprit. Le fils

G lepere, dit-il , font oppofez relative- P4ge 94
‘ment; conclud-on de-1d que le pere doive .

eftre abfent du liew ot eff le fils, ou que
leurs perfonnes foient incompatibles,
Tappelle de ce difcours de luy 3 luy-~
mc(me,de loy aveuglé 2 luy éclairé. Ie
parle des chofes relativement oppo-
fées, & di qu’clles excluent la tranf-
fubftantiation ; & il allegue vo exem-
* ple qui montre qu’elles n’excluent pas
la prefence. 1l faut donc conclurre,
afia que fon difcours ait fuite , & qu'il
. attaque dire&ement ma propofition,
que l¢ fils & le pere qui font appofez
relativement , font tranflubftanticz
I'vneal'autre: ce qu’il n’ozeroit dire,
quelque panchante que foit fon hu-

meur 3 foleenir'ce quich abfurde.Les

relations pour leur produ&ion, & pout
leur confervation , n'ont pas befoin
d’vn atcouchement local, Ainfiilya
‘relation encre le pere qui eft 3 Milan,
& le fils qui et 3 Conftantinaple , ne

o

L d
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plds ae moins qiic s'ils eftoient tons
deux dans vac mefme ville. De mef-
me le corps de Chrift qui eft au Cicl,
et vraycment vni avee les fideles qui
font en terre; parce que I'Apeftre dit,
Qe Chrift eft en nows : que [on Efprit ba-
bite en nows. Et il y avne conjon&ion
sclative & facraméeelle entre le corps
de Chrift, & le pain de I'Eucharittie,
fans qu'il faille s'imaginer.vac prefen~
ce locale de fon corps ca teste. Ceft
donc avec raifon que j'ay dit, que l¢

- pain qui cft antitype, ou figure dela

Page 94.

Col, 1,
Hebr.1.

chair de Chrift, exclod la tcanflub-
ftanciation ; parce que la figure des

" chofes, & les chofes figurées, foat re-

lativement oppofées. Le lefuite bron- .
che encores en l'autre excmple qu'il
allegue fur ce mefme fojer, difant,
QueS. Paul appelle Pefus Chrift, image de
Dieu invifible, ¢ figure de la [ubflance dy.

~ Pere. 11 traduit mal 1é mat d'hypofiafe,

dont vie S.Paut;veun qu'il fe prend non

_pour la fubftance qui et comuniquée

dn Pere au Fils; mais-pour hypofafe,
[fubfiffance, ou perfonne , qui el incom~
muaiceble. Clclt ainfi que loos
: ' . ) - ent
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éntendu Bafile, Gregoire de-Nyffe, & au- Befl. .
. tres. Icfus Chrift n'elt pus Limage de Lo Bpifl.43
Déisté, ou de ls [wbflance do Pere, cGme Gregor.
veut le ficur Mercier, abafant de 1a N1ff. de
mauvaife verfion du vieil Interprete, éﬂ;‘{“bﬁ‘
~ maisfevlement dela perforine du Pere; ©
comie I'avoiie Iuftinian, Or il s'en— Iuflini

. v wflinian,
foivroit de-cet exemple, que comme in'Hebr.g,
- I¢ Fils n’eft pas le Pere , ni Thypoftafe .
du Pere n'eft pas conthuniquée au
- Fils ; ainfi le pain dePEuchariftie ne

feroit pas te corps de Iefus Chrift, ‘&
que le corps de Iefus Chrift ne com-=
mauniqueroit ppoint fa fubftance avx-
hofties factameiitelles, comme nos . .
advetfaires prétendent. Le fectet que ..
Macsirc dit #'effre point monté an conrvacr.
. des jufles, B&c. Qu'en IEglife feroit offert bomil.y,
le pain & lé vin, &c. n'eft pas la com-
muonibfpitituélle de la chair de Chiift,
confiderée implement enelle: Mais -
que les Gentjls, de mefine que les
luifs, en- deuffent avoir Ta céthunion, -
& cc par-des fignesnovtvesvx fubfti-
tuez cn la ‘place de ¢eux que Dicu
avoit orddbnez au temps de la Loy,
Car il o’cfloic pas moaté au cocur des
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Petes du Vieux Teftament , que Diey

deut abolir tant de facrifices & de fa-

cremens , qui reprefentoieat le corps
& le fang de Icfus Chrift, qu’il avoit

leur placele pain & le vin de 'Eucha-
tiftic, & les faire fervir par tout le

*. monde, pour nous eftrc la comme-
moration & la cdmunication du corps

page 9‘.

- mienne. 11 alimagination fore bleflée.
Iugez fi Elymas aprés avoir efté con~
| .

- Al 1.

& du fang.de Iefus Chrift. On peuc

auffi dire, que felon ce Do&eur, non

feulement le peuple des Iuifs qui vi-
voit fous la Loy; mais mefmes les plus-
relevez d’entr’cux , tels queftoient les

Prophetes, n’ont point connu fi clai-.
sement tous ces myfteres du Fils de-
- Dieu, que les fideles quifont fous 'E~
vangile. Carbicn qu'en leurs Prophe~
ties il en foit paslé, fieft-ce qu'ilsn’en
concevoicnt point Paccompliffement.
tel qu'il et aprivé, & qu'il nouscft au-

jourd’huy revelé. ‘ ,

Il fe jotic comme le poiffon dansle
filé, difanc, Quefay fait imprimer plus
pourla defenfe de [« docirine , que de la

vaincu
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vainco par S.Paul, avoit fujet de dire,
quclApoﬁrc aveit parlé plus pour le
* folticn defa caufc, que de la fienne ?

La fuite n'eft qu'vne noire fumée quo
lafournaife de fon efptit jette avec ir-
ritation.. La mer eft retenué dans fon
li&, & le feu cft emptifonnd dans fa
region : mais l¢ Iefuite ne peut poine
artefter les violences de fon efprit: au
moins fi les orages qu’il fait eftoient
des crifes qui ferviffent i le purger de
quantité dcvapeurs qui Falterent, je
ne ferois pas marri, qu'il fe déchargeie
fur moy, pour contribuer 2 fon foula-
gement:- MSr@ﬂ humcpr -bilicufe

-p'eft pas moins indélebile quefonca- -
radere , &’il.ne.la fgautpic quitter © ...
quiavec la vig. 1l Jn'accufle fans preu- :
ves de menfonges. 1) dit,Que jen'vfe pas Page o7
d-fens comonnp: gwsl [emacque. de mes 99-1°%
smpertinentes:-que. e fuis v, povre no- 1o, ot
wice : que, g oy befprt plus avengle gu'vne *
Panpe: que je fuss un homme materiel: que

- feme [cayce quejedis y nigeqyildis, 11,

en dic bien d’aytses dans Ia fuice de

fon dxfconts mais toutes ces injures

ﬂcmﬂ'cnt (a persdne & facaufc,parcc
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qu'clles en découvrens. la foiblefle’ ¢
la vanité. Quant 2 moy, je tire de I'a-
vantage de (es.calomnics, puis qu'il ne
s'en feie qu'a faute de saifons. Toc+
tulle médic de S. Paul; pource qu'il e
peut pas refifter 2 fa do&rine. -

CHAPITRE IIL .

Rcmrqqé«?ﬁor les Chapitres 1X. X,
| XL oo XI,

"a‘. l"

P4g.184. L ne répotidpoint X cc e
& . Fay dit, QB te prowon, Cloyy
Matth.26 - ees pardbes’y &ecy ,ﬂﬁ,ﬁ
ez ¢ =Y corps; é‘g#k cés mots , Gebke
coupe, 82c. [¢ rapporsent 3. ce qui les pre+
cede , g ef le paint queTHyifl senois em
[es mains G la conpe il bailla. T ne
cherche que des evafions & des foi-
tes. ‘Il avoic par fonfilence, le paffa-
 lanfem ¢. ge que {'dy allegué de Janfenius fur ce
8.quare. fyjec. Ii (e contente dedire fa crean-
Liwrg.  ce, 2 laquelle il fe tient céme lelicrre
qui va rampant , & fuivant fon appuy,

fans

P.aoyde
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- fanslafortificr d'aacanc preuve. Il ne

fepeut développerde:la contradition
. dans laquclle il “eft:combé das fon
premier livee, ayancdit, quele pro-

nomy, Cacy , wous mpreﬁau determive- pyg. 40,
woent Je corps du Sawvenr 3 Et ncant«

moins fon corps, fclon fa do&rine,

w'eft point dans I'Hoftie,, *que quand
dadernicre parote de la confecration

et prononcée.- Peut-en dire qu’'voe
chofeeft-determinement , lors qulelle

a’cft pas encote? Lesfrui@s ne fort

pas: .determinement fut 'atbre , quand

4l b’y -a encore que desfleurs. Le por
- teait d’'vn Prince n'cft pas derermine-
:mont fur vn tableau ; quand le peintre

4¥a fait que prepateries couledrs. - -
it s que desermimement n'eft pas le tief-

‘e que prefensemens. Mais je d!s que
Sagiflant du pronom Ceey, & éffant |
chofe abfurde de dire, comme Bellag- Belar.Li:
‘miale confefle, gue le pronom; Cecy , ne deEschar.
‘demontre pas vne chofe prefente. Si Cecy, '™
-f¥gnific chtermmcment le corps du
Sauveor, comme dit le [efvite ; il faut
-auflique fon corpsy foit prefent.Peuts

en dm: d'va-drbre, qu'il eft derermi-
: H
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pemeht dans vo jardin (ans y eftre
prefent? Ou que I'Aoge Gabricl eft
determinementavec la S. Vierge, & -
. qulil 0’y eft pas prefeot? Oua queles
Sages d'Oricat font detcrminement
dans I'eftable on Iefos Chrift naquir,
& qu'ils n’y feront pas prefens? Par ce,
moyen'le Icfuite paurra cftre deter-
mineméc dans {a chambre, & en eftre -
abfent de cent lieifes. Sivne chofe
o’cft pasprefente en vo lieu,comment
y peut-elle eltre determinde, puis
queftre determinée en vnlicu, em-
porte fon exiftence, & (a prefence? &
le lefuite n’a pas efté convaincu de
coatradition , & d'abfurdité, jamais
Pag. m:. homme nel'a cfté, Il avoiie quil n'a
pas fuivi l'opinion que tient Bellaimia
en 'expofition du pronom, Cecy: c’'clk
sinfi qu'vne épinc s'oppofc'a Vo ce-
dre. o o
11 allegue (a verfion Latige, bic off
fanguis,au26.de S.Matth. & dit, quele
pronom, hic , fc rapporte 4 fanguss. La
Bible de Louvain tourne comme nous
hoc eff [anguis s Cecy eft mon [ang. Fran—
cifcus Lucas confefle que boc , cft :}uﬁ’i
. _ oon

Pageri4,

K \v.




=
-

= e =™ am dew iEe

 intitnlé, Reflexions. Chap 111, iii

bon que hic. Ianfenius dit ; que hocy:
convicadroit beaocoup micux , pout+
oe qu'il a rapport avec ae qui preecde,
bibise ex hoc smnes. 11 dic, qu'en ce paf-

fage quc jay citd 5. C'eff icy. le camp de page 188
Dies ; hac caftra Dei funt s le pronom, Gen. 32.

bec fe rapporte a mot caffra ; & non a

K celuy de fngeli , qui ¢ff au verfes prece-

dent. 1[neveot pas, que ce pronom, p.aigny

kac, qui eft du gente neutre,fe rappor-
tc au mot, 4 Asgés, qui dans 'Hebried
eft mafcolin; cothme fi cela n'efoit
pas vae chofc ordinaite dans IEcritu-
te,qu'vn relatif qui ceprefente vn nom
precedent,s’aecorde en gente & mef-
mc cn nombre avec ¢ faivadé; pource
qoe c¢ nom qui fuis eft ateribué 2 ce
pronom, & 3 ce nomi qui precede,
Troove-t-il eftrange que, hec, fe rap-
potte aux&ngcs,é caufe de la diverfité
du genre, puis qu'en ce paflage Hdurv-

' a@- 3es% %4 7455 ; digitws Dei eft hoc , Cecy Exode 3;

V¢ doigt de Dies, (clon les fcptaute
nterpretes, v genre ef dtﬂ"etcm de
Faotre

1l s'sbufe de cfoire que ce pronoti page nd,

Cecy cn ccue_ptepoﬁnon, Ceqeﬁw
¥
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- srianglefigaific vae chofe determinde,
encores qu'on n'ait quc commencé ds
faire vae ligne ; car on ne la peutap-
pellerdeterminée, qu'aprés quela fi-
gurc a cfté achevée. Sivn Architee
qui n'a pofé quc la premicre picrro
d'vn palais, difoit, Cecy ¢ff vn palass, .
dira-t-on que ce pronom, Cecy, repre-
fente voe chofe determince 2. Ik ne
_s'enfuit pas pourcant qu’il faille dire,
sica. et v triangle, lors qu'on com-
mence de faire vae ligne: il faut feu—
lement fufpendre la fignification dg
pronont, Cecy, en difaut, Cecy eft va
triangle,quand il n’eft que commencé;
jufques 3 ce qu'il foit en fa perfedtions
pazce que par le témoignege dc no-
fire veiie, il n’y 2 qu'vaclignecom-
mencée , & larailonjuge que cen’eft
pas vn triangle. Maisiln’en cft pas de
mé{me en ceeee propofition , Cecy eff
‘moncorps , parce que Icfes Chrift en
~ pronoagant , Cery , montroit quelque '
chofc determinde, & pefente, c’cft
dire, e pain. 11 dit, quaprés que Iefus
Chrift eut achevé de pronencer ces

#1718, mots , Cecy eff mon corps , les Apsfires me

virent
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virept plus Ja f[ubffance dupain , laguelle
ils veyoient devant cowverte de- fes acci-
v dens, & qwils virent cequ'ils ne voysicnt
pas devant i [tawoir' e corps du Sanvenr
 convert des efpeces [acramentelles. . D'od
cft-co quil a puifé cetee haute fpecu-
lation:? Les. Apeftres virent du. pain
_rompu aprés-la confecration;, ils vi-
rent donc la mefme fubfance'du pain
q’ils avoient veiie -avant la confecra-
tion ; car la fra&kion du pain ne fe peut
faire qu’en {a maticre, ou en fa fubfta-
ce. . Avguftin dit, Nows fomme.r affen- Auguf.de
rez que nous romponsle painy, & reconoif-tempore
Jons le Scignewr - le pain demeure doncSerm.140
pain au Sacrement, & n'y cft point
changé quant i (a fubﬁ:ancc; puis qu’il
yeft rompu. Or que ce Doteur parle
i de compre le pain aprés la confecra-
tion, il appert de ce qu’il dit, gae ce gus 1dem -
eft mis enlatable du Setgtmtreﬂ benit & pift.59.
- fanclifié, & mis en pieces pour eftre diffri- -
. "bwé. -Ouildit trois chofes. ‘1. Que la
fandification du pain fctaic parlabe-
nedition. 2. Qu’apcés la fan&tifica-
tion on rompt encore du pain. 3. Que
e pain clt rompu: pour lediftribuer,
T : o H

- v e -
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- Miffsbndic, guelafraitiondu pain ne fe fait pas

$:27s

\

Luc a4,

powrle diftrsbuer. Les Apoltres touche~
rent & golrerée dy pain en {2 fubftan-
ce aprés la cofecration,ils virent done
do vray pain. Comment eft-cc que les
Apoftres ont pil voir le corps do Sau-
veur couvest des efpeces facramentcl-
les aprés la confecration, puis que ces
efpeces eltoiée va obftacle 3 leur veiic?
Et que ce corps qu'd dit y cftre caché,
eft invifible,impalpable, & 3 la manie-
te d’vn efprit? Les Apoftres ont veule
corps du Sauveur,non fous ces efpeces-
13, mais en fon eftre naturel, mefmcs
aprés {a reflurce@ion. Taffec-moy, &
woyez, leur dit le Seigneur; car v efprit
#'a ni chair ni os , comme vows voyez que
f#7. le m’cltonne dece que le Icfuite
yeut que les Apoftres ayent veu va

_eorps qu'jl tient eltre inviGible avee

- Jes yeux du eorps. Ne fcait-il pas que

les fens externes depofent contre la
eranflub@iciacion ? On void bien avee
lesyeux du corps,vnruban,van cordon,
vo épée que le Roy dne;mais la raifon

les efidere cdme des fymboles d'vne

grandg
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. grande dignité. Les yeux ducqeps ne

voyent’ que la fubftance du pain par P
., fesaccidens propres; & la foy voidle -

__corps-du Sauveur, entant qu'clle con-~ -
fidcre qu'il eft reprefenté efficacieufe- .
meat par ce facté Symbole,& nonen-
tant qoc.couvert -fous les accidens du
pain. Celuy qui difcorde davec Chrift,

. dit Prolper en fes fensences , ve mange

point [ chair, & ne bait point fon (ang,

- combien yu'il preme tous les jours indiffe~
remment 4 la condamnation de [z pre-
fomption , le Sacrement dvne [i grande
chofe. D'ou s’enfuic- que i les impies
en fecevant le Sagrement, ne maa-
gent,& nc boivent point la chair & le
fang-de Chrift, {a chair & fon fang ne
font point couverts 8 cachez fous les
accidens du pain & du vin,

Le Icfuice n’affoiblic point la forcep.ios194
dapaflage que j'ay allegué de Tertul- Terull.de
lien, qui tcconnait que C'eft le proprerefurrar.
office dv pronom demonftratif de - 5"
gaifier vae chofe prefente, en difant, 2
gwe ce Dollenr ne parle pas vniverfelle-P48- 1
ment. 1 devoitapporcer quelque ex«
ceptid du mefme auteur; gais il e

L 4 :

Préfper;
Sedzent,

3390
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\guand Iefus Chrift dic, Cecy:eff mow =

" Idem
contr.
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. que 6§ que Tertullien: dit de cel pro-
pom au paflage fus-allegué, convient
3 ce pronom duquel .nous difputoas,

¢orps.. Car ce Do&eur. monere ;. qu'il
fe doit prendre pous-vn: pronam:qui
defigace vac chofe prefente, puis qu'il
dit , que noftre Seigneay ayant prisle pain
& Vayant diftribué i fes Difciptes, le fiz

Marc.l.4. foncorps, difant , Cecy ¢ft mon corps; c'eff

AR.17.

adirela figure de mom corps. Ou vous
voyez qu'il entend par ke pronam:cecy,
le pain, & qu'ildit, que le painettle
corps de Chrift , entant qu'il en eftla
figure. 1l dic, que S.Paul anroit proferé
vn grand blapheme , guand parlant: dz
Dieu il dit,hiccameali iy terre fit. Domia
s 5 fiien ce paffage le pronom, bic ;icffeit
wn mot de demonfiration corpovelle;:Et
que.S. Paul montrieroit gue Dies “[droit
corporel.Si fon difcours efboicynicorps;
82 non vne ombre ,iln’y.a poinydlin-
vention dans la:chimic qui en pewt ti-
rervoe fcule goute de taifonnement;
_Quiluyadic, qu'en ce paffage ilysit
vd pronom de demoanftration:cospo=

Pag.20. yefle > - I1 & plaint de ce que jel'aceufe

d’avoic
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d'avoir laifé ¢n la refutation de mon
Sermoa fur ces paroles ;' Cecy ¢ff mon
cerps,depuis la page 14, jufquesalazo.
‘des pages entickes fans ¥ toucher. Il
‘nefe doit plaindre que de.ce quilm’a,
doné fujet de luy reprocher cette im-

i puiffance. C'cft fans prevves qu'il die

quc le pronom, cecy, defignoit le:corps page 12;.
de Cheift:qui devoit cftremis fous les
efpeces,i la fin de toute la prononcia-
tion de ces mots, Cecy eff mencarps. Etp,n. ;.
Bellarmin & dic:cy~deflus , que cela ne g,y pr,
fasisfait pas.. Cenfeflant, gue coff chofec.i1.
abifurde de dire gue le pronom Cecy,m de-
mantre pas vne chofe prefeste.. .- .

Il fuit-aslicu de rcpoadre dce quepagu9o
j'ay dit,que cc qué eff ropweni Eychariftie
off appellé le corps de Chrifpenlinfltitns
tion : Or le pain eff rampu en  Euchariftie, o,
comme dis. S Panb: Donc:le pain effle
corps de Chyiff-en Uinflitution. Ce quil
ditclt harsdepropos, &sfetefute de
foy-mcfme,qmc&,quafelo maTheo-
logic, ce mefut pas ce qui.eflois.appellé le
corps du Sawveur,qui fus rovipuep. la pre=
micre inflitution de 'Euchariffie , parce

quele pain w'ef point appellé e carps. du

pn.6.u.7
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SauveRi s ¢ w'en off pas la fighre gu'aprés

lé prolation des paroles par lefquelles ce

pain ef eonfarré. Or avant cels le pain

ot efté desja rompu:d’ot il inferc que
€¢ qui ¢ftoic lors rompu n'cfloit pas
¢ncore appellé le corps du Sauveur,

fhais ce fut du pain fimple & ordinai«

te. Qu'on juge par 12 du trouble de

fon efprit ; & de fa plume. Ou cft-co

que j'ay dit,que ce qui fut rompuen la
ptemiere inftitution de I'Evchariftic,

nie fut pas cé qui eltoit appellé le corps

du- Saoveur 2 Quelle hardiefle de
m’impofet ce quil s’imagine 2 Il parle
tout ouverement contre I'Evangile, .
difant, qu'en la premiere inttitution
de'Euchariftie,le pain fut rompuavat
Matih.a¢ 12 confecration: CarS.Matthieu dit,

atth.26 s ;o

que Iefus prit le psin s & aprés qu il ent.
. yendu graces,il le rompit. ‘1l dic, que noss
pg. “7’ ne parlons pas de I Eucharifiie én la pre-
o miere inflitusion s Mais de ce quife fait
- towsles jours 14 Meffe,quand les Preftres
ant promoncé les mefmes paroles du Sam-

wenr, Cecy eff mon corps 5 Aprés le[quelles
on rompt LHoftie confacrée. 11 confeflo
tacitement que les paroles de linftitu~
- S tion
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tion de 'Euchariftic proferées par le-
{us Chrift fonc contrc oy, & qu'autrg
»  chofeeftia Meffe, autre chofe la pre- .

micre inftitucion de 'Euchariftie.

Lapeine ot il fe trouve luy faic tome-

berles armes des mains. 1l explique -
ce quifc fait dans la Mefle : & je dis,
que ficlle eft conforme al'inftitation -
de PEuchariftic,quand 'Hoftie confa-
créey eftrompué, c'eft du vray pain, -
qui eft rompu, poisqu'il confte que
Iefus Chrift inftituant .I’Euchariftie,
rompic du vray pain aprés avoir rendn
graces : c'eft ce que S; Paultémoigne, 1. Carini
en recitant cette mefme infticngion, -
* I'ay fait voir que lc corps de Chriftp.ig6.¢¢
© ne peut cfire rompu és accidens, &
quelesaccidens ne peavée eftre rom- .
pus qu’en leur matiere, qui cft le pain.. « .
Tay refueé les menués exceptions, &
~défaices du Iefuite. Pour replique il
dit,que je revoye fes prewves de ba realité, P4g. 128,
- que fe m'infiruife du moindre.écolier en
Philofophie , & que ce que je di me merite
pas qw'il y réponde. Ceft qu'il a trouvé
mes raifons fi fortes, quelapointe de .
defaplumeen 3 efté toute emoufée,
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2ag. 131, 11 dic, g4'il a donné tout vn.chapisre powr
" prowver que ls [ubflance dw paivnede-
menre pas en | Euchariftie , & j'ay refucé
ce chapitre, & tout fon livre. Et puis
qu'il n'apporte ricn de nouveau, il cft
aifé 2 juger que la force de la verité I'a
reduic au filence. Ce qu’il dit contre
les preuves & les raifons que j'ay alle~
© guées; pour faire voir que le verbe ¢ff,
pag.200, €N cette propofition , cecy eff mon corps
¢ fe prend pour vn eftee de fignification.
Et pour répondre 2 quelques legeres
repliques qu’il avoit faites , n’eft pref-
" que quivac vaine redite ‘qu'il mecen
~ avant, afin qu'il foic dit qu’il 0’z pas

cfté du tour muet. :
~ Ul croid que cette propofition , par
Pag.205, P08 ou ik s'agit de figne appellé du nem de
Pag.ss. s chofe fignifi¢e , le werbe cftre fe prend
popr fignifier, n’cfk pas vniverfelle. 1l
faut donc dire le mefme de celles-cy:
par tout ot le foleil lvit, il eft jour ; par
tout ot I'on fait des porseaits,il. y ades
peintes; par tout ot l'on bitic des
maifons, il y a des archite&es. I'ayre<
gree de relever vae telle baffeffe. 11
P4g. 136. dit, qu’en cette propofition, thdylea;

: ¢
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$ Alexandre d’ Apelles , le verbe , eff, ne fe
prend pas powr fignifier. Cela cft vray s'il

catend par Alexandre , la figure de ce -

Roy; mais s'il entend la perfonne, Je
- verbe ¢ff , emporte fignifier. Ie disle
mefme de cette propofition,Ce pain eff
le Sacrement du corps de Chrift : 13, ¢f, (e
prend proprément ; mais en celle-cy,
cety, ou ce paiv eff le corps de Chrift , eff,
. vauc autant que figoific, parce qu'icy
le figne eft appellé du nom de lachofe
-fignifide.’ Comme en celle-cy,ce por-

traic cft Vimage du foleil ; e, ne fo -

-prend pas pour fignifie', de mefme

gw'en celle-cy, ce portrait cft le foleil.

- Suc ceque Jay dir, gw'encore que la
bangue Greque 1 ait pas fause de mots pour
dire , fignifier: fi eft-ce que le Nowveaw
Teflament ,. qus imite fouvent le phréfe
Htbraique vfe ordinairement.du werbe,
&R powr figuifie. 1ls'écarte , & croidde
bien rencberer en relevir qu'en quel-
quels paflages du Vieux Teflament,
. quenous employons fur ce fujer, il n’y
a point de verbe , effre, 8 que i nous
ne pouvons pas prerdre effre, pour fi-
gnifier, puis qu'il 'y eft pas. Ie dy pour

Pag.201]

Pages37.
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foninftruétion , quen la langue Hes
- braique & Syriaque, lc mot fignifie, ne
fc trouve point,& que lors que les He=
bricux, & les Syriens veuleat dire fz- ,
gnifier ; ils fe fervent ou de lcurs pro=
noms demonftratifs,ou du verbe effre,
comme cn'ce paflage; les trous corbeil-
les font trois jours; au liew que les inser~
pretes Grocs & Latins vieot du vetbe;
. font. 11y a mot 2 mot dans FHebricu,
Gen.40. les tross corbeilles, elles tross jours : Et cm
cepaflage, les feps épics beanx font les
Gen.41. [ept années; du licu que les mefmesin-
trepretes Grecs & Latins cmployeaty
verf.ay. le verbe, font. Il y a dans 'Hebricu, les.
fept bpics beaux , eux feps années. Mais
le verbe effre , fc lit dans 'Hebricu au
verfee fuivant , les fept dpics vuides [~
70nt [ept anmées. Lajolite , que Iefus
Chrift pagloitep Syriaque , qui eftoie
I7 languc ordinaire des luifs, depuis
leur retour de la captivité de Babylon.
Lorsdonc qu'ila infticué 'Eucharifticy
it a (uivi la phrafe Hebraigue , & s'cft
ferviou du propom demonftratif, ow
~ duverbe effre. Enl'Evangile Hebricw
Matth.26 (e[on S, Matchica , que Munfter s fai€
' imps
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intitulé,Reflexipns. Chap.11I, 127 g
imprimer, ily a, cecy luymon corps, Ay
mc(me Evaagile, felonleGree, il ya,
cecy eft mon corps. S. Matthicu,de mef= -
me que les angres Evangeliftes,5. Marg
& S. Luc, fe fervent du vetbe ¢ffre,
imitans en cela la phrafe Hebraique,
{clon laquelle ¢ff, cft mis pout fignifie,
Soic donc que Jefus Chrilt ait {feule~
ment cimployé le pronom demonftra-
tif, ou qu'il ait v(édu vetbe, ¢ffre, il p'a
pi prendre le pronom qu’a la fagon
de la langue Hebraique & Syriaque,
‘pour leverbe fubftantif, 'y fe {ervig
cl'va, ni de Fawntre, quepour dim,
‘ﬁgm'ﬁer. Comme donc Tofeph difang,
Jes trois corbeilles, elles troii jours ; les feps
Apics begux , enx [ept années; Veut dire
que les trois cotbeilles font trois jours,
que les feps épics beaux font fept an~
‘nées. Er Joss gu’ildit, que les trois
corbeilles font trois jours , 8 que les
{ept épics beaux font feptanndes, il
. veut dite que ces chofes fignifiene
krois jours , & fept anndes. Ainfi Iefus
Chlyi difant,cecy mon corps,felon 'He-
~ brieo, veut dire, cecy.off mop corps ; Ol
 Mifant par Je rapport de trois Evange=

i
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liftes felon le-Grec, cecy ¢ff mon corps;
nous enfcigne que le pain fignific fon
corps, on qu’il en cft le Symbole, & le
Sacrement. Ecpour faire voir queles
Hcbreux, foit qu'ils fe fervent du pro-
nom démonftratif, ou.du verbe (ub-
ftantif és paffages alleguez, & és fem-
blables, entendent le mot, fignifiers il
ne faut que conferer cepaflage,onrily
afclon I'Hebreu, celle-cy mon alliance,
aveccequi fuit,d ce ferale figne de mos
alliance que feftablis entre moy & vows.
Car cela montre que la circoncifion
‘eftle igae de I'alliance de Dieu. Ain
dans leGrec des Evangeliftes,quiimi-
tent la phrafe Hebraique, de verbe, eff,
en ce paflage, cery off ‘mon corps, dok
eltre expof€ par fignifie. -
" Pag.137.  11.ditquien ce paflage tcecy eff mon
“covps , la figure n’eft pas au veibe, of,
mais en Vateribut , mom corps. 11 s’op-
“pofe 2 Maldonat, quidic , gue la figure
Bellar. de ¥ ¢ff pas au corps 5 Et 2 Bellarmin,, qut
Juchar, 1, 1efote. cevx qui critendent par ces
1610, MOtS, mon corps,ou lc corps myftiqus
~ de lefos Chrift, quieft I'Eglife, ou le
figne de fon propre corps, & dit, que
: ccs

Exod « 17
verf. 17




intituld,Reflexions, Chap.111, 119 -
¢es mors f¢ pronnent pour fen vray
Cofpsyjoint qu'yn eorps figuré n'eft pas
y  YA:Corps: ginfi cette propofition, cecy
- e mencoms ne defigneroit pas vraye~
fentile corps de Chrift, & toutesfois
S.Pavldit ; que le prin ef 1o commpunions, Cor.1g,
dn-corps de Chrif. :C'e® donc chofs
abfarde de dire que la figureeftcnces
Bets, ‘mom rorps , comme s'ils fe pre-
' Bo¥ntpourie figne, & pout e Sacre-
~ #&ventducorpsde Cheift. '
* ¥ dit,que fe mot dePafgnedansced '
excemple quaj'ay allegug, Pagmeaucft e P ’3‘”8‘
‘Yeffage; fignific preprement s 0B fenles
mEns pafface, mass auffi Lagnean g on ™13
offrois én (ecrifce. Et g¥en ceste propofis
tiors , Vaghivi.eft Pdfqe, il n'y a poinit de
Figwre. ‘MaisH fe travaille en vain, par<
ce que bier que le Sacrement d
Pagoéan de Pafque feitappell¢, paffan  *
e, o6 fuérifice pogrle p 4ge, tousjouty
c&_*ié‘gf\lﬁc patlaguelle e figneoule °
mertio 1du paffage et appeté lepaf- .
- Jagememie e lefigne, ou ke memo-
rial difaerifice poot Ie paflage, prend
1e nom du facrifice mefme poar lepaffage;
€ar loctifi§ de 'agnosa qui fe fic dang
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KEgypte pouc. affgurer. les: Kraclites
que I'Ange deRralieur pafferdic par
deflus leurs maifpns , & les épasgne-
rojt, doit cftrg diftinguée d'avec celle.
qui f¢ faifoic tousles ans en laterre da

- Canaan, la ol cet Ange n’avoit plus 2

" paffer. La premicre eftoit le factifice
pour le paflage,enrant qu'en:la puiten
laquelle PAnge:pafla, I'agncan eftoig

occis en la maifon des I(raclises pour

Ia delivrance de.lours premiess-nds 2

Ce qui cftoit voefigure delcfusChrift

1. Coly: moftre Pafque.qui.« ¢fié farrifié. paur-nosus,
Hebr. 124 g’eft 2 dige spous ous-les premiiers<hésy
. ~dont. le nems fpns. écrits.auGitl:; Mais
en la terre, de-Canaan-olt il ny avoit

plus de facrifice 2 faire poysrathetet

les premicis-nés.du glaive; divp Ange
deftructeur, on en faifoiz la comme-

*  moration;c’cft ponrguoy teste.folem=
 Bxod. 12, pié eft appellée memorial ; 8 Cs8 ag-
> mcauqu'ilstooient d'an cn.an, fic.pou-

-~ voit eftre dit le paffage , nile facsifice
pour le paflage, inon enqualipé de fi-
gue, ou de memorial., Cleft cmque re=

Maldona 0o pnoit Maldonat,, Quand j&dud4g-
':6“‘" “nean eftla Pafque , il y a figure. ay povs de
o : : ’ ~ Pafqme
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 inzitelé, Rafléxions. Chap.ITI. 13y,
Pufgne 5. lequel .dom [¢ prend uon propre~
ehent pavriepaffage, mass posy Legnean
qui figrifivit e pqﬁgg{; Ip disayfli, que
le premicr agneay que chaque famille
o Ifracloccit dans 'Egypte, fut pout
Ggnec., & pobr (can que ' Ange paflc-
zoit pat-deffus les Hebricox (ans les
£eapper. Car.Dieu syant ¢dmandé de
preadee lefang de 'agnean,&d’en ar-
poofer lesdeux polteaux, & I furfugil
de leuss porses udic , & le fang yous [eragyyd 10
pour figne, 8 Car. agndau occis du-
stel J¢ fang shaic fur Jes pofteanx,
ofkoit donc figee du paflage favorshie
delAnge,. & pat confequent chap-
pellé paflage , comme figne. Ce gue -,
1¢ Iefuite dif e l'analogie de Ja srant~ “
fobftabriation yaveg le myfleee de la
Trinité,&detincarationa cftc dasja
refucé. Il {e pique de ce que fay dit,
Quil.tirg drune. propofitian particulicre, Pageso.
g conclufion ywiverfelle., fur ce quePsg2os
pour prouver que leverhe, o en cet~ &
t¢ propofisian,cecy eff mancarps,fedois -
ptesdre proprement. | Il allegue ceP4ga4e.
paflage de S:lcan;ces tross ne fons gw'vn. 1.Leana 5.
Tayauffi dig , que 13.il n’¢ft point parlé

12 A
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de figne, ni de figure, comme en ce-
\ luy doat nous difputons. 11 dis,que la
conclulion n'cft pas voiverfelle, parco
qu'clie ne porte pas, gw'en tous les my-
Sfieres de noflrefoy, le verbe , off, doit eférs
pris pour vi efire reel. ' le m'clonne
qu'il ’aic pouflé fon vaiverfalité juls
ques dans l'cltendué des sutres fcien-
ces. Notez quedupaflagede S. Iean,
il et obligé de conclutre guc le verbe;,
eff ,*{c prend proptement ea tous les
paflages de I'Ecriture ot il eft parlé
- de PEuchariftic, comme quand noftre
Scigneur dit , Que lu compe eff vn Teflas
Ioc 22, ment: EtS.Pauls 9se lepain eff tacom-
_LCon10. munzion du corps de Chriff. Qo’on juge
par 12 fi fa conclufion n’eft pas voiver~
felle. 1l femble qu'il n'a ev defleinde
patler-qu'afin qu'on fuy ferme la bou—
che: Et qulil ne s’eft defendu,que pour
no’dénce de nouvedu fojet dé& vaincre.
pag144. 1l parle avec lotiange d'vo cltrangee
145.  qui fe difoit mifionnaite, & qui me
vint voir avec quelqees vasdefa Re-
ligion, proteftant de vouloir eftre in-
ftruit fur quelques poin&s de noftre
Religion : lhonneur qu'il acquit dans
' : va
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inttulé, Reflexions. Chap.1I1. 133
va pourparler de quelques heures,
fur, quil montra qu'il ne fgavoit pas
coanoitre la forme d’'vn argument,
ni lire le moiadré mot en Gree. Ceux
qui 'accompagunoicnt me pricreat de
Fexcufer de la hardiefle qu'il avoit

* prife, & lc ficeat fortir de mon logis.

C'efoit va hommie qui s'cftant au-
tresfois adreflé 2 moy, fc fic de noftre
Religion , & peu de temps aprés la .
quitca : ce que j¢ luy reprochay, & il
en demeura convaincu , bien qu'il fe
deguisdc au commencement, difane,

- qu'il nc a’avols jamais ven. Ce qui pege 14,
fois jufqu’ay chapicre 13. n'eflt gu'va g, -
tiffu de redices, il ae dit prefque riep

qu'il n'aie desia dit dans foa prentier peg. 30,
livee, A quoy i’ay fuffilamment répon- &r.

du. E¢ quaac aux sepliques que j'at-
teadois de luy fur les raifons, & les
preuves que j'ay apportées touchant

‘les lacutions figurées doat Ie(usChrilt -

.a vlé , & la commemeoratios de ce

doux Sauveur, clles font demeurdes
suboutde fa plume. Il medois desja
beaocoup, mais le piseft qu'il ettin-
- folvable. -

13



134 Remarqnes [ﬂrie lwre
. . H [ S

CChAPITRE 1V, '

kemarqm [z}r la E‘bap:zre.r X *l II’
o XIV 0 b‘(V

. W Liaxffcb%zdedup de cho{‘cs
que jay dites for ces deux
Ptg u9. E \%‘ ‘paffages,ce?ré m:peeﬁle non-
“weau Teffainent eri mon [ing)
l.af 3 &c. 1e neboiray plm -de-te fruit de fwgmﬁ
&e. 1l crouve aofif queplulictrs tifa«
- tions que’j'ay appottées font fi con
vainquantes, qu'iln'ofe pis y toiichier:
T feraailé de glﬂ'pcr lafitnde defon
- Qiféoursdis e choix qu'il fait des ¢ha-
fes'qu'il vear impegnér. Il'relove “ial
Pag. 165, ¥ ?I'Opbs que S.Lue dw,&;e ce qfitte?/l?t)_
dans’la coupe c_’ffalt‘k (&ng du Saniveit :
Cat ST n ‘ajamais dit cela: 11 ditbié,
ceite che et lenonveanTeffamét &4 mon
fangymaisil ne dx‘fpas ‘qde Ié faﬁg et
codtenu dans la covpe: du ‘contraite il
ditingacla coupe; 6w le vin fatté qui
cft dedans:, d'avécte Teéltament & le
fang. Ccttc coupe,ou ce vin,clti¢figne
&




intivalé, Reflexions. Chap.1V. 134
& lefcar dunouveaaTeftaniér.CeTe.
ftamsenteft 2 promeffe deTheritage
eclefe; Eela fang duSauveurenclle :
fondeaicot.: Thonris d'Aquin cxpofe Thomas -

- sinfiacpaflage,le Seigneur dit cesteconpe 9 1. 4d

eft le wondsen Teftument edimen [ang, cb- €'
me 5l difais ., par ce qui eft contenu ence
calive, .eft faise commemoration du nos~
veas Teflament, confirmé.par le (ang de
Chriff, :Si S:Luc ce gloricux Evangex
litte fe eeveilloic de la-pouflicte, ne fe--
roit-il point émecu d'vac fainte indiv
gnation , .voyant que la plume d'vo
IefuitcicRt fi:criminclle que de luy fai<
re dife rout -autrement qu'il n'a pas
éctit ; Que: le fang de Chrift ¢ff contenw
dansld ciwpe 7 11 div(ans prouves , 9we pag. 165,
le fangeff fays les efpecesconfacrées. C'albp.az. g
- ce queyay.desja refucé, 82 pour répon- 1hid.
fe.il dic {al creance. - Le rapport que
yay.faic.do:mot tuyubiduor ) 7épandu . atx:

mot: defang , & non de conpe ; & les:
saifons dbne je I'ay appuyé,font i chai<

res, quiclles ont contraintle Iefviee d:
abandofner cettecontroverfc, pout

vomit ynemulticude d'injores concre/

Beze , .qui- a joint:le: mefme moc ;p168.169

N
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répandu, avec celoy de fang: Et pster
que jay foidtenn cotto expofision ;.5
dity guvn Apefa eff defimdu; pir ws
Herevigue. 1 fanefoufftit d'we hoiass
condamné. Mais voudeoit-ikdivc:des
injures 3 S.Bafilo, quijointissacfime.
patsicipe repands, avec I niot da fawe,
Ecqui parlcp;iﬁuﬁon de &ug‘,&,ﬁngn “
dé calice. S. Matthieu & S. Marc, re~
plique le Icfuite,difent,Que deff le fang
ds Sawvesr qui a efté rdpands. En ce pea
do mors, il faic plufieurs fautes; 1. Ces

- Evangeliftes difens au prefent, eff »é-

pasds. 1. 1l contredit a fa Bible, qui
eoucnc'au fotur , (ererépands. 3. H dir,
que S. Locareconnu le mefmé fang

- dans la coupe s Car puis quefe Iefuite

sntend proprement lefing de Chrift,
il et faux que' S. Lucaic dir, que ce
fang fuc dans la coupe. 4. H explique
mal cetee cffofion du fang deChrilk
en 'Euchatiftic, d'vne cffufion propre
& téolle : car clle ne pevs oftre.tolle,
puis qu'en ce Sacreadent , felon fa dos
drine, lo fang n’eft pas verfd hors des
veines , 8 qu'elle I'appelle vn facrifice
&on fanglans, C'chk dane vae cffufioa
X : pac




intipwlé, Reflexions. Chap.1V. 13y
par teprofencation;a I'égard de Vefpe-
acdy vin q4i y oft répandu. Es'de faig,
comaec la conpe;on le vin-facréqui cft
dedans, n'eft le fangde Chrift, quefa-
sramentellement , & myfliquemedn
eufli cetee cffufionaeipent efire prit
quen la hefme figon’, catincquiclle
defigne 13 more de moftee: Seigneud
Ec quad il fandroit dire, qué ces mots,
L2ui cff ripandw posrla remifSion des pe- -
thez, {crapporteat au vin qui cft daas-
la coupe;jedi, que.cevin, quin'eft pag

du:vin cobmun , mais: lo Sacrement
da fang de Chrilt, feroic dic répands
ponr la remifiion des pechez , au segard

d'vne cfluion facramentclle, entant

gueide vid répandu en la coupe, & di-

né 3 chaque fidela, nous reprefente

& oxhibe le fang de Chrift sépandu

en la.croix paur la remiffiondes pes -

chez. Cequi refutetareplique du Jo-
faite, que c’cft vn blipheme oxecrable
de dicc , Que du vine efté 1épamidn pony
pos pechez. Quoc ¢'il prend cetre offo
fion pour Veffufion propre & reclle
qui fe devait faire en ha croix; je di,
qu’en ces pallagespu il eft dit, qus off
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répands, patictemps prefeat; ¢t en-
geadu le faoar, 82 quec’ttpoo caalla=
ge dytcmps. Ec e coge fachwikfaue
recommoitre . viye: docation: figetde.
Quaaat 2 nous; abusdifons que noftre
Scigacur a parléxde I'vac & de Pautre
effulion de fon fang, quiaclté-fairc en
EEuchariftic, & cn lacroix. Ceftce
que les Dofteurs-de Rome qui, ont

Deconfe- glofé de Decrer ; ontteconnu, én ces
wardiff2nors, Le fang eff tépandu , ceff i dire,

Pag.170.

ywtil eff fignific quele [ang: eft répands.
Lecur Bible mefme: qui traduiv aa fu~
tur, [ers répandu, montie le-melme:
carc’elt pour defigner que-t'effufion
que le Seigacar faifoic en:I'Eachari-
ftie, eftoitvac-¢ffafion fignjficative &
reprefentative de effufion quildevoit
cltre faite enlaicroix. Il conféffe que
{es Autheurs metcenc fouveat vai cas
pour va autre; pourquoy donerouve-
t-ileftrangeque Beze rapportefe mor,

. Smxuripuer , NON A weTderor qui,d’t au:nb-

minatif; mdis 3 dipar ; qui cft air datif;-
& q il reconnoifle qu'a 'ordinaire du
Grec, vn cas f{eroit mis pourin autre,

- par.vac ﬁ'gutciapp;llép. apgiptofe, o

chang




intisulé; Reflexions. Chap.1V. 139
thangemens de'tis:* T'ay alleguéiguel- pyg.is,
quds exemsples.det Ecticre;potetis:
erer que cela {¢ rencontre én daveres
cadroits,de nrefme quien'SEvqyebme

 enlApocalypfle; o o3¢ &, d2 par qui |
eff. féggi@}’?ﬁ‘}wﬁpxm ¥ :j{wi‘fi!vf&’:; A’aé',"é
la tierce parsié Moy iseatnves gui avddrvie,
11 dic, qu'en cos pafleges’, wm-cit Hefl p,g o,

" pas mis -powrdkiawtre: Gratmmaitiens;
appellez le ‘moindre: de: voséeoliers
pour lc conivaitiore:s Depiis que vous
faites profelfiotic d'enfeigner.piavezs
vous jamais‘vén vne pareiljchafofle?
Tay dit;, qu'en femblables rermes il ,
faut remarquee des-hebraifthés; parce 436,
que ce n’eftpas chofe nouvellg avx
Hebricux ; queld.oir-dewx. fobftanrifs
regardeat vaemofme chofeyiadic@if
puifle eftraconftraic avesPemoultvee - 7
Vdutre: 82 pobr ¢ prouver, fayaHegod '
deux paffages;P'ver da 5. de 8. Euc;v.9
Paéere da 9. darmefime Evangile, v. 53:
Il ¥épond, qu’il- a.fonteé les! ithpertis Page 171,
netices queje fais dire 3 PEctitore fue
tela. Payiaoffj-faic voir:gu’il-n'a ricfi pag 126,
dit qui for 2 propos. Quand lesrepli+ 227,
quesluy defaillent , il dic qulitenparle -~

.—-—M

ag.2a
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1hid, ailleyrs. 1'ay cacorg.dic, Qye Larticle
T prepefisif <i James, par fois panle fib-
Jondlif &« & que felan cele, wien w ompef>
¢he gu'on pe lie e mos yépanda, avvec celuy
de [ang qui le precede impmedéatemens : 8
~ ay allegué va paflage da 13.«dcs Ro-
’ faaing,y7. pour confitthos ce que def*
METY fus. W dic, Qu'elers 5, fe repporters d
. wornaor, O #on d e Il titonne come
va llomme qui chemine ca tencbres..
La conftru&ion ordingire du Geesap~
posterqit-olle de Fobftacle 2 ce quaje
dis, pais que cels {o vesific au patlage
.. desRomains, (auquel le lefuite pedit
- mot) od Farticle &', e oais ploficucs
fois paur le +i > Icy fion prend le 74
pour le telarif &, qui (aivsa «ue, an l¢
‘conjdindra fors bicn su mot, de fevg,
Matha6 Ceft- ca que font S. Matthica 8%
Marc 14, 8, Matc, qui rapporteat I'cffafion adt
fang ,-& noa X la codpe, puis qu'ils
- n'employent pas ce mot dans le dif~
_ cours delefus Chrift. S.Luc nouyveut
doac dectater,que le Ssuveur a prote-
- fté que Ceft fon fang qui eft répandy
. pour nads. ;
p28.&¢  I'ay montré, que coquiclt dansls
| coupe
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coupe w'ch pas dufang, msis du vin:

que-la coupe nlo@.pas propremcnt vit
weftatent. Paydic, que letcfament

fe prend pout la promefle de Ihicrita-

gp celefte , B non pout vo lofiroment

goi bous donhe droit 3 cdt heticage,
tome veue le Tefoite. Qoe le fang

de Chtift n’cft 3'propremetic patler, ni /
oecte promeflo,nicee inftrumctie, qu'il
fi'en eft pas trefime le Sgnc; parce gue
Ic figne doit gftro autant ou plus-cdnu
queta cholefignifide : & quece fang
gu'on dit cfire dadsla covpe, n'cft cb-
#u ni au fens, ni-A iz raifon, ni i la foy;
mais que lc fang de Chiit eft 1a caufe
meritoite de-¢o ceftament, & ainfi-
qu'il o’clt pas proprement ce téfta- '
tncat. T'ay allegué Thames d Agsin, g,y ..,
Sulwreron & Stapletonpour ptouver gie
la coupe et nommée teflamenc pat fi-
. guie. Aulieu-de tépondre, il dic fa

crearice , 8 djoliee, que je ehange fes P746°
rermes: le lefteus jsgera de e fideti-
¢&. 1l dicaofli, -qoe:ces Attheutsque
§ecite ne loy font peine poiot eontrai-
res , Yans le moaever. Cleft aindi qu'il
¢8be aux picds de g verité , de mefme
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P4g.234. que les. Philiftins avx picds de Ionas
, than, Laydit, que felon lo fens du Iop

, fuire... il faudroir tourner ce paflage,
. 196, Cetve-conpe cff le.moupein Teflament cn
reg176 woncfang, an cessefopteiaCe [ang.cft. ¢n
mow fang, Ul seplique » Que la perticwis

i/l igy pourle mefmeque pet. Grande
fubsilicé, qui ne corgige:pas la rudefip

de cewtephrafe,laquelle.par ¢c moyen

fera vellesce fang eff panmo fang. Le fapg
daChrift, eft-il pac le fapg de Ghyilk 2

Ce: qv'il dir, que ce. n&cro‘icm pas
P4g.234. deux fangs diffetens,a ef}é claircment:
refued ) & ici il ne répond paine anx
raifonsque j'ay prophfées: - s i

o

Pagazz. s -1l ofc simaginer., -que Je.22flament
el proprement vye partic-duiseflareury
.. .quicl ditg que.le teftament qui eft
" - cough¢. dans l'inlticution de I'Eu-
chigiftie,.cft proprement vne- pastig

~ de.Iclgs Chrift: catco teftamene fo

2. pseod-poyr voe promefle divine . la-
quelle ek manifeftement diftingnée

p4g. 178 d’avec Iefus Chrift-qui I'a faite.. Il dir,
Quafnque le teflament {ois vne pantie du
teftatenr o il [uffinque.le seftatens donne
gwepatiede foy-mefms. Mais quand f il

c
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fe dpnnesoit | tous; enticy ;« jamais va , . -
teflament, enrantque tel; prispousle @ .
velanté duiteflateur; o pourfagro -
mefle:; ne poursa clire: proprembne
parsic dueftagour. . Evdéfaicilayoiie
quoleteftament ¢f wue chafe morate &
civile. Opvne chofo matale peut-clle
eftre; proprement, vn.veftateur 2 ‘Vae!
afian, puvne relation peut-elic elre
Propfoment vn fujet;& voe fubftance>
H ae siagit:pas fi.vaicftrc mogal peus.
cftre avec vn cftre natugel,comma dit:
leIefhice | go'vn hamme pest produiréen Pag.a78.
- [0y guelguesfire moral: mais fi cet eBre,
moral;ef} proprement voe partie do.
Yeflea nawrel. Ce qui eft tellemens,
inoiiy \uque jene penfepas que le plus,
tengbroux.Philofophe le peue fonffric.
Quaad vp hamme: regoitlinveflikore
dvoe dignné , caste dignité fait-elle
patticde Thomme : Si gela eftoir,Ale~
xandee -micut pas, phi: eftre homme,
parfais, s'iln’eut e8¢ Roy.. Ie diden;,
que quid le fang de Chrift feroitdans.

- lacaype.,, il ne pest pasieftre appallé |
proprament, teftameng s -ni ce: cefla=t - .-
meqge ne peue pas cltic appell pattie:

¢

-



144 Remargues furlelivre =

Belar. de da veaeur; que: par figure: * Cor &

Bucbar. | prondre. mefme co: teftament pout

1 61 Fialirument authentique de'lavolon+
é:du- teflareur, .comme veor Bellar«
min , il eft evidenrque c'eft voe me-
toogmic, de mettre 'infirument;ou la
declaracion dorite de laderniere vo-
lont€ ;. pour [a volonté mefte. Toine
que linftrument de cecce difpofition
te®amencaire de Iefus Chrift , et 'E~
vangile, & que |'Euchariftic en oft la
confiravation & le feau.

‘H ne faut pas s’étonner § les ubfur-z .

ditez que je viens de refuter, fone fui-
vies d'voe temeciité éerange, qui porte
*le lefaite 2 dite , GueS. Panl s jamass
dit a9x Corimthiens gn'il lewr ént enfti~
| gwé somt ce qu'il awoit recew dw Seignewr
" towchent ['Enthariffico. Etcependant
~ voicy les propses paroles de I‘Apd&rc.
Tay vecen du'Seiguesy ce qu'anffi-fe voms
ay enfeigné , Ceft que le Seignenr Iefos ew
la awitt en laquele sl fut Iwrl R pm‘ Jv
pm:, &c. :

P4g.180,

) 8 c".! | IS

I'ay répondu av fong 3 toutceque -

p.236.6. lc Ieﬁucc avoulu déduire de cerduere
v paffage de S. Luc Iene lmuj plws dn

fr'mt

e —

-
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delavigne , &c.dontle fommaire
cft; que {clon S.Matthicn, & S.Marc,
Iefus Chuift defigne ce qui cltoic dans
lacoupe, par (a fubfance, difant, que
c’cft dufeuit de vigne,aprés 'avoir ap-~
pellé fon fang, & aprésl'avoir donné 2
-boire a fes difciples;quiainfi c’cftoiten
fublange du vin, puis que c’eftoit da
fruic de vigoe, & quecen’eftoitfon
fang qu’enfignification.Que ces devx
Evangeliftes parlent fenJement de la
coupe de 'Euchariftic, & non de celle
de la Pafqug. Que S.Luc ne nie pas

- que lefus Chrift ait parlé de la coupe

de I'Euchariftic,8 qu'an ne peutinfe~
ser autre chofede S.Luc, finonqu'ila
efté dis des deux covpes , Ie ne boiray
phws & frait de la vigne, &c. parce que

" les trois Evangeliftes ont parlé felon

la werité. T'ay. cité pluficurs anciens
Dog&eurs, & mefmes quelques vns de

" nos adverfaires pour confirmer noftre

creance. I'ay faic voir que le vin COm 0 238
facré ne peut pas eftre appellé froicde” g * '

vigne, filesfeolsaccidens duvin de= tanoc.111,

meurent. Qu’lnnocent I11 difane,l.4. myp.

Rue.Chrifl 4 appelié frnit de vigne | le vin miffacsy
A . K :
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qu'sl avoit confacré an calice , n'a point ‘
entendu, par le fFuit de vigne, des acci--
dens de vin fans vin, parce qu’ildit,
que Chrift a appellé fruit de vigne , ce
qu’il avoit confacré.Or il n’avoit point:
confacré des accidens fans fubftance.
A tout cela que dit-il 2 C'eft chofe
pitoyable de voircomme il s’efctime:
¥5- 182 1\ dic, Que Iefus Chrift eut efté menteur,
s'il ewt ben du vin a la feconde coupe qui
eff celle de I Euchariftie. Mais S. Mat-
thicu & S. Marcdifent,, qu'ilabeu da
fruic de vigne 2 cetee feconde coupe.
1218 11 dit fans preuves , que Iefos Chrift-
beut fon fang fous les efpeces du vin.:
Il ajolice , Qu'onne tronvera pasvs fenl |
" mot qui nous [9it favorable dans les Au- |
thears que j'ay alleguez ; & m’accufe
d’en avoir cité 1a plus part A faux, fans
_ montrer que j'aye alteré ,_bu les paro-
pege18y, fes, ou le fens des paffages. Ils'amufe.
3 relever quelques legeres favtes de
mprimeur, au licu de s'arrefter au
. principal ; comme fi quelqu'vnamaf-.
v foit de coquilles au bord de la mer, au
licu de chercher des petles. 11 ne ré-
pond point aux raifons qui jay ap-
' ’ . port

A

\ -
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portécs, pour faite voir, que les accidens
du pain [anslear fubfiance , ne fontque .

des chimeres. Carce quildit, que les  ~

accidens exiftent mmculculcmcut,

e®¢ refuré : d’avtant que j'ay dit, queP€* 2.

ficclaclt, il faut que les fens les apper-
goivent ; parceque les miracles font /!uf -
bles , de mefme que les myfieres [ont in~
teltgtble.r. A cclail ne touche point, il
dic feulement que je le renvoye au ju-

gement des [ens , qui font des juges p‘g 189,

incompetens de cedifferent. Et tou-
tesfois lefus Chrit y renvoye fes

Apo(’crcs , afin- qu'ils rcconnoxffcnt

qu'il avoit vn vray corps aprés fa Re-

furredion. I'ay dir, que puis qo ‘il ap- pag. 239:

pelle les accidens du vin faps vin des
wrays fruits de vigne , il faut qu'ils ayent
quelgue puiffance dagir [ans la fubflan~
ce; & quectla eft combatu par tout
ce quil y a de Do&eurs, qui tous
cnfcxgncnt » que les accidens n agif~

fent quen vertu de la fubflance, par-

cequ’ils ont vn eftre depcndant de la
fubftance. Aulicude rcpondre, ilme
faic patler , comme fije tenois que les

A

accidens doivent avoir la puiffance P 1503

K 2
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d'agir fans la fobRanée ; Ec c’eft vne
Pag.194.%

m’accofe d'avoir vié du mot de Ro-

man ¢ de Courtifan , patlant de PEcri-

ture, & de Dicu mefme, parce que je

I'ay blimé de ce qu’il a empgunté des

. termes des Romans, & reprefenté

. M- 235 Dieu en Courtifan, en luy attribrant

des inventions & des avsifices. 11 a plu-
ftot fait de m’imputer ces prophanes

traitsde {a plome, que de chercher
- de cachetes & fahonte: Quesily a

quelques reliques de bonnc confcien-

€en, 38. ce, il feracomme Iuda, vne franche
) confeffion de fon injoftice. ,
Paga4:. 11 perépond point avx raifons que
j’ay apportées, pour montrer par la

1.Cor.10. force de ce paffage de S.Paul , Ze paiss

“que nows rompons, n'efl- il pas la commu~
nion dy corps de Chrifi?que le pain n'eft
peg. 198. pas reellement le corps de Chrift. I
dic contrelaverité, Que la fraction du
pain [¢ faifoit dans UEglife du temps de
S.Paul aprés la confecration : carl'Apo-
ftre a fuivi le mefme ordre qué Tefus
Chrift a laiffé : & recitane les paroles
de l'infticution de I*Euchariftie , il dit,

. Que

/

abfurdité guc‘ic tire de fa do&rine.. H-
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B2We le Seignewr 1efus aprés avpjr rendu,, cor v
 Braces, rampit e prsn. D'on s’enfujr qye
-da fra&ioan{c fir aprésla confecration.
-Hl qonfefle que da tempsde 'Apofire, pag.158.

~ :ha fration & la dilttibution eftoicpe

_dittin&es ; mais.qu'avjourd’huy fon
Eglifc cn vicautrement : gui cft dire
-quslle s'oppofe 2 Ia pratique. de IE-
hile ancicone. I'ay, dit, Que fien Pagiais.

+ XEucharittic rompre, fignific diffribuer;

il faudroit touzner ces mots des-Evan-
-gelites, le rompit, & le bailla, parceux-
. €Y s be diftribua, & le diftribua. Aulieu

~ derdpandre, ildie, Que S. Paul parje P4- 197-

Aaw delinflisution de co Sacrement , qui
et décrite pat o Eyangeliftes; megrge
€8 q8i f¢ faifoit de fan temps. Tugezsil

: $agit docels, &.fi a confufion de fa
Plwme.oe luy 3 pas-faic prendrg cet

oécare. Il dic (ang. preuves, Quz paps pag. 199.

pangeans be. paiv capruerti au cgt;q:.jx

. -

-$asvswr, Aodicuderepliquer ce que

andic, que comare les Genrilyman- pay 144,
-geaiens recllement de lavitime of- :
Aeree 39x Demogps , fans quclle fye

~sesvatic ences Demons; auffiles fi- -

sles:recoivent seellement e pain de
ey \ ’ K 3 ’
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Page39.
Gen. 2.
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I'Euchariftic , fans que ce pain-foie
coaverti au corps de Icfus Chrift. Il
ne répond pas non plus i ce que je luy
oppofe , pour réfutet'ce quiil 4 dic
touchant le pain de 'Euchariftic , qui
eltappellé pain aprés [a conlecration.
Il ne fait que repeter ce qu'il a desja
dit dans fon premier livre , & n'affoi-
blit aucunement mes tcponfcs Il me
faic dire, qu'Eve svoit efté o5, an liew
que fay dit dans mon Sermon, gu'Eve

eff appellée os & Adam » pource giie os, o
lacoffe d Adam, cft la matiere dont eliea

efté faite, & qui eft demeurée en eﬂe, qad]

que [ous vnenouvelle forme : mais qé'en

VBuchariftie lamatiere du pain Jelox nos

v dvcr/hzm, ne demeure point , & lhoftie

- 4g. 201

Pag. 246:
ae.

w'enefl point compofécr. Cleft furcela

qa'il devoit infifter fans altéret mes
paroles, 1l fait vae belle rcmatquc
qu'Abraham prit lés Anges pour -des

“howmes, & non pas pour des Lyons powr-

ce gu'ils en avoient la figure ¢ les appa-
rences. Cette penféé 'qui ne nous tou-

“che; point,ne devoit pas eftre érouffée,

Ce quej'ay dittouchane 1a difference
~ qui efl entre nos Sacremens ; & cevx
de
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del'ancien Teftament, demearc en fa

force: commeauflice.que j'ay allegué

fur cos paflages, Ea werité jé vous dy, g o o,
que.f3 vous ne manges lachair du Fils. de ¢,
Chomme, & ne bewvez fon [ang, vous leané,
B aurez point de vie envous-mefmes : ma
chair eft vrayement. viande, &c. Ceff
- Lefprie qui- vivifie ;. la chair ve_ profite

de riew. 1l nc faic que: piquoter mes’
paroles: il cait ce que.jay dic de plus
eflcaticl : il me renvoye ace qu'il eq
a dicailleurs: & cepeu qu'il avapgea

cfté en parcic refuré dans mon pre-

micr. livee. -Qu’on voye depuisia pa-

ge 250. jufques 3 la page264. & on
trouvera qu'il repece ploficurs chofes
aufquclics i'ay répandu. Ce qu'il rele-
vedenauveau eft i peu confiderable,

qu'il -ne merite pas v traic de plume; .
comme'quand il dit, qu'en ce paffage, pyg. 104,
Wk chair eff vrayement viande, le mot '
wrayensent , (e prend pour recllement,
&quikexclod le feas mecaphorique,

felon S.Hilaire, 3 qaay ce Doctéur 0’a Hilsr. L.
- jamais peafé. Il dijc bien, que nous 8.de Iri-
prenons vrayementla chair de Chriff, & ™

ne difoas-nous pas l¢ mefme? Mais

_ " K4
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fi on veut inferer de-1d quion reole

le corps de Chrift oratement & ca~ .

ché fous les figacs, quant 2 fa fub+
flance: je diray-auffi, qu'il ¢ reveltn
. & pris. corporellement , quant afa
fubltance dans los. caox do Baptéme.
‘car'S. Hilaire dic aptés S. Paul ; gue

wows lg revefions a4 Baptime. Le mot -

vrayement , a dcux figuificacids princi-
pales: I'vac;pourcxptimer recliement
& verjtablement par oppofition 2 co
qoi et dic fauﬂ'tmcnt I'autee ; pouc
dirc propremene: par oppofition 2 ce

qui eft dic par figre. Orc’elt aupre-

" mier {eas que ce Do&cur dit;que pass

uaidduar

in loan,
- 6 6.

mangeons vrayement: la chair de: Chrif,

 non pas au fecond: Maldenacdie;
9w lu-chair dy Chriff w'eff pas uppelite
vrkye bidnde, pauree ‘elleoff: omymwt
mwgee &c. Mau'pource.qu'cle nonrvis

' Vrdyement des amies,. ¢ leur domne vie

eternelle. C'cft aofli voc abfardité 8
viebaflefle de (3:plume, quand il die,
que noftre vnion avec Chirift Txpri-

P‘! 210, mée en ces MOCs , .Celuy qni mangeme

Aean 6.

chair & qui boit men [ang , demsewre em

mo;,mm] en Imyfe fait par Uattonchemit

reel,



:mmléxkeﬂexlu:. cbqp v, m
yeel , Or corporel du xorps de Chrifl avec e
maftre. Gat il neconfidere pasque pae
es paroles ke Sauveur montre, qu'il
demeure ¢n nous en'la maniere que
nous demeurons en luy. Qr aous de-
mcuronsen luy (pnmuelicmcmlparcc
qQue nos corps neatréc pas dis le ficn, .
#ais nous fommes. incosporez cn luy
par fon Efprit, donc auffi il demeurg
en nous fpiticucllement , & fon corps
p'encrepas dans les noltres. 11 faic voic Page ix;
yac foiblefle qui ne fe.peue fouffrit, 5y,
m’acculanc d'avoir appellé Concile ger Tom. 2,
weral, celuy-qui fe tint [pnslﬂls‘phs 1]. Cencil.
od Bereagasius fic abivcation.de nor STmed.
fire creanee fur le (ujes de I'Egchari- kom-fub
Mol 1,
Ric. Il appelle cela dgnorente inexin- gy, 10
ﬁHc, & cependancBellarmin I appelk mb,, I,
Concile gewergl. Qe j¢ Liag.ainh.appelld, 5. c. 8.
- noo.qu’encffet il foittel,, maais pasee
que nos ad.vufurcs lay domal;t o
fom, & m'enfcivans.coner’oux ; j'ay
skcw que les preuves que, Fen tiretods
" feraieat plus autbpnnques Pour lyy
meontrer.que je a'ay pas pris Nucolas L Trdist 4
pout Necojas Ik & quoce-n'efk qu'va f5gifs,
eereuc de Jlmptimcug,bg ay ailleuss Pe 4
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allegué ce mefme Concile fous Nice-
Jas I1. il n¢ devoit pas done vousic des
flammes pour va fi foible fujer. Au -
fonds il faue qu'il confefle'; ou que ce
~Concile ;difanc, que le corps de Iefus
"Chrift eft brifé des dents des fideles , non
. Sfewlemens en Sacrement , mais ew verite,
a cu lacreance des Capernaites, ou
.qu'itaereé. C'elt'ce que j'avois obje-
‘&é au Ietuite.- Dirc gue le corps de I¢fus
48 268 Chrift 6 brifé [ous les efpeces;commeil
-+ fait,alleguant la glofe du decret furle
i: 7 canon, Ego Beréngarius , n'oft pas voe
W téponfequi fatisfafle , parce'que cet-
r~' te glofe cft contraire au textd qui por
" pag: nig.te expreflement, Quelecorps me[me en
: Verité , & mon en Sacrement [eulement,
et brifé avec les dents: 13 od Ia glofe
... weut, que e foit 'efpece; ou le Sacre-
‘ment exterae tant {culement quifoit
bri(é , & nonle corps mefme en veri-
té, lequel demcure tout entier. Aprés
«celail taille, aiais commevn homme
‘quin’a pasfon conte , & qui diffimule
\ - fon déplaifit.. 11 dit qu’il n¢>dous im-
. rag. “5'-pdfc point, quand il ﬂig; Que nous
" e prefensons. en la Cemé-qua-du pain
: comm
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- €omun: cette calomnic a efté desja re-
< futée. Ceft le'privilege de fon cara-
" &ere que d'impofer i la verité. 1l dir,
" que le corps de Chrift eff prefent en I'Eue
~churiftie , encore qu'il y foit couvert des
.. efpeces, mais qu'il n’y eff pas prefent d'vne
prefence vifible. I'ay montré dans mon Pag. 68
~Sermbd , que le corps de Chrift n'clt g 0%
“point couveredes elpeces, & qu'ila’y’
“eft poinc prefent invifiblement. A
* quoy j'ajolite ce que dit S. Auguftin
“de noftre Sauveunr: 1/ eff bien tousjours d:ﬁ:{lgﬁ
> avec nous par [a Divinité; mass 5'il ne 1y
s'ew eftoit allé corporellement & avec nows, serm.o,
" mous wverrions charnellement fon corps . -
& nefe croyrions jamais [piritnelement,
“C’eft A dire nous ne croyrions jamais
" qu'il fucavec nous par fon Efpric, qui =
“eftle Confolateur qu’il avoit promis;
parce qu'il dit cela expofant ces paro-
“lesdelefus Chrift : 1/eff expediant que
jem'en aille; car fi je nems’en vay,le Con-
" folatenr ne viendra point & vous. Notez '
- qu'il faitvne oppofition entre la Divi-
-nité du Fils de Dieu, & (0n humanité, -
& dit que feld celle-13, il eft rousjours =
- avec nous, c’eft i dirc invifiblement;

peg. 287,

-

lean 16,
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& que fclon celle-cy 4 il s'gn elt allé:
d'ou s’enfyic gque fon-corps n'cft plys
Jicy duseys. loigaez 3.cola que fclan
' «c Do&eur, on verroit icy le corps de
~ Chrift, fi fclon fon humanicé qu'ilap-
- .pelle eftre.corporel, il y cftois eacare: .
ceQui détrait la diftinGion de la pre-
~ fence vifible & invifible du lefyice.

- De plus,par cetee ablence ¢& verifiée
Japromefle que le Sauycuravoit faice
.d'envoyeele Confolaseur; Or pous pe

croyons paint que cette parolefut g~
complic, i;le Scigneur ne s’ca eltajt

.. allé, & sl eftoit encose icy bas.,

P.164.. L'aypreuvé par S, Cyrillede lery-
265. falem, parS. Augultin, & par SiCyeil-
Cyil  le d’'Alexandric, que Iefas Chrift pe
Hieref.  noysa 15iflé aucune grefonce:, depwis
3’;‘:’}‘""'[03 AfcenGion au Cigl, que celle: de
" ‘{g_ 0. fon Efpric.Il n’ofe toucheraces:pafla-
in 1oan, ges qu'en paffanc:il eft de ’humeurde
Cpill. -ceux quiayment micux-demander Ja
Alix.bt.. vie, que defe dofendre. 1) dit que ces
in loan, -paflages ac luy font point .contraires :
“ 41 ajolieant, qoe ce qu'ils difeat, qu'ence~
Pe8127: re gue le Sawvenr [oit eujourd huy ebfens,
- quant 4. [achair ,ibeff tousjours prefens

re quant
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quant & Lifprit; n'eft pas an fujes de
UEuchisriftie'; muss poxr montrer qu'il
eftoit Diew , ¢ immenfe; &-qu'a resfon
de [on immenfité ; il eft-paritont [élon [a
providente, [a graceineffable & invifible,
gwifont, dit-il, lés termes de S. Auguffin,
Qu’y a-t-il de ples foible que cetee ré-

- ponfe? car ces paffages pofent fiople-

fiens voe abfeacedu corps de Chrift
de la teire , & la prefence de fon
Efprit avec nous,cme fait particulie~
rement celuy de S. Auguftin, contre
lequel l¢ Iefuite fait femblant de don-
ner quelque ateeinee, voyons fi clle
luy reiiffira, S.Auguftin dit fur ces pa-
réles, Vous anre? sousjosss les povres
AVEC VOUS, THALS V0N 1 18 ANYeZ pits 10Use
powrs. Que le fils de Dieu parloit delapre~
ﬁ:r::e ;eq fon.corps:; car ﬁ‘;o» fa prwiaem- '

 ce, [elon [a grace ineffable & invifible, eft

accomply ce qui a efté dit par luy. Voila je
45 LS jonrs avec vous jufqu'a la confom-
mation dumoende.. 11 ajolite, quefe-
lon Tfa chair il eft moneé au Ciel , & -
n'eft plusicy. Or il eft tout evidenr, .
quo S. Avguftin excludde la terre Ia
prefence du corps de Chrift , non
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feulement 2 I'égard de la vifibilité,.
maijs implemcat & abfolament; de
- forte que parlaforce de ce paflage, il
nc faut poins cftablir vae prefencein-
vifiblede fon corps en I'Euchariftic.
Car il oppofe la natate divine' de
Chrift, felon laquelle il eft dit, qu'il
eft icy tousjours avec nous,i la nature
~humaine, fclon laquelle il et dit, que .
nous nc l'aurons pas tousjours, &

qu’clle n’cft plus icy. Or cette oppo=

fition eft renverfée, fion reftreioe la
prcfcncc corporcllc ala feule vifibili-
té. -Car puis que la prefence perpe-.
tuclle de Chrift avec nous s’entend de
la prefence invifible de (a Divinité, il.
eft clair que l'oppofition cft déxwuc,v
fi on comprend dans I'autre membre,
que le corps de Chrift n’eft pas vifible-
ment avec nous , mais qu'il y eft invi-
fiblement, de forte que les membres
de cctte oppofition ne feront pas di-
vers : or il faut qu’ils le foient , & que
- cequieltniden I'vn, foit affirmé en
lautre. Joint quc puis que Iefus Chrift
dit, Vous ne m'anre? pas tousjours , &,
nOR , Pous neme verres pas tousjonrs ; il

confte
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confte.que S.Auguftin patlc, non de
nc voir pas ,-mais de n’avoif pastous- -
jours la prefenee de Fhumanité de
Chiitt , de mefme quil parle d’a-
voir tousjours la prefence de fa Divi-
pité : & de fait ces mots, il eff monté
an Cicl , il w'eft plus icy, le montrenat
ewdcm‘mcnt car le départ, & lo .
changement d'vn licu, excludtoute
prefence encelieu. L bamme dit ce
mefime Dogeur, touchant Chrift 44/
- homme, felonle corps eft en vn lm:,d"" ;‘"‘
partdun lien, & quand il eff venn en vn irad. st
astre liew , il w'eft plus an biew d'os il eft
revenu s mais Diew remplit tout , & eft
en towt lien, &c. Lele&eurjugerafile
- Tefvite a raifon de dire, que ce que die
S. Avguftin n’cft pas au fujet de 'Eu~
chariftie, puis qu’il exclud la prefence
totale du corps de Chrift en la terre:
Caril senfuic de-12 qu’il n’eft ni vifi-
blement , ni invifiblement ed I'Eu~
chariftic , quanti fa fubfance corpo-
relle.
Le Iefuite découvre vne extremePg. 115
fmblcﬂ'e quand il m'accufe, osd'a- %
woir dit qa’Emcb & Elie ﬂmt montes
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an Ciel par lewr weren , (8¢ qui et vne
ealomnic ) os der’avoir point téporrdn.
Ecjedy, ouqu’il n’clt pas jour quand
le Soleil lvit, ou que le. Icfuite ek
tombé en fyncope. I'ay tépondu dans
mon Sctmon 2 cette obje&ion, que
puis que Jefus Chriff devois fairevn fi

. @rand miracle que d'élever [a ehair am

Ciel , il ne faut pas trowver eftrange gw'il
puiffe faire ewtrer [a chair en nos corps.

‘Tay donc dit entr’autres raifons , que
", les luifs ne doutoient point - que FAf-

cenfion de Chrift au.Cicl ne fur fore
poffible , comme cftant desja venvé
én Enoch & en Elic: Ec partant que
Chrift n’a pas voulu prouver la poffi-
bilité de I'enerée de a chairen nos

- eorps par cc miracle , autrement il

auroit prouvé vne chofe du tout -
inotiye, par vne chofe qui eftoit desja
arrivée en quelque vns, De’lail con-

“clud ou qu'il faut que j'aye dit, ow

qu’Enoch & Elic font montez au Ciel
par leur vertu, ouque je n'ay point

- répondu 2 cette obje@ion. Mais en -
- ce qu'il dir, il 0’y a pasvne feule gou-

tedebonfens. Lacomparaifon n'eft
‘ pas
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pss.ca ce quEnoch & Blic ont efté
¢levez au Cicl par leut vertu, de mef-
me-que lefus Chnift ; car on fgait bien
quiils 0’y ont pas efié élevez d'eux=
mefmes; mais implement en ce qu'ils
y ont cfté élcven: ce qui fuffit.poue
¢ltablir le miracle ; & pour faire voit
quésette Alcenfion du Savvour n'es
floit. pas vac chofe qrc les luifs ne

-ctqufenc pofhible, puis que I'afcen-

fioa.qu Cicl d’Enoch & d’Elie, qui

- evaie, precedé celle de lcfua Chmﬁ‘.
lowr ¢lhoit copnuE,

Ilne tépond poitickce quej ay dw,
Que puis gue noftre faim eff vne faim de
Lame , noftremanger ne [e peut faire que
per l'cme Que p:m que noss ne voyows
Iefus Chrift que.far les Jeux de la foy,
wous ne le pouvons manger que par foy.
Que puss que c'eff (iritadllement que nous
gonftons combien le Seignenr eff bon , &
que nows leveflons [piritucllement , nous
ne lepouvons manger que [piritncllement.

Car ou il repete ce qu'il a desjadi p,g ,y6;
dans{on premier livee, & 2 cela J'ay g,
fatisfaic dans mon hvr.c precedent ; pag. 266.
ou il obmet de refuter les rchliqucs &

peg. 266,
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que j'ay faites aux ficnnes, ou il de=
guife mes paroles , ou il dit des chofes
.., abfurdes; comme quandil dit, Quele
P22 Jefir de Lame pewt eftre de manger corpo-
rellement. Ce qui cftautant eftrange,
que fi on difoic, que Ie corps peut
manger fpiritucllement. Il penfe Se fe
bicn expliquer difant, gue Lame peus
" defirer que le corps mange. Mais s’cnfui-
vra-t-il de-1a, que 'ame puiffe man-~
ger corporcllement? Ie diray aufli que
- Pame peut defirer que le corps foie
veftu, & par confequent, que P'ame
poutra cftre veftu€ corporellcment.

' CHAP
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&m&m&m&m&w
CHAPITRE V. |

Rma_rqun Jurle Chapisre XV

X ’Argument quej ‘ayptis d'v-

@ ncépingle coere latranflib-
4 ftantiaci6,l’a i avanepiquée,

- que la bleffure ¢n cft mor-
telle. Le Icfuitca entrepris fa gueri-
fon; mais tous fes rcmcdcs, & tousfes
foins , n’ont fait qu'irricer {a playe, &
&ila efté contraint de la haiffer dans
vne foiblefle fi extreme , qu'élle-n'en
relevera jamais, tellement qu'elle n'a
plus befoin que d’vn tombeau, avec
vn funefte titre, pour faite ce mor- |
ceau d’ prtaphc Cy gift la sranffub-
Santiation. L'argument et tel, fi vme
épingle perce Thoffic confacrée , ou elle P4S- 272
perce le corps de Chrift , onles accidens du *73
ptm onle pain. Nonle corps de Chrift
qw’on dit efire dans hoflie fous wn poiné¥

- O qu i off zmpaﬁzblc 3 now les accidens du
pain , parce qu'on ne pent pas percer des

2
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lignes , & des [uperficies ; C'eft donc le
pain qus eff percéem [a fubffance. Ce-qui.
eft du cout contrairc 2 la doérinede
la cranflubftansiation. C'eft icy oule
Iefuite s’agite avec vn i mal-heurcux
fuccés,qu’en voulant defendre fa can-
fe,il'adécrié: & quand clle feroit au~
tant racevable, commecliceft a ree
jetter, cllc empircroit entre fes mains.
11 'fait la mefme réponfe qu'il avoic
faitc dans fon premiet livto, qui eft,
Guelépingle percedes efpeces , ceft d dive
"la guantizé , ou les lsgnes , ‘& les fuperfi-
cies , avec les accidens qus: font en elles.
Ec patce quej'avois dit, gwe des accén
dews - on des lignes & des [wperfcies mo
pesvent point porter -cette épingle , wé
aufSi le pain , puis qi'on dit g&'sin’y ef
plwss mom encore le corps de Chriff , paree
qu'on dit que l'épingle ne le perce poims;
& gu'ainfi il faudra weceffairement qu'elle
tombe 4 terre lors que le Prefive tiems Do~
Sfeie, autremens gw'il senfuives que la
[ubfavce du pain la [citient , & partans
gu'elle demeure aprés laconfecration. 1L
replique, que les mefmes lignes & fuper-
. Jicies portent Vépingle & lempefchent de
T tomber

Pig.224
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tomber. I'ay cmployé environ vingtps, 273,
pages pour faire voir Iextravagance &v.
de cette réponfe, en laquelletout ce
qu’il a fgeu icy apporté pour l'appuyer
fe trouve refucé. I'ay dit, que le Icfui-

7 te parlant dvné quantité ﬁm‘ mmere,
on [ans [ubflance, pofevne quantité de
rien : qu'ainfi vae épingle perce le rien an
liew d'une quantité. Quc fi ls guantité
ext/fe Jans faéji.nce ouelle eft indeter~
Winée, ce qui ne pews point effre , n'y ayant
vien aumonde , excepté Dicu, qui ne foir
bornéon elle eft determinée. Ce Yuin’eft
pas,felon le Iefuite , qui cltablic vae
quantité fans fubltance ; & toutesfois
la quantité et actucllement determinée

per s fubffance , ou paria forme [wbffan-
ﬂeﬂc ng Uinhevence an fujet eft effen—
tielle 3 la quantiré.Que L'aptitude a inhe-
rerv'eft pastle feparée de Uinberence aituelle :
" gWelenen eft pas mefme diftinguée gne

ar noftre raisonement i non d elle-me[-
me ., ¢ reellement. Que Laptitaded in-
heres [e prend pour l%‘ ence de Paccident,
on powr lalte premier, & linhervence
actuelle, ponr lexiftence, ou pour ['al%e [e-
tond , & que cet alte fecond ne peatpoint

. L3
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ofire [eparé d avec le premier, ou Uexciften—
ce davec leffence , puss gque Ueffence eff
comme le principe de Uexiftence. Et par
confequent que Uinherence actuelle , ne
pent point eftre recllewsent [eparée d avec
Vaptitude d inherer. Qu'encore que ces-
te inherence actuelle , qui eft Uexiftence de
Vaccident, foit contingente au regard de
tel & detel [ujet , elle eft neantmoins ne-
ctffaire i Laccident. Que C'eff chofe com-

tingente que ls [echereffe [oit aciuelement

icy, ou la ; mais que ce w'efl pas chofe con-
 tingente que la [echereffe qui eft aciuelle-
ment, foit inherente d ce [ujet particalier,
ow dcette pierre, ou & cet arbre, on en gquel-
que sutre liew. Que linherence aduclle
efft de Ueffence conflitutive de laccident
exiftant aituellement: quvne épingle peut
percer vne [ubflance 4 caufe de [a lom-
guenryonde [alsrgenr, mais qu'sl ne s'en-
fuit par gue cetze longaucur,on cette largesnr
puiffe eftre percée fans [ubflance. Que fi
cette épingle peut percer vne longuenr , on
larger , [ans qu'il y ait rien de long, ni
de large, qu'elle pourra percer plus os
moins vne partie de cerre longueur ou lar~
genr qu'vne auire. Oron il n'y & vien de

bong

e
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long ,mide large, il w'y & point de parties.
de longuenr , ni de largenr : & partans.
vae partic ne posrra pas eftre plus om
moins percée. A coutes ces chofes, &
a pluficurs autres que i'ay mifes cn a-
vant, & qui ferde rapportées cy-aprés,
le-uIefuite facisfaic cees-mal , ou il
m’impofe, ou il s'’écarce, ou il laiffe
laplus grande pactic de mes raifons,

“oail ne faic qu'eflleater celles qu'il at-

taque. Ildic, que felon ma Philofophie, Pags 2264
UamedeS. Pierre n'eft pas ame. Econ -«
eft-ce quej'ay dit chofe qui approche
tant {oit peu de ce difcours , que cela
eft biea 3 propos fur le fujec quielt
icy traité? Ne poavancrépondreila
matiece prefente, il cherche vne nou-
velle querclle. Il dic, 9v'en I'Encha-.
riftieil y a plufieurs chofes quantes , cam- .
me la blancheur ; car elle a [a longuenr,
J& largenr, & [a profondenr. Qu’clic
radeffe elt celle-cy , pourne dire pis ? .
Il s’oppofe 2 Innoceat I11. qui dit, -
qu’en U'Eachacittic ily & quantisé, maw
quw'il B’y a rien qui (it quante. Ec toutes-
fois le Iefuite appelle lablancheur vae
chofe quante, ayant(a longucur, {a

| L4
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largeur & fa profondcur. I confond
la qualité avec I3 quanticd, Ie ag pene
fc pas que cet homme parle (ericufes
. ment, ou qu'il fc mecque en fecret do
eeux quile croyene; (urcout quaad il
dit des autres sccidens qui demeurecas
dans I'hoftie confacrée, de mefine:
quela baocheur, g4'ils ams lear lin-
grewr lergenr & profedesr:ainfil'edcue
& la faveur aurome ces trois dimen-
fions. Ildic, quels guantité commnni-
gque ces dimenfians & la blanchesr : 8 jo
dis, que la quantité n'a nulle a&ion
fans la fubftance, & parrant qu'clle
Peg.127.0°clt point fans fon fujet. 11 dit, Qurls
guastité confervée [urnaturellement e
U'Buchariftse ¢eff desexmsinéc , nom par
awcune [ubflance . mas par [« propre na-
ture. 1l patle fans s’cntendre (oy- mef-
me. Veut-il que Dicu par fa vertn
infinic Mmpplée la caufalité du fujer,
quictt la fubftance du pain, & qu'il
confetve luy-mefme la quantité, 8¢ les
_sutresaccidens, qui cftoiont aupara-
vant confervez par cette {ubftance?
Ic dis qu'il raifonne cres-mal; car fi
le (ujet qui eft la fubftance du pain
. tenait
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tenoit licu de caufe efficiente aux au=

tresaccidens, Dica en pourroit bien

fuppleer 1a caufalité, co fe rendantla
caufe cfficiente de ces accidens ; mais
ce fujec Jeur tenant licu de cavfc ma-

terielle, ce feroit voe injure 2 Diev,

de dirc qu'il en fupplée la caufalité,
parce qu'il feroit luy-mefme le fujet
auquel ces accideas refideroient. Il
peut bien, comme caufe cfficiente,
produire par {oy-mefme immediate-
ment la quantité & lablancheur, &
conferver {urnaturellement ces acci-
‘deas; mais non fervir de fujet 2 ces
accidens, & les conferver en foy-mef-
mec immediatement. Il peutbien fuc-
nacurellcment faire qu'vae chofe ait
quantité & blancheur, & conferver
cette quantité & cetee blancheur,
mais non furnaturellement avoir ni
quaantité, ni blancheur. 1l fauc donc

que la quantité quicft en VEuchwiftie

foit determinde pacfa {ubftance, qui
cft le pain, autremenc elle n’eft qu'vne
chimere.

Itdic, Que Linberence aifuclle »e/} Pag.217.

point de Ueffence de laccidens. Q4¢ Dien 228.
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pent [eparer. Linberence actuelle de lexie
Sence d'umaccident, & que ceste inberen-
< ¢ft [ewlement accidentaire , ¢ par con-

- Jequent feparable. I'ay montré.,?e Vin-

L. 275,
é‘.

herence aituelle eff vne propriesé effentiel-
le, & infeparable de Laccidens. Le lefui-
tedit {2 creance fans toucher 3 mes
raifons. I'ajofice, que celt en vain
qu'il fe couvee de la puiffance de
Dieu, laquelle il ravale, fous ombre

del'exaleer, luy ateribuane de chofes

contraditoires. Pour le convaincre,

~jedis, quelafigure qui cft voe cfpece

de la qualité, ne peut poine exifter
furaaturellement fans corps , nila re-
lation entre 'homme cogendrane, &
Ihomme engendré, qui eft appellé
paternité, fans 'homme; & quilya
delacontradi&ion de dire, que I'a—
&ion fait fans la fubftance qui agic,
la paffion fans la {ubftance qui (ouffee,
la feffion, & la Ratioa (ans le fujer qui
cft affis, & qui eft de bout. N'avoiicra-
t-il point que I'accident depend davi-
tage de la fubftance, quela fubftance
del'accidenc? Orlafubftance (c’eft 2
dire celle quiclt creée) ne peut point

!
(
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cltre fans quelque accident,codme fans
fon vbication, & {a durée; parce que
. toutce quicelt, cften quelque licu , &
en quelque temps : il faue donc qu’il
confefle qu’a plus forte raifon lacci-
dent ne peut poine cftre fanslafubfta- ,
ce. Gregoite de Nyfle dit, Que /a figu- N]i: in
re w'eft point [ans corps. Photius Pa- pexe.
triarche dé Conftantinople dic, Que Phosius
Laccident eff ce qui eft en quelque chofe, [k
& qui ne peut point [ubfifter [ans lachofe ‘“‘"g}'
qui luy [ert de fujer. Ec S. Auguftin eft EP‘? 7.
bien cxprés : Offez, dit-il, aux qualitez "
des corps , les corps mefmes , & elles ne
feront nulle part , & partant il eff ne-
ceffaire gw'elles ne [oient point. Le le- M6 8.
{uice me faic dire, que laccident qui
exifle, & fon exiffence de [oy-mefmeo.
Aullicu quej'ay parlé cour autrement.
Yaydic , Quelexiffence acinelle en vipag, 58,
autre, comme vn [ujes d'inhefion, & pag.279.
Vexiftence actuelle de [0y, [ont deux diffe- 280
rences qui divifent Ueftre aitucllement
exiftant, ceft a dire la fubflance & lacci-
dent , & ainfi qu'elles conviennent effen-
ticllement d ces deux efpeces,tellement que

ba fubflance & effensiclement [a fubiftence

)
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de [0y, Orlaccident s effenticllement [on
exiffence actuelle d'vn [ujet d'inbefion,
& nonde [oy; car il eff neceffaire qac 1ons
ce qui & eftre, ait Uune on lautre de ces
exiffences; parce gue telles exiftences [ons
contradicloirement oppofées, &c. Il cé-
pond, Que cetse Philo[ophic eft fanffe
& que comme la [wbfiffence actuelle n'efd

pas effenticlle & hamanité du Sau-.

vesr; aufSi en UEachariffie Linherence
aituclle nw'eft pas effentielle i la quan-
tité. Ceft mal 2 propos qu’il allegue
I'exemple de Fhumanité de Chrift.
Pour l'inftruire, je dis qu’il y a double
fubfittence: I'vae,qui cftablic la fubfi-
ftence en I'eftee de la fubfice: & V'aa-
tee, ea l'eltee de la perfonne. ‘La pre-
micre cft vac fubfitence d’indepen-
dance du fujet. Ec la feconde eft vno

an 229,

fubfitence d’incommuaicabilité pour

confticacc va toat. Celle-1a convient
3 toute fubftance complete,& incom-
plete , aclle feule, & tousjours: Ecla
feconde ne convient qu’a vne fub-
Rance complete , ou 2 la perfonane.
Celle-1a clt 'exiftonce de la fubftan-
ce; & celle-cy eft va moyen, ou

' pofic
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pofitif, ou negatif sjodté 2 I'exiftence
dc la fubflance. L’humanité de Chrik
ala premicre {ubfiftence qui eftablic
Veftre de la fubftance, parce que c'eft
vie vraye fobftance , qui a fon exi-
ftence & fon independance du fujer,
n’cftans pas au Verbe divin, comme
en fon fujet; parce qu'clle n'y cftpas
inherente comme fon accident ; Mais
ellen’a pas la feconde {ubfiftence qui
cftablit la fubftice en I'cftre de la per~
fonne , poutce quclle n’cft pas aQuel-
lement vne perfonnc humaine , mais
clle eft vnic 2 la nature Divine pout
con@ituce voe feule perfonne ; autres
ment il y a auroit deux perfanncs eft
Chrift, cc.qui feroit vae herefie. Os
que 'humanité du Sauveur fubfifte au
Verbe divin, comme.en vne perfon-
ne, cela ne repugne paint 2 ls gature
dela fubftance, puis qu’elle 0’y fub-
fifte pas comme vn accideot en fon
fujet: Carvne chofe peut clire dice
eftre en vn avtre , ou comme vn corps
en fon licu,ou cdmé les parties en leod

_tout , ov commec le genre en fes efpe-
ces, & les efpeces en leurs individus,
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ou comme les natures cn la perfonne
qui en cft compofée, oucomme les
“accidensenleut fujet d'inhefion. Tou-
tes ces manicres d’exifter convienent
fort bien 2 la fubftance, i l'exclufion
dela derniere. Iedis donc,quela fub-
fitence a&tuelle d’independance du:
fujet, <ft cflenciclle 2 'humanité de
Chrift ;& qu’cllen’eft pas contraire 3
la nature de la fubftance ; de mefme
que linherence de I'accident hors de-
fon fujet, cft contraire a lanature de
Paccident. Sur cc que j'ay dit, que
Pexitence a&uclle de la fubftance qui
exifte eflenticllement de foy, & I'exi-
flence a&uelle de laccident qui exifte -
eflenticllement en vn fojet d'inhe~
fion, & non dc foy, font contradi-
P#g: 229: Qoirement oppolées. I replique, Qwe
fe me srompe_s : mais il fe prend de luy-
mefme: car puis qu'il dit, Que lacon-
tradiction n'eft qu'entre vne chofe pofitive
dvs coffé , ¢ negasive de Lantre; il eft
obligé de reconnoitre qu'icy ily a de
Ia contradi&ion. Et de fait, puis qu’il
faut neceflairement que I'vne 'de ces
cxiftences apparticne 2 la fubftance,
‘ 8




inbitnlé, Reflexions. Chap.V. 175
& lautre 2 l'accident, & que la fub-
ftance a&ucllement exiftente ne peue
point inheter en vo fujet comme I'ac-
cident,& I'accident a&uellement exi-
flant ne peut point exifter de foy c8-
me lafobftance: qui ne void qu'il y au-
roit dela contradi&ion, fi on difoit
que la fubftance cxifte comme Pacci-
dent, & I'accident c6mela fubflance 2
€ar ce feroit pofer vne chofe d'vn co-
f1é, & la pier dePautre. Ce feroicdire
qu'vne mefme chofe tout enfemble
eft ;& n'eft pas: queclafubftance cft
accident, & que l'accident eft fub-
ftance. , L :
* Tay dit, Q@'vm accident ne peut échoirpige 181y
& vm antre accident, finon entant que tous
dewx [omt accidens dvn me[mé [ujes. Ef -
partant gu'vne épingle we ‘pet point per-
 ¢er des lignes & des [wperficies-, q8’entant )
gwe ce font accidens dvn mefme [ujer. Ipage 250:
2épond : Que celaeft vray naswrellement;
wass gu'en L Enchariftie la guantité recois
[urnasnrellement en [0y les autres acci-
dens, comme lablanchesr ¢ lachalenr. 1e
Yay desja tiré de ce retranchement de
la puiffance de Dicu, dans lequel il fe
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Lean 14

jetee. Il faic comme les Eotychiens;
qui pour prquver que lanature diving
d¢ Chrift avoitcfté changée cnla na~
ture de lachair, parce qu'il et dit, Que
la Parole & efté faste chair, difoient, lots

- qu’onleur montroit par la nature im+

Yheder.in
Asept,

peg. 282,

peg. 231,

musble de Dicu, que celane fe pou=
voit poins entendre de la converfion
de la Dcjeé en chaic, Gae toutes chofes
effoient pofiibles & Dien. lc dis, qu'il fo
fere de la puifsice de Dicu pour orain~
tenic vne. sblurdité tovte manifelte s
Car il baille cetre quantité quin’eft en
aucon fujes, 8 qui regoit les autres ace
cidens, pour vne grandeur, longueur

- & largeus, o1 il n’y a rien de grand, ni

dc long, .ni de large. Cequicft vaa
purc fition. I'ay dic, Qwe cerse quamtim
1é me pewt efire fans [ubflance, gn'elle ne

Joit [ubflance_s; patce qu'elle.n’clt vi en

a&e, nien puiffance inherente en va
fujet, & ainfi clle exifte de foy: ce qui
eftinoiiy. Le lefuite réponid: Que cesra
guantité eff vm accidens gui eoff swherend
en pusflanice én vn [ujet,de wefme que I's=
me de S. Paul retient Vapsitnde natarelie
dinformer fow corps, Ilfe defend tres—

- - mal




inflinlé, Reflexions. Chap.¥. iy

~ omali i 3Cae j’:ﬂ:;u 5.9 wﬁff&ﬂime
Jenad narwielle; on dbediensielle: faelle ofd
sanréliesrlle pent seprendre fon fupevipar-
copaiavanse pwiffancepafive natarelleré-
Pond quclyne puiffance naturele , powr. fa
reduire:en-aitecfalin ilavatures.. -Que
 Romen'socirdern:point ; qu'enl Enchysis
Sie b guantité'du: puin puiffe efirevainie

& fom. [ayoi, guirh be \fubftancedu-painn

Caril Zenfururest i ce qui ff pévi pou'
2 efixe  veparé. le. mefone-en mombie s
€a:qu'anie fgauroit fodtchir. . .Que i
- eorsghariié off enumfujot parune puif-
Landeigbudienticlie, gui off e paiffance
wegasiod;- Fdy  ditygu'ep refre pudffawee;

syavocreleimpusffomseguvoechaforh

nuvnrelernvent snhabile 4 vne antre: Do
yinforc\gue fi la, qéahtité n'et paing
o0 allevigherence.en. vo fujer’,: meiy
qo’cllé y¢ft inhesente par vae phifs

. fasce negative, qu'cHe fera inhabijea

Fiohcence au fujer. - Tay ajofice, i page 28,

fi: Lacuidews qus oft fans fajis. & goslgen
 puilfené d cfire en b fujr L ponsrapaf
fer-dwi fujes d wn.astre, felan cesté wpsin
- #wde. Céiqui ne fopent-dire. Evpars

M

N
. %

tant, fi la quantité fAns fobRancen’eft

A



pege 185,

pi cneiko, ni on puillance inherents
b v fajet , il 'enfuit gu'clle exiftcde
foy,8cqu'clip cht vne fubflance,& noa
vagecident. A tous oc raifonnemens
Ie Iefuiteme cépondpoint: carce quil
‘dagde lexcmpicdelame, ek hors de
psopos; parce que Feme exiftofopaséa
du-cerps, au lice gue {a quantité o8
{eut point exifter hors.de fon . fujes.

‘ayaufhi dit, Que fidu puawtivé off le fu-
jet es assres wrcidems, Acha favenr, dela
$lanchenr, delapefantens, & dela doreld
dv puim , cetse quamsité. fera dive fovewe
renfe; blunche, pefante ¢ dwre: ga quiefh
fort abfurds; patsc ‘qu'il ne:fgsaseit

 fnonteerque fasnaturclicment desace

eideas puiffenc écldir 2 cotte quanti=-
v iqui oft (aps (abllanct. Ome i fbafid
fesmoifis, om fi te catice [e ghie, desligreee
G des fuperficies [erantide [ajes; de cette
woififfare & golute. Si ¥ owbréhe vt b

. . Jibe, des cewdires o provitndrone : & qu'ék

fandre g elles [visns produises pivdes uoe
cidews, & qu'one ik flance proviewe de ce

quin'ef poist fubfiance.: ce que Foreille

nc-peut fouffriv. De plus,j‘si dit; Fola ol
zie quantité ne combatpeins consve L a

ponr




ey , Reflexcione. Chap.V, a9p
{4 chaffer dom micfwe [ujes. Bsgm
' fhwwlfm de fafes aun xasres aveiv
- daws, el fira [ufcepiible des comiraires,
p:;:zw#:qﬂum Jewving &:Mc,
encig. devowi 4 Ln gwxrin
'32; b;;rz :ﬁv, comse dg.m Pagats,
» érdrmm, eqneceff
ﬁﬁaﬁo’wmn £4u4 fais Z:az:vsg &
o Lo guassivé ¥'s nuBe allion fm: g
ﬂMm Fay div, we panr suster tom
x.,.».,.?é’éi' k| :g{m ppactnied
cam, & dire, que lagnams :
Wl en o6t xitre chofe g Lhaﬁm 3:::;““
- awtily adegw ”zrﬁ’b wdnc o'V veot quans. &
. ﬂlﬁzlm ’ ”‘ fes 5. &M lgtn: ﬂ
wih 5 pu gwr-la quinvih depend fp-""
Gunrigede s Wn«,)lm?);edh(#"‘s "
VihidfgNmscot-emic; a8 lieu que lugwe-
Wb off ex'ta fubfiance corporellemediase-
ekt par le guantitd. Que fi care gaan-
‘Rl wIPe d¥ [oy.omelle enquelgue bies,
O pa tont, om elle o eff enancin litus Jue
1P etie eff to quelgie lica,on elle g iff replo-
Bivament, om tlmaﬁ'npmemm on def-
-Wiibsent: gudle n'ypent pointefive v
\RPnn? de ies Wantirés) Aom en s preb
%&,Mg“ww 3% mm»& ow'd Diow:.




-
</
5

- .AU\“)‘
;’0 )

!‘Ml&

"B N Rumarques furle livee:x:

wowsk [ feconde , pavce que cels. rﬂxm

&:us corps. masurch: won v lat

paxice-gu'sl o'y @ ‘que.les [wbflanices fhisds
pacHleigui foiens.emvette fortecn

ﬁ t&qﬂ:pg)tm ,{u\gﬂre%m -+

qui-afh incanceniible ;. .mﬁ gu'clai ot

N awcanlion ; Cefhd A gulellen'efodn

sont-point.. Dcwchcﬁhydit, Quefiune
boftic comfucrée cft anpaﬁmm: » da.agohs

' dens. fans fujerme ﬁwt.p.w pa/idq&a,

osass a fubffavce.dn paip; pats quedecorps
. deChrift eff inelteriblec :mmp«bk.
ceninfique lo fwbflsvce du pain deviedre
mﬁh(mfm ve felomThames .
A dgoiss,{ ow ponred ol [uftussé-ongues

oo 001 sqtngt, ;L. prewd des.baflics G dsiim

* A7,

art. 6.

Suar.t.3.

%qﬁtr&ﬂgukwex thuﬁlm
SHEk \off DN otk wseege T ke LavE

in 3. difp.-ombiercanfeceé; dm{«wmméw

57

40 ba.mafme. fecom qiibiaferoit dvnpaie
son safacré. Dol sianfhit-, -qae pie
queks acsidens BaefRies pe pORYERE
pointnausicaeloedrps, qutdspstp

- & lexin de)Euchirifiona chongend

pp;md@ (obfiance.  A-tout.celaleder
w&ﬁcn peinedesépandre, quiil
palle ¢ o ﬁlca%vaegwdc,pa_mﬁde
mes
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" aveorttfons: Bt €@ qu'il dit h'ER G

setapottion-ds frdd@rinc : eomuie
Firdifcie ¥ oils mnﬂéeme,prcdez fal
oskl hifkz + Cé& ity ot I'on voxa‘ de
Acuvesh . que WOREE Méréict nik paye
poifie, & qo’ cﬂ‘éﬁn devc’no iufolvab!c,
ibho patvevitet 1 dtfgrace d'voe hon™

M & uct’buﬁé’ It dﬂ.‘,}l\%( ll qddﬂ‘- P;gc 251,

whlds iﬁiz&bﬂ?ﬁ% off appeitée bllm'he,
Dauke Sdondes vh pise fi Lhifbie eft b=
Negpréslaeonfectution, o en Verra les
mdmgu los wetidens:w'ont poins proi
Kuitess Man Dsm'qﬂ::; gualité a'e/ mf]’&

ievey; [pplée au Rofaur des canfes 2>
a%ﬁm quoy¥l dBand gain de catfe
282 velinh cacilwe rédpond: ponﬁt Beee
axiomeides Philofdphes, Dw'vw sri>
ﬁntﬂyabm oppedududtre aceideAVf3
aumdnqddnmm oty ded g oul
necfimafoiee. 1 €ade doae queaiifed
ehmmcyle fifeq oie@ 1l fabites

du feinl demeareqczqué by qwrmcifé' e

o Meappdlide blawohe ; chmde*
rande, \fmmnhm‘eote%eaec (ojerside
n?érmaﬁm fey ducres accideas: Ce"
qolil dmyquerDiswydeaic les cemdres
Jvaebqﬁnc&ﬂfémp&ihe&fccmtw
el , M3 '



W8 Bemargeerfuriclion. .
pacce qu'il fupplde au defansdesoans

(gcandes, ¢t vaa ekeange penida
jou peut bica-a@se monfideré cdma

* eaufe cfficivare,eacencqu’il pend faive

Topage 233

pat foy~mefme toue: ca qu'il faie peas
les caufes (ccondes; mais nonsouree
prenant laplace dela caufo maserielle;
ainfi qu'il 2 efté dis oy~defivs. Il pewy
bien produire des cendres d’vung hom
ftte pac (oy-mefme , toutesfois il o'y
aura point dequantied , ni: d'acvident
fans fejer ; mais il ‘produira eer éffet
¢Brac caufec efficiontocn vo: fujes fass
eau(é feconde. Mais cé fefoit vii opn
probro b {a Majefé & 2 {a puiffapres;
de fappleer au defaue des caiifes fos -
condes ¢n qualitd da caufe materiellss
pdrce que rien de-de qui marque do
Fimpecfoltion, -commme feitle nature
de la:maticee, ou du (ajet,nepetieeltre
ateribué 3 Ditw. .M paie 3 vne auere
penfée que la gaifop ne peut fouffrin,
difanr, Qacle quemits gui off impendbvie
ble fadirient [épingle dont vue haftie vasn+

Jutrée eft tranfhercie, o qu'eke Fempefcho

de tomber. Cel donc l4 quantisé, éne
tant.qu'cie et dans fon fujee, qui ek
: -, o . - h

1



 intinld, Reflovings. €bup. V. - 183
1a fobfancc dp painqui fait cer office,
paree Qia!?:sdefdu fujet oliv:n’eft
wiow, 9sand effyce, dix S, Augoftin, gue ]
mm%:}wm, goe s for eiuns o5 !
Ovmis, ce ows oft uo fRjor paiffe fubfifbér ? - 1.2: c. 19,
.- 1 a-puifé dans le shrefor do fon peg. 254.
prit cctte avtrg belie pealéo, quela
qaanciec fane abfidcs,off ev liew circon-
foripsivomens b siplecivensens. Il fe phait
l;gg« des rdierics. Efire o4 livu cir-
conferiptivedicnt; qui ef le propre
d'vix corps.natarel, emporte occaper
faeceflaitemencva lica, que Papris
tude dé Foccupor rie-doit jamais ofire
. fopsafe de 'ate. Ow dira d'vn Pein-
vec'quil peut faive das tablosusx ,parce
quit a'en Fais pas cousjourss oo d'va
oifeaw, qu'il peuc voler , pares quiilne
wolepaseousjours: mhais on ne dira pas
- dlen corps, qu'il foic en cette forte
propiréd occuper vo liew , parce gu'en
effec ib Poceupe anfli coft qu'it exifte,
BAre eulien circon(criptivement, de-
Ggaevnc eftendud de parties les vnes
horsdes auttes. Et lo Icfuite attribu®
_ eeschofes 2 vae quanticd (aas fajec, 3
des'lignés 82 & des foperficies., qui
R M4



84 T Rewaspiesfurle liore .
a'ont de fondement qéc: dans des fis
‘@ions -de fon actvesn: ) Qbelic quans

. tité, nous baille-t-l 5 plis'qu'ilm’yaoni

ligne, ou cltendaé cn.longueur; nidux
perficie, ou clteadié < longueur &
en largear, qi cdrps, oucftqndué en
loogucur, largeni & prefondeur ». Car
la quanticé du pain {ads pais’, quiil dit
eftre dans. 'Euchariftie, eft dc cette
navure.” Es comment eft-ce:que-ceite
guantitéi peoticftrezen diew meplatiues -
menz funs- 7 Laiffer riemde Wc,,é‘ﬁm :
permettre qu'vwe antee: guamtité y-entyo,
comme ajoiise I adverfaire , fi'cllelaft
faas corps, ou fant la matiere du pain?
Ic dis biea, qu'en cot.clpace que-la
pam occupe avantia eqnfccmion syl
n'y.dcicnde vpideaprés-la confectas.
tion;parce qu'il e occupé pac-dgsace
_cidens inherens:a la fibftanca dw peip

Mﬂ l.4.1aquelle demeute, eacore’ qu'ib ¥ aig

phyf.1. -

’ A-g-ﬂ

Gen,

b c. 18
@l 8.
quafl.

y.20.

‘changement d’viage :- mais jd donclos
* dclacreance du-Geur Mercicrqueéee.
efpace eft en effet vuide; car-lewuide,
felon Ariftote , n'eft autee chofc gu'va
e[pace qai w'eff pas occupé par wm conps;:de
melme quc le liev, fclon 5. Anguﬂm[\t. -

| n'e




intitelé; Reflexions-Chap.1v. 1%

nefavere chofe gu'vmease guicfoc- . -

cagé par-wp.corps. Cet cfphcé oft done
vuide, fi‘ le corps du painde Eucha-.
tiftie cefle d’cfire aprés ' confecra~
tion.. Ce wnide eft imaginaire : mais
celoy du Iefuite cft reel,.puis qu'it faic
voir par {esfiivoles exeeprions, que
fon cerveaniaft.da tonr. vmide de rai-
{on. H eft vedy que la quanitité confi-

desde camme va acecidenct inherentd

h (abftance.corporelie, eft; en licu; -
parce que fa fubftance cft ealien: de
mefmo que Salomon lors qu'il-eftoic
dans fon Palais,icfoic dans Ictyfalem;
parce-que fpn Palais ¢ltoig dans Ieru=;
- falem'; ou lors qu'il eftoit dans Ietufa-
lem,, il ¢@oit dans la Palgftine , parce
que Ierufalem cftoic dansta Palettine,

Ainf ceste quantieé d'oreftendat fur

wne Couronne, eft en. quelque lieu,
parce: que’ {a- fubftance cerparelie cft
tcy ,- 8 non ailleuts-: mais, (oﬁgurcr
vae-quangité. faps fubftaoce.; &- dire.
quclle c& on licu ;. €'eft peindre vae,
- chimete. Lelefvite necomprend pas.
sdment il ac convient.qud Dicud’e-,
ftre en licu repletivement. § il fe veut



Fho.

186 T Riwendass farielion
ranger aveoThommas d'Aquin 4 -il ape

fai piri, proadia dolay , 9sc Diew rewpliz sem

i 4. 8.
8. 2.

tit® ; mom comme le canps ( rarlocorps ef
dit rewpliv lo ien, intame gw'it we [onffi
poimd & unrve torps avee [oy) mass par celd
gue Dies 48 en guelgue lien , ow wescind
P guc & amres chofos me foieni 13 ; vowve
par cels B-rimplie sowr les diewst | powret
49’8} donwé Tefire b tomtes les chafes logded
g remplilfant do#i bes liswx. Bicn que

ien wo (bix rs: propeensont e licw
peantxding il 'oft dic clteo repletives
meat cn licw; parce qo’efant tres- fm
ple, & d'vae vertu & d'vneclleacein-
finie ‘& imntenfc, il remplic teutes

- choles, & leur communique Foftre 82

paf. 5.

Popetation : ce qui ae peut coavonir3
autre qu'a Dies. R

- Ilm'appelleridiculo;pour aveir dit,

qu'il devroit cenic Fopinion d’'Occamm
qui enfeigae que 1 quantied ne differe
point recllement dela maticre. C'ed
patce qu'il void que la Tranffabftan<
tiation eft par 12 reaverfée’, comme i#

appert par cet argument : - Des chofes

qui ne different point reeltemée, Fene
tie peat eltce reellcmrenc fids*'antes =
la




’ ‘DM'W jows..Chap. V. m '

. L4 quantité nediffere ;?:: reellemgs
~de-la matiese: Donc la.quangiténe .
peies pointcee recllemont fans la ma-

ticre; & par confequent la quantitd dy

pain de IEuchariltie,, nc pourra paing-

elcc (ans lo paio. Il a.ceete foiblefe.

de croir¢'zeuchant I'Notie fcqnf;ctf; }

quieft empeifonnée, Que filepeifon
ttachiéc & gucl fd%x‘co s caste [whe
Fance [¢ joint. & ln quantisé dePhaflics, - - -
. s'envelope dans vae efteenge diffi~
eulté: car par ca moyen la.quitied ferg

le oietdelafobBance, au lica quels
fubflance eft 1c fujet de la quentité, &

dok aicresaceidens. Comment efk-ce

z 'vn sceidenépent porter vne fub-

» ou'vae fubftanee s'incorparer
avecvn acgidont !’ Ce que:jay. alle~
gué-de Thomas d'Aquin,& de Susres,
qoui difent que le pain confacrd peus
nourrir naftrd corps, demovee cn g
force , nodabiftant les evafioas du fe-
fuite. Ce qu’ildit, Que Dicw fo ol eeros
siraculenfemens dv%luhque ”'_'\P‘{-‘. 4
veaw wwe metivre; f quelqu'un [ venlois
wanrrie des offeces comfacnbis , &c.cé. qu'ih
vapotc dee mirlar , 8 ek refutd dang

’



A xem?umﬁckm&\w
g‘: . 66. mn lms prece &lcy‘ﬁilnlfﬂfd
¢7- 290. prméipﬁé@uiféds qne' }fthp qttaeb
290,251, fans -y coucher: . Cae o8l bt
. pour iépom(t), n'cl ge'vne digteffion
page 295, Aiaaiféﬂ:d. -§usice que ?aydlt ot
Be pasirvi Jemi%s prewver gque:Dies fud
, jlmle vne nowvelle matiere en L Encherin
Pie powr #OurriY 505.COYpS.3 Wi par PBoris,
 twre, miparle témoigmage des | Pere:, 3
Slge 24t pxrla raifon. Il replique,, Wil a pik
241, temirderivey quand. jo -luy-ay demandd
: 4usl momtris. dens . LEcvirare™;>que ia
guantité eft fans [ubfance'ew. LEdokarid
Jtie,: & queles antres accidens fonr-enmiln
yuantité ,; comsme dans ledrfajec. 1 ddls
couvre le trouble de. fon-éfpric parle
changwqmcm qu'ilifdic de-ma demani
de: Maisje le défie de.prouver on -
I'vae ou l'autre dé ces :quefliods. ‘T
rit d'voechefe dont il deveoit pléus
rer: limpuiflance qui I'empefche de
répondce (ur va poin&'de-la foy ; lug
eft va tres-fenfible fujer de tri&cﬂ'c :
’ Auﬂi je peafe que <il 4 va. vifags
nant, c’elt parce qu'il fe contraines: 8¢ -
qae (on lifoic dans le-fonds de fom
ame ; -on :y:iroavergit dcsahmm.
. . 11
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vort 3 Ezechiel, parce qu'il cft dans S RRech 2]

vn déplalfir HefEWe A\ (b voir con-
fondu. Vn pcnt Merciern’a pas fu)ct
de rire;¥ors qu'il BE peus pas‘conten~
ter celuy qui, oy, dcmendc des eftof-
fesde prix, pour &'avoir qu'vne - batle
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.. CHAPITRE WL ino

- Rewargwes fur le Ghopitre. -5
S J;x, &"e‘.. [ 5193
TR & fepf ue e sl

NS B s x ity ok Je-Tofuise 46
¥ B3 plus agité qu'va vaiffens ba+
IR tu de Forage: il trouve des
— écueils au licu du pore, & lo

' “haufrage cft la difgrice dont fa teme-

Bagi296.rieé et ponic. I'ayallegué Ioftin Mar-

5

AnflMart. o ony cos mots: Tefus Chriff 4 baillé 3

::; “.. faire le pain det Encharifiie, en comme=

Tryph, moration de laPaffion 0% 4 fonffertes -

p.18. & ay inferéde-12, que cetre comme=-
p4g.214. moracion emporte I'abfence du co

de Chritt. 11dit, qu'il a répondu dans

~ fon premicr livre, que par I'Ecriture,

par les Peres, 6 par Calvin , ls comme~

snoration n'emporte pas necefaivement abs

fence. Mais i"ateens encore les preuves

qu'il dit qu'il a tirées de 'Ecriture, 8

Dear. 13.des Peres. C'eft vo fongeur tel quo

celuy qué Dicu defend d'écoutes : &@

qu'il



B tMW' soys. Chap. y . A5%
qu'il seconaiic faddy-mffg‘:dou qo’il
Lévgilite, de:fon fommojl, ‘Quang 3
Gahid,\ie»mhlbnnnde cxqulilic pros
daic. Cd\ﬁmc:(&,ﬁeir h’ciﬁag:iszt,cémp -
klafui:@_'yimpof' ® @ang fon liveg = .
precedcns, o ofve mwai/ble ofr; obi M8 1%
ﬁm;,‘t’gﬂkbqﬁwmuikd, weme: Catvini
zazivm. . Ld befaioe treque de paffage p 4.;_40

qn’illci&cdahylg“ﬁ&}i;i;oeb Cese iy 17

: ,gﬂwmhm‘in&'ﬁr{?.&il

' € S 0ts. i Gheifl 5 par lefe - -

| Qéeh:nc%rmonm,q-’e 3 Cenp-

. Wefkpasfealoment v, g~
' tiop de ls Paffion de Chiilt, maisquflj

de fon corps,: & *iafi quild ceco gug
f-cbq)uh&-poimpcdléntucn PEgpd
charife: & ric ce qu il dicgw'il vy of
P Sifhicmeny nemporpe pasquilals
c‘&iméqn’ﬂzyfu‘ciaﬂﬁblcﬂém' Cuil
dl;a'u‘liilbcpaﬂ'agt,ﬂwduid Chriff
Jair décoslur fir pory ba vevan de fi chaiy
Prefensimens & Vrapersems. Pavoles que ,
ke lefuite obmee s Pourao.quclies fong
decifives de ce differene ; & qo’elipy !
craize que felon Ia cicance dece
Do&eur; lecorps de Chrift eft 2 ciel,
& non edl'ﬂ«ch@riﬁm uw'il n'a pag
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pris pour smefme chofc che invifible,
&, c@rcabfent : car yne/chofe peue
- c&tc prefopte, comme I'ame dans o
corps, bien qu'elle foir invifiblé ; maid
Labfence pucfuppofe vn éldigacmsne.
'L'advesfiire a bien. faute de preuvos;
L puisquil ed va: chercher dans Calviny,
b donths gcrits font antantde fondros
me 147, contee dasTranflubRancidtion.., 11, az
- jolite,: quﬂnﬂun padlade s cammerso~
vation-de b -Pafive deGhrif s Bonlang
qu'il - excloi -la:. commetniation de
fon coqn.qmdl la-réponfe qwil avait
desja faite, dlin’a sicn plus 2 dire da
- peuvean,le Geur Mercicra;vuidé tons
ke fondsdefa: balle.. Cat.ilas. ,tcpoa&
~ point aupaffage que j'ay sllegué di
1ufl.Mars, melme Angenr; quiappellels pain dq
dialog.  EpchariBic-) dmemorssl idu.oorps: do
;fv;rf Chiiff, de mefine que memrisl de fa
. 7381 Paflion. D’o«‘nay concld, quhcommc
le memorizl.de la- Paffion:n’cflt pas
tccllcment;la,l?aﬂion mefme;:auffi e
wemorial, du corps de Ghrift:o'ch pss
tecllement-le corpsde Chrift.: Garce
- que. le Iefuiteidicde: Tofkin.cn.vo aur
src codrait, .nc& qu'vac fuite dans
laquelle
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laqclic: 31 fe pord ;. 82 vuine fa 2aufe

pasoe quivde: oo puffage qu'il allegue 4
de cc Dodveur, qui dit, Que Tefiw Chrf ).
niglresanvbul- fase chibr Par la-parsie de ), 2,
Bick, wok dbair\cr fany o nifire flidas,
witfiy 6 Co\Ivel wiamay fucrbe, Sec. o b
shair- ¢ fe fomg ¥ co-diafime Tefus Yk

vhair. Lo ditecot srgament ephae 1u;

ac commt s Parole u 00¥ faito thait
fanschangedichcfubfantiel dota Di- -
vimit€ en ba cimairs aufli le pain pac la -
beardi®ion oft fait J¢ torps de Ghrift; ;
fangeGoerfion deda fobltance da pain
en.calte dofon corps. T'ajollic , qu'sh

oo &bl pas conclurre quefdioh fuftin,
levorlc off ; fePrend proprementoct

cus Pﬂdlﬁ!, Yot .l‘ﬂ o corpy; !'elmef* Math.26
mt qmm:;? CY.:LdParvle s e faltt 1ean 1.
bty byl nie dontpare pas cesexpas
ftionyubfolamenc.; i 8 commit énties. . . -
setaone eqeipolléntessmiais feulement
folen guelquc degré danalogie.Or en

vecy confifte leyt ruppore,que comitng
parces mots, lx Parole a efté faire chairs

$t- appatoit * que ‘Churift a4 vrayement

pris chair:sinfipar ces patoles, Cecy ef

whois corpslEéme veticé eft géclaréﬂ
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Tewll.  pac celles-1a formellement,felon Totd
de carne gullicn, comme par l'efire a&ueldc la
Chifi.  chofe; par celles-cy, comme parta fie
gure, & patle memorial de ceere'af-
fomption. Car fclon le mefme, Do-
:f;"' &eur, Nofre Seignenr & fait le pain ﬁw ‘
lb, 4. OP5s difani , Cecy eff mon corps, ceffa
dire ls figure de mon copps. Ory'ewt-ct
point eféé vne ﬁgyre, file corps de la verité
J effoir. Cclt ce:que. luftin enfeigne,
i fi‘fl&: 4. difant, Que Chrift nows & baitlé 2 faire ¥
. de UEychariftic , en commemoaratiod
b, gu'il agfbé fait corps powr cenx qui croyest
es lny. 1l veut donc montrer; quo
Chrit} par Pinfticution de l’Buchc-
ftic,-a.cftabli vn figne propre 8 cone
veuable pout nous reprefenter 13 veris
té, & la realité de fon incarnation. Lo
Icfuitc a.mal compris sc. paﬂagedc
pog. 247, Iofin, qeand il dit, Qu'on w'eri pews pdt
inferer que le pain-de ) Eachariftie fois.be
memovial du corpy de. Chrift; mass [enten
ment que Laction par laquelle nows faifons
bepainde Euchariffie , ¢ff en commemeo
vation de Laition. par laguelle le Verbe
eternel prit vn corps humain : & gw'vne
action prefente efoit Ia cmmm;'ma
vne
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d'vne aition abfente. Car puis que o~
ftin-dit, Qué Chrift a baillé le painen co~
wiemoration de ce guw'il a efté fast corps
ponr cenx qui croyent en luy; il n'accom~
parepas I'a&id, ou la vertu de laquelle
Chrift a efté incarné; i la vertu parla-
quelle il faffe (a chdir en I'Eucharitie;
pource qu’en c¢ Sacrement fon corps
eft confideré comme desja formé dans
le-ventse de la fain&e Vierge, & de-
puis-crucifié : Mais il alleguc Kincara
. nationpour reprefenter la caufe figule
pour laquelle Chtifta fait que le pain
foit lc Sacrement dé fa chair; c’eftd
dirc, qu'ayant ofté faic chair pour no-
fre falat , s il awvouly que cesee rare
merveille fot confirmée a nos efpeits
par vn memorial perpetucl, qui portde
$¢ nom de {a chale-& de fon corps. E¢
ainfi fon but w'eft pas de dire, quiwne
aftion prefente. foit' la commemora=
tion:d’vne a&tion.abfente ; mais que le
pain de 'Euchariftic eft lc memorial
du corps de Chrift : & que le Sauveur
a inftitué ce Sacremert pour yxamcm-
tévoir fon incarnation.

. Le Tefuite die ;neonﬁgqcrcmcht P‘K‘ 148,
3 :
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que la méne qui cfloit confervée dats
vae crache d'os , cftoit le memorid
d’elle - melme. Dicu commanda i
Moyfe de referver va homer de cette

- manac, non afin qu'clle fur aux Ifraés

Theodor,
in Exod.

. qn 60.
Exod. 16.

lites figure d’clle-mefme: mais, conie
dic Theodoret, A ce qu'elie leur fue i~
gac & memorial de cette grande quas
tité de mannc qui eftoit tombeée dans
le defert, 82 qui n’eftoic plus,, confor-
memcitt & ce que FEtfiture nous-en-
feigne. C'eft en vain qu'il dit, que Ju»
ftin refere ceme carvmekndration un corps
de Chrift, confideré svecrapport & [ Paf+
fien - Carce Do&eutdit , Que Ghrifts
baill¢ le painz en conbervoration. de ce gu'i
8 ¢ff¢ fust corps. I parle doncdeda ed+

- miemoration de (on-corps , entant que
- formé. Et bicd qu'il:djofite , que: et

carps-a cfté faic paffible , cen’eft pas
pour-eftablir feulement ia commemo-
ration de fa Paflioh , mais pout faire
Yair qu'il a pris noftre ndrure, afin qo'il
foufftic pour noftre falut. Au fonds, il
defigneroit double commemorations

+ I'voedu corps de'Chrift, & Fautre do
- faPaflion : en quoy il ne diroit que ce
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que nous croyons. Il a bonne grace
d'expliquer 2 fon avantagc. ces mots
deluttin, qui fuivent immediatement
o paffage fus-allegud; ot il dit, que
Chift 4 ordonné de fuivele calice en com-
memoration de fon fang. Cat lay ayant psge, g5,
oppol¢, que Tertallicn cxpofant cetee Terrall.de
manicre de parler, dit, Que c'eff amj?z- anime»
erer le vin en memoire du fang de noftre 7
Sesguenr. 1l trouve que cetfa eft con-
forme 2 la pratique de I'Eglife Ro- P4 249.

~ maine. Sileslunettes des ycux de fon

corps eltoient aufli mauvaifes que cel-
les de fon efpric, il ne verroitles hom-
mes que comme des arbres,de mefme
que cee aveugle de PEvangile. Con-
facrer le vin en memoire du fang de
Chrift, n’clt pas faire le vin lc prapro
fang de Chrift,co memoire dd fangde
Chrift; mais pluftot c’cft le faire le Sa-
crement du fang de Chrift. IMallegue -
S. Ier8me, qui dit , Que les Prefires fons
le corps de Chrift par lear facrée bouche .
Mais ce Do&eur entend par B qu'ils
“fontle Sacrement du coeps de Chrift :
felon cette fagon de parler que S. Au-

guftin fon contemporain’ remarque
Ni3
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. eftre ordinaire_en Ja maticre des Sav
gremens , qui ¢ft de leur donoer les
noms de ces chofes qu'ils figaifient,
Notez quiil 'fa‘lfﬁe les paroles de Iu-
ftin Mactyr, todenant , le pain & le vin
euchariffifez; au licu qu'il y a,viande be-
gite, on confacrée , dyaesticar Tesvy &c.

¢S4ddBnde efvau, . :
$.rc I'ay allegué| Itenée, qui dit, Que
S':: h.'b quand le calice eft mélé , & quele pain
| RS rompu & receu lg parole de Diew , [e faie
IEuchariftiedu corps ¢ du [ang de Chr"/i.
Sur quoy j'ay dit, que'Eucharitic'du
corps.de Chrift n’cft autre’ chofe que
Ie Sactement, ou le figne facréidy
corps de Chrift. I'ay refoté dans le
corps de mon difcours , toutes les re~
pliques qu’il avpic apportées i ce paf-
Origen.in fage, & A ceux que j'ay citez d'Qri-
¢p.15. genc, qui appelle ce quon regoit en
ﬁ“"’}} UEucharittie, va corps [j@boliqu os fi-
”a;g‘: 4. guratif. EvdeS.Avguttin, qui dit, Que
dim. c.12, Le Seigneur &'a point fait difficulté de dire,
1dem de Cecy eft mon corps , quand il donnoit le
doflr.  figne de [aw corps. Et qui ne prend poine
Chufil3ey a letere ces paroles du Sauveor, Si
Y vaus ne mangez lachair du fils de lhome,

JuflMant.
apal. 2.
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t'ne bewvez [on (ang, vous n'anrez point
dewie en vows-mefmes. 1 [emble, dit-il,
que cela commande quelque mefchancesé
odforfast. Ceff doncune figure , 1émoi-
gnint qu'il fant communiquer 3 la Paffion - -
du Seignewr , & méttre agreablement &
Viilement en [a memoire, que [a chair a
&8¢ crucifie pour mows. Tcy il nedic pref- p250.6¢
que rien qu'il wait desjadic. Le le-
écar qui prendra la peine de lire nos

- livres precedens, verra que j’ay arrefté

{a plume, puis qu'il ne dit rien de nou-
veau qui doive cftre relevé, ou qui
n’ait efté cy-deflus refucé: & que fes
defenfes qui ont cfté desjaabatués, ne
paroiflent plus que come les dépoiiil-
les des ferpens qu'on a tuez. -

I'ay allegué Clement Alexandrin, p.314-6¢
qui dit, Que Iefus Chriff & pris du wvin, Clew. 4-
car anfii il efboit homme, difans , Prenez, '*- pad.
bewvez , cecy eff mon [ang, le fang dela” >
wigne , appellant par allegorie vne [aincte

ldiquenr de licf[e, le Verbe, qui a efté répan-
du pour plufieurs en remiffion des pechez.
Or que ce qui avoit eflé benit effoit du vin,
il l'a mitré derechef difant a [es difciples,
Ie ne boiray plus de ce fruict de vigne,8zc.

, N «+
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j;z_65.é¢ Ge que Ie.Jefuits dit fug ce pa%&f-&
"7 vaeiffu de redites, Iloe fatisfait poing
T Aaqes rcphqucs,éc quclquecfforsquid
faflc, cette verité demewscsa tQuEe
jouts canftante,que puis qoc felon cet
Autheur, le Sauveug a vi6 da vin eR
YEuchariftic, qu'il y abeu do &uict do
la vigne, qu’il # nomm¢é ce fruid da
vigne allegosiqusment fon fasg :- 8
que quand il eft appelld o ang du Fils
de Dicu, ce¢ n’cl point proprereent,
mais cn Sacsemens & on figne.. -

CHAP
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CHAI’ITRE VII.

Remrqm ﬁar le qunm
o a‘m im&‘mm ",‘ :

Av allogné chmllwu, quip. ;\&éu;
9 dit, Diswla 4 ainfi seotlé ew ZT;"‘:’&
%) wﬂte ‘Evangile ; appeRant |6 ”
peird fou uqf ) #»Pqpu par 3% o Mere
'u wfwdm g'il & donné aw pain dofire
laflgurede fori oesps. Paflage tvcs-for-

mel pour nous, parce que fi Chyift en
VEvangile a:donsd au pain d'efire la

figure defon-corps, il oft evident qu'il .

faut expoferainfi oes paroles , - Cecy ¢ff
moncorps ;. copain. dft la figure'de men

corps. l'ay faic voir goe c'oft ‘en FE-
vangile que Tortullien div ,: Pue Dies 4

downé au pain d'efixe e figurede fow corps,

Er que le Cardigal du'Perron o' mal p, pyygy
eaurné ces.mots, # 4 d‘mm', en les tra=4¢ 'gy-
daifant e preterit plus que patfait, enchar, L,
cette forte,evoit desja donné, 8¢ les rap-4ut. G, -
porcant au temps de Ieremie , duquel
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" Terall. l. Tcttulhen avoit aupiravant parlé, en

éonsr.1nd. ¢es mots: Ce boss (2 {gavoir de la croix)

6e 1.

Ieremic te Linfinut,prefchant que les Iuifs
devoiems dire , Vemz, metions le bois en
Jom pain , ceﬂ adireen fon corps. Et cn
ceux-oy: Le Prophete & auparavant Jign-
réle corps au painle Seignenr devant puss
aprésinterpreser luy-mefme ce Sacrement.

P‘I‘ s, Iay dit, que ces dernicres paroles que

ce Cardinal a fupprimées fravduleu-
- fement ; font voir, quefelon Tertul-
lien, la&lon de Chn& cftant polte-
ricure 2 celle de Ieremie, il patlede
ce que Chrift a fait au Noovean Te-
ftameoc, & qu'il rend la raifon pour
laqucllcfle Sauveur adonné en I’Evan-
gile, la figure de fon corps au pain,en-
tant que [eremic a figuré le corps an
pain. Que par 12 ildenote que Chrift

voulant illominer cecte Prophetic , &

interpreter ce Sacrement en I'Evan-

. gile, a donné au pain d’cftre la figare. .

dec (oo corps. Ioint-que Tercullien dic
au livee 5. contre Marcion, Nows avons

desfa pmwe en I'Evangile duqucl il

avoit traité au livre 4. la verité da corps
é du fang du Seigneur, contre le fantome
de
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de Marcion , parle Sacrement du pain &
delaconpe. Qu'y a-t-il de plus invin-

cible ? Confte-t-il point par 13 qu'il
pretendoic de prouver la fubftance du

corps & du fang de Chrift,non parvne.
figare legale, mais par le pain, & par

la coupe de I'Euchariftic? Le Icfuitapege273.
obmct mes principales raifons : il dit,

fans le montrer, que le Cardinal du
Perron asres-bien compris le [ens de Ter-.

" tullien, quand il explique [es paroles par.
" wn preserit plus que parfait. 11 hazardd oy, .
tout, comme lors qu'il veur déduire

des paroles de Tereullien , 9ue Chrift -

& convierticeste figure qui eff le pain en fon

corps : alleguaat ce que cet Autheur

di't,; Qu'il fit fom corps, ?e pain quil prit,-ér-f,::' ;:'m
qw'sl diftribua & [es difciples. Oucttlay, .
fincerité 2. Il tronque ce paflage, qui
propofé fidelemene & en fon enticry
foudcoye enticrement fa do&rine,
Noftre Seigneur , dit Tereollien , ayant

prisle pain , & Layant diftribué d fes dif

ciples le fit (on corps, difant, Cecy eft mon

cowps, c'eft 4 dire la figure de mon corps.

Or n'eut—ce point efté figure , 5'il n'y avoit
laverisé d'vp corps. Car vne chofe vuide,

-
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Comme V8 fansome, u'cft pax capable de fi-
guse; on fi pour cevse yaifom il a fait le pain
Jan corps , damsant qu'sl cfteis deflitac de
ks verité dum corps , ik a donc deu livrer
le pain pows mows. 1) conenois 4 la vani~
#¢ de Marcion,qae ke pain fus cracifié,8c.
Apréds cels, il dit, que Chrift a ploftog
pris lo pain qu'vne autre chofc poor
en faire la figaredo fon corps; parce
- quc jadis ke pain avoit fervi 3 le figu~
ror dans les Revelations de Ieremie.
H'confte par I3, qug par le mot , Cerx,
en ces paroles , Cecy off mom corps , co
Do&eur entend le pain que le Sau-
veuravoit pris; 8 que fe fens do toute
la propofitien, ek, cepaiss eff mon corps,
ceft 2 dite, ce paincfi ls figure de mow
corps. Notez que cet Autheur difpu—
tant contre Marcion, qui enfcignoic
que Chrift n’avoic point ca d¢ vray
coeps, mais feulement vn (pe&re, em~
- ploye le Sacrement d¢ PEuchariftie,
qui oft la figare du corps de Chrift :
concleant par | que le corps de Chrift
eft verité,puis qu'il a vae figure. Ajoi-
tez qu'ilt montre,que fi Chrift cur vou-
la faire le pain fon corps, & non la
: figare
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 fighre de fon corps;ilsiealuivea que It
pain aura ¢fté livé, ou crucifié:
nous; parceque saftee Scignear ditem
I'Evangiie,Ceyeff moncorps qui ef biwré

vary Ools 5 OC QUi e peut entrer en la
penfée. Voyéa fi le Iefaice eff prodeng
de nous foarnir dos armes contre foy.
Il verd mes paroies lors quiil cu veut
tioer v fets qui -on tﬁ:blcn dloigata
quand il dit., ique jofais Theoeder: hmtm.
figure du corps deChﬁﬂ: quickle. ..
pain, fclon Ievemie, 2 I figurc da.
corps chhnﬁ,qu:cﬂ;le pamdel Ble 0o
churiftic. Car ou oft-ce qoe jay-die
celas (&ci’ll’vﬁutlpc)et’écllwn&s '
yeditay, quece pain de decemie hles
fhoit pas proprement figure:duiSacre-
mcntde la fainde Cene,mais ducorps
do Chrift, qui:cft ia chole fignifice:
Toint - qoué A Grogoire - dé iNamianzé
Orat. 2. de Pafchare , appelieia Pafque
JEgsre plws abfcare L'oine figwre: 1o povrs
roit-on pasdirc,quedc paisi donr parle
Teiemic , cft vhe bgure du corpr de -
Clirifk , & le pain deI'Bachariticen .
uft vne bucre Ggure: que wcolle-R eft

plas cbfcuzc. & cano-cyvpm claice ?
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Lc Iefuite altete encore mes parolet;
me feifane dire, que le: Sauveur ne
donne que la figure de fon corps, non
plus que Ieremic. Ic n’ay jamais creis
que le pain de I'Eucharittic foit vne fi-
gure nué; & deftituée de laverité,bien
que je o’y reconnoiffe point de tranf-

- fubftantistion. Saconfequence eftvet

effet d'vneimagination blefléc,& non

* vne {vice:de mes premices. -

r‘-su;zs. . I’_ly' &x, ‘Que Teft’dﬂiep wie que Iefis
Ternall.de Chrift 4it: edsends gu'on deust vrayement
vefurreld, manger.fa chair. Qu'il prend le mer,

carni,

wrayement, pour proprement & corporelles |
ment. Quil appelle le difcours dele-

" fusChrift; tbuchant la manduoeation

de fa chaic, ullegorie des viandes.- Que
Vallegotic eff oppofée am fens propre & ki
teral. Qu'ibdécrit la manducation do
la chair o Sauveur par ces locutiobs,
svoir dppesit de la parole, ladevorerde
Voiiye, bayuwsiner de [ entendement , ¢ Ia
digerer par la foy, & que toutcelance fe

p-286.6¢ peut faire que [Pirituelement.  Le Ie-
P523.6% fuite me paye de redices ; defquelles

i'ay desja fait voir la vanité: Il eft vray
qu’il dit déux chofes de pouveau: La
S - prem
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premicee.; que je:le taxe de n’avoir
pas bien leu I'Evangile . qui nous ap-
prend que e furentles Difciples, &
non les Gapernaites,qui prononcerent

<es mots , ceste parole cft rade.: Disiczs lean 6,

wous bica que 1a fiéure-le faific poue

ecla? Catil d'aljume fi fort , qu'ildit, p.276.d¢

aque jc (aisun chicanesr., un temeraire,
1w bhasre 4ffe3.igporait , que j'ay perds
de [éns commnp , &c. - 8a colere {eroic
moins cftrange s’il nc m’eftoit point
obligé. Car je I'ay voulu inftruire , en
luy mootrant qu’il fe devoic fervic du
ot de Difciples, & nonde celuy de

G apernasies , conformement 3 FEvan-
gile, 3 Tercullien, &2 5. Auguftin, que

pag. 325

Tovtal.do

§'ayalleguez, & quiexprimericie mef- praf.
#ne mot de-Difciples; & pour toute re- sugyf in
dompenfe il m'injuric. .Et ceiqui pis Pfal. o8,

¢8, ils’obfline i fort dans forterreur,
qu'il cherche des témoignages detous
goftez pour l'appuyer. Mais il s'en.
prend 2 UEvangile , 3 Tercullien, 3
S.Auguftin, & non 3 moy. Lez2.chole

pag. 280.

qu’il dit et vne preuve du-péu d'intels 1y de
}igence qu'itade Tertullien, doquel il refarred.
cite ces paroles, Ls chair eft. repené ducamis. -
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ons & v [xwg. de Chrift,afin gque Famy
foit engraifde de Diow. 1l ne confidery

- pus que B gdc de:corps 8 le fdng de

Chrit, dont: il eft dit que:ta chdiceft

-, sepeu€, il faut entendte, non le propre

vorps & {¢ propre fang de Chrift,mais

. laSacrement de.l'va & de lautre, iea

quel cft ainG nomm¢: parvae locgtion

sugafl.deosdinsite oncse les Affifcains; comme

verbis
Dom,

fam.s3.

VOR oW

Lcnfeignd$.Aagultin, difans , Pre/yn'e
sows appedlent le Saciemens fon corps. Xe
dis , que le:bac de Terullien nous. y
gonduit : goque le Icfuite auroit re-
sonnu,3'il cacsllegué .ce paffage avee
ez .qui I’ precede immediacement
€Car ce Do&sur voulant prouver que

* . sion: feotergenc fame , miais” aufli fe
.- . coxps, doit eftre parcicipar de Ja vie
-, oternclley wontre que toeslerSscres

- des mains , afiw que Ladie [3Ve Yhamrinée

mens, & abnes lesccrenmwies ds I'Es

glife par iy corps pafient af'ame; Vois
cy lc paffedd entier : L chair ot lawbe,.
sfizique Vame foit meesoyte's lachdir off

. . vinéle, afiun.qmt Tame foit confairée. ; ba
" chuir efft figube, afin yurx Lame [oi¥ forsie

Si¢e s Ua ohair ¢ff convarvede Limpofirion

par

oy
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.parbeS: Bfpris. Et finalement, lachuir
eff repenc dw corps & du fang de Chiiff,
afin que Lame [ost engraiffée de Dies. 1L
confte par la qu’il patle de PEuchari~
fiie,, comme da Baptéme, & de lon<
&ion, oliln'y a nul?c tranflubRantia<
diod du’ figne ; & qu'il'ne pouvdit pas
fans renveefer fon busj alleguer potir
cxemple le propte cotps & e propre
fatig du Sauveur , qui ne font pas les
fighes facrez,ma:s ‘tes'chofes igdificed
k. Ce paffage cft donc fortnel
poutnous: car comtoe Tertullien di-
ftinguc 4u Baptéme, le lavemenc ¢drs
potel ; qui cft de P'eau appliquée au
cotps; d'avec le lavetent {pirituct qut
fe Hit“&ans I'ame parle finig de Chrift;
liftioguc en I'Euchatiftic;ldsSa<
creﬁlc’ns du corps & dufang de Chititt;
aufquels il donne lenomde la chofe
ﬁgmﬂce d'avecla nourmu re qucl a-
me regoit deDico.- - - - -

" LeTefaite s’elt de pouveau Bé:n &
hontetfement ; que je puis dire fans
Kypérbole, que Te ‘moindre de fon Or-
dre auroit du regree d'avoir fi legére-
gient cmployé {a plunic, cogmc il'a
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faic: ca la fuice de fes gepl_iqucs. Ge-
deoa difoit, Qu'é/ eftoit le plus petit de la
maifonde [on pere: & je dis, quedetous
csux qui debitent Ies marchandafes do
Loyola, mon adverfaire eft le plus pe-
tMMmr&@dm&Mwm
qWilprend fur va paflage que je luy ay
oppof€ de S.Cyprien, en eft voe preu~
ve manifcfte. I'ay allegué cet Auteur,
qui ayant dit, Que les caux dans 'A~
posalypfe, ﬁgmﬁcnt les peuples, pac=
lang des eaux fur lefquelles s'affied la
Cyprien. Paillarde ; ajolite’, Nows voyans. q{: <
Epifl. L.2: Lean dlmmzd» le peuple, & an vin eff
Epfla0. montréle fang de Chriff. D’od jay ainfi
srgumencé : Qu'en melme fagon que
ce Doteur die queleaucttle peaple;.
il dit que le.vineft I¢ fang de Ghrift.
Or.c’eft chofe dutout abfurde dedire,
‘quel'cau fue cranflubftantié au peuple:
doncil n'eft pas moins abfurde de di-
re, que le vin cft cranffubRantié aw
fang de Chrift. Ic lexcufe de.co qu'il
fairla mcfmc rcpon{c qu'il aygit desja:
page 28, faite , & laquelle yay. fatisfair , -ayanc
page 326. montrc que la difparité qu’il met en
avant clt nulle: carileft en poﬂ'cﬂ'on«

d'vler

Inges 6.
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d'yler.deredites 3 faute de meilleutes
raifons. -Mais je trouve infupporeable
que-{c voyant hors de defenfe, il aic
l’aﬁcurancc de dire, Que je ne f;aurm pg. 284,
marjuer- vn [enl mai de. ma réponfe an
Piffage qu'il a allegisé de Cena Dominiy
' qui paffe fous e noms de S.Cyprien; en ces
mots, €6 pain quele Seipnenr donnd 3 fes
difcipies, thangé non deffigic, mais de na+
8iréja efbé fast hair par la toute-puiffance.
duVerbe. 1l cite le paffage en Latin, &
eraduit porrigebar, par, donna,au lieu dc‘
refe»hm Ieloy pardonne cela, mais
aon lomiffion qu'it dic que j'ay faite..
Cette accufation ‘achéve de le pein-
dre: ‘11'a paru ‘jufques icy comme'va:
homme qui attend le jugement &3
prefent il paroi¢ comme vn hounime’
qoiattend 12 memoite: Ieluy ay cy-
devane rcptoche ‘QuYbne repandpom
A ceque faydit. fur le paffage qi'il cite de
Coena Domini, gw'sl baille fous le nom*
des. c]pmn Ec luy-mefme confefle page 86,
quejomploye voe page & demie pour
moncror guc le fermon de Cens Do-
mini,'n’clt pasde S. Cypricn. Et aprés
cela il ajolice , Que je répons gue le painpégeS.
: 02
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ne change pas quant & |a fubflance , mais
feslerment quans s Lvfageo. Accordez
gela avec ce qu'il dis jcy, Que-fe ne
[ranross marquer vn feul mot de ma 1é-
. ponfe 4 ce pafflage. Poys-sltre qu'il écri-
voit ca vn jour maijgre , & qu'il a cren
que comme alors le repas d'vn Iefuite
et vajac, aufli maréponfe cft vn fi—
leace. Sima réponfe n’eftoit que do
trois lignes,j'accuferois fes yeux; mais-.
ayant fait vne réponfe d'environ qua-
tee pages ; je dis, ou qu'il et extreme—~
meant Gourt de memoijre, ou que le dé-
. pit de n’avoir pd repliquer, I'a fi fore
~ emporté , quil s'clt.imaginé,. qu'au
lieu que le Pape de rien peut faire
quelque chofe,comme dit ks Glofa, gui
eff an premier livre des Dacretales de Gre~
gosre 1X. au titre7. chap. 3. Aufliil pou-
voit de quelquachoft faire le sien ;.ent
difant, qu'vae réponfe cft vn filence,
ou que parler eft (e taire.: Cecy. m’ob-
lige 2 coucher mot-3 mot ma réponfe,

p.168.¢¢ felon qu’elle (e trouve dans man livre

precedent, afin que le leGeut cOnpifle
de ce different. Le Iefuite jugeant bien-
qme ce paffage w'éft pas de S. Cyprien , cite.

_ S.Cp
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8.Cyprien yon | Autenr de Caena Domi-
R, Le traité des envres cardinales con-
tenant dm{e livres, dans lequel ¢ft inferé
celwyde la Cene du Seignenr , w'eft poine
de S. Cyprien, comme sl appert des mots
- barbares qui 5’y lifent, & qus ne fe rencon-
trent jamais dans_les wrays écrit de ce
fainct Martyr, comme zeenaliter, pudi-
rundus, criminalis, injuriator, dubie-~
tas , irremidialis , confumptibiliter, &
ansyes. Bellarmin reconnoit que ces lsures pellar. de
ne [ont point de Cyprien , mais dvn Au- amf.
seur [ans doute pofterieur 2 S. Augnftin. gr4t.1.6.
En la Bibliotheque d'0xford ces livres fe© *
srouvent manufcrits,fous le nom d’ Arnol- d:';:“o L
dus Abbas Bonivallenfis ad Adrianam /,,;P,fp '
Papam. Cet Auteureft donc Arnoul Abbe ‘
de Boneval , contemporain d Adyian 1V
qui conferera ce qui eff dit de ' Euchariftie
au Sermon de laCene , avec ce quecet Ar-
noul en dit au traité 6. [urles paroles de
noftre Seigneur em lacroix , y ponrra re-
marquer les me[mes penfées exprimées
prefque en mefmes termes. I'ajoiite, que
wand cet Auteur dit , que la nature du
pain oft changée, il n'entend pas que le
pain perde [a propre ﬁabﬁamé 5 mars que
N 3
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Ceft un changement de I'vfage naturel du
pain , qui cftoit [eslemens de mosrrir:le
<orps, au lieu qu'enl Euchariftie il eff fait
leSacrement de lalimens de 'ame, entant

qw'il fignifie ¢ exhibe & l'ame le corps-de

Chrif crucifié powr la remifiion.de nos pe-
chez. Icydonc Ueffigie eft oppofée 4 ls na-
sure, qui eff prife pour l'vfage naturel, &
nen pour la [ubffance de ls chofe : tout de
me[me que les diamans d'vne Conronne
we [ont pas de diamans communs , mass

ont changé de nature, Or font devenwus lé

[ymbole d'vne [ouveraineté Royalew : os
comme U'eau du Baptéme n'eft pas vne can
commune , mats change de nature, ¢ de-
wient le lavement de regeneration. Orla
[ubftance des diamans ¢ de lean demeure
tousfours , (G #'y a changement qu'en lewr
vfage naturel , en celuy qui eft extraordi-
naire. C'eft en cette facon que la nature
du pain eff changée,quant 4 [on vfage na-
turel y & que le pain parla puiffance du
Verbe eft fait la chair de Chrift Ceft 2 dire
~ Jacramentellement; n'eftant pas vn fimple
figne, mais vn figne reprefentatif & exhi-
bitif du corps de Chriff aux croyans. Ce
qui marque vn [i grand changement du

pain '
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pasn de l Euchariftic , qu'il ne peut proce=
der que de la toute-puiffance divine ; en-
dant gue le corps de Chrift ne nous pent
eftre exhibé que par la vertu soute- puif-
Jante de IEfprit de Diew. 11 appert de ce
mefme Sermon, que L Autenr fait confifier
de changement de la nature du pain, en
Faddition dvne nowvelle vertu, t5 novi en
la defiruction de la fubffance, ou vertn

naturelles ; difant que ce pain' commun

changé en chair, procure vie ¢ accroiffe~
ment aw corps, &c. lenfeigne que cepain
¢ft tellement changé, qu'il ne laiffe pas de
donnervie ¢ accrosffement & nos corps : il
prefappofé donc que ls fubffance & la ver-
*unaturelie du pain demeure : car o/t de
la fubflance du pain, ¢& non des accidens
[ans fujes,ni du corps de Chrift,qu'on peut
dire qu'elle nourrit nos corps , en augmen-
tant de quantité leur fubffance. Quant au
vray S. Cyprien, il eff entierement éloigné
dela creance que le Iefuite tire parlesche-
vews de cet Autenr [uppofé. Voicy comme
i parle au livre1. Epifires. Le Seignenr
appelle [on corps, le pain pétride plufienrs
gréains; & [on fang, le vin preffé de plu-

Jiewrs raifins. Par la il montre, que le pain

04
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& le vin demesrent pain & vin lorsque
Tefus. Chrift les appelle fon corps & [on
[a1g ;s parce qw'il canfidere alaors le pain
comme coma[¢ de plufienrs grains., & b
vin camme épraint de plufienrs vaifins.
Voila ma réponfe, qu'onjuge file Ie-
fuitec a deu dire que je n’ay pas dit va
feul mot fur ce paffage,& s'il eft capa-
ble d’examiner va livee, puis qu'il e
pread pas garde 2 vae répoafec de plu-
ficurs pages. ‘ .
Ildit encores, que je n’ay pas ré-
pondu 2 vn autre paffage pris du mef-
me Scrmon de Cena Domini. Mais ce
quc je viens d’alleguer fait voir la nul-
_ lité de facitation. C'eft moy qui ay
tout {ujet de me plaindre, dece qu'il
n'a point repliqué A ce que je luyay
oppol€ fur le fujet de ce Sermon ; &
particulicrement 2 ce paffage dg vray |
S. Cyprien du livre 1. Epift. 6. qui dé-

p.316.327 truit Ja cranflubftantiation. 1l laiffe en
Cyprian. {on enticr la réponfe que j’ay donnée
de lapfis, ay paffage qu'il a produit du mefme

3 Auteur , ol il e parlé de boire le fang
du Seigneur : ayant montré que par la
S.Cyprien catend,boire le Sacrement

.. : - du
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da fang de Chrit.| Car ce qu'it dit,que puge 135
ce Do&eur defigne pasia,boive les efpe-
ces confacrées fows le[quelles eff le fang,
cft vn difcouirs fans preuve;; parce que
le mefme dic, Qu'il ne pess fembler que 14, 1.,
Je fang de celwy parlequel nous avens effé gif. 3,
rachetez, [oit e la coupe, lors qu'en elle il
#’y a point de vin par lequel eff demontré
le [ang de Chriff. Si donc le vin de-
montre le fang de Chrift, il s’enfuit
quil 0’clt point fon propre {ang, parce
que tout figne cft demonftratif d’au-
tre chofe que de foy- mefme. Ecn’ap-
pere-il ‘pas par 1a que la (ubftance du
vin n’eft pas changée? ’

- I'ay allegué S. Achanafe qui con-pege 527,
damne la-manducation charnelle en 4hendf.
I'Euchatiftic , & qui enlcigne que Ie- ;;"‘ '“"“'_
fus Chrit eff vae viande qui eft donnée l; fg‘:_
a chacun [piritwellemens. Ce que le le- yymqqe
fuite dic, qué cet Auteur we condamne dixent,
point dautre manducation du corps du Gs.
Sawveur, que celle des Capernaites , a efté -
refuté, & il ne répond point 2 mes re-:
pliques. Ce qu’il ajodte, que S. Atha- p 5,5 ¢
nafe prend cette viande fpiricuelle , pag. 286,
pour vue viande divine , miraculenfe ¢
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 fursaturelle, e inutile. Iedis, quece
mot fpiritucllement,dans ce paffage,de-
note 'a&ion du S.Efprit, & I'action de
'homme, 8 quel'vae & I'aucre exclud
vn organe corporel. Or le mot fpiri-
tuellement , au regard du S. Efpric qui
donne lachairde Chrift,{e prend pour
divinement ; mais au regard de 'home
qui mange cetee chair, il ne peut eftre
pris pour diusnement ; parce que les
aGtions de 'lhomme ne font pas divi-
nes; mais il eft pris pour eftre oppofé 2
corporellement, & pour faire voir que
'homme ne mange pas la chair de
Chrift par vn organe corporel, tel
qu’eft labouche du corps, mais par vn
organc fpiritucl, tel qu'ett la foy.

p.3290.¢¢  layalleguédeux paffages de Theo-
Theodor. doret, qui dic en I'vn , Que Iefus ChrifE
dialeg 1. g honoré les fignes qui fe voyent du noms

de [on corps; non en changeant la nature,
. maks ensjostant lagracedla natures. Et

14-mdia- colautre, Que les fignes myftiques ne [e
l:g.2. departent point aprésla [anctification de’

leur propre nature; car ils demeurent en la
" premiere fubflance & figure & forme , ¢
Jont vifibles ¢ palpables comme ils effoice

aupar
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-asparavans.. Sc peuc-il rren- dire de
.plus formel pour noftre doétrine, &
contre la tranflubftanciation? Bien
que le Iefuitevfe de redites, je ne lail-
feray pas de Ie foivre, & de faire voirt
fes foibleffes. Il dit furle premicr paf- page 7.87.
fage, Qu'en ' Eachariftic le Seigneur a ho- '
noré les fignes qui [¢ voyent du noms de fon
corps,parce que communement nows appel-

Lons les efpeces vifibles du pain ¢ du vin,
le corps & le [ang du Seignewrs non en
cbmgemt de nature , mais en ajositant la
grace 4 lamatare., parce que ces efpeces de-
meurent aprés la am]étrattax les mefmes
gw’elles ejlamtt devant ; mai cetse grace
y eff ajoditée, Ceff i dire que le Sanveur y
vient, lequel eft appellé grace [ubflantielle
& par excellence. Cleft la mefme ré-
ponfe qu'il avoit faite, & quejay re- p.230.é¢
futée ; ayant dit, Qu’icy Theodoret
prend le mot de nature, non pour les
efpeces vifibles du pain & du vin,mais
pour leur fubftance, comme appere du
texte entier. C'eluy, dic-il, gui a appellé
froment & pain, ce qui q/lott/}fan corps /E-
lon nature, a honore les chofes qui fe voyés

Au nom de fon corps & de fon fang; non en
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changeant la, neture , mali en ajostantls
grace 4 ls. mamwres. Comme: donc il

' prend le.mot de nature , pour la fi

Sfanceyen cesmots : Celuyqus 4 appellé
froment @ psin, ce qui effoit fon corps fe-

- lon natwyesde mefme prend-t-il le mot

page 291

‘de maznre pour fubffance, és mots fui-
wvans: & comme il n’a point reconnu
de changement fubftantiel en ce fro-
ment82 en ce pain; aufli o’en a-r-il
poiat reconni és fymboles da corps 8
du fang de Chrift en 'Euchariftic. I
{c déméle fi. mal de cette difficuleé,
que ne pouvant point trouver de ré-
poanfe, il eft contraine de fe fervir de
“tedites, repliquant , Qu'en ce paffage, le

“ mot de natuce, fignifie la [ubflance, ceft i

dire Ueffence des fignes; & que ces fignes
ne {onc que les accidens du pain & du
vin. lamais Theodoret n’a penfé 3
dire,qu’en ce paffage le mot de narure,
fignific voe fubftance,on effence d’ac-
cidens: il a pris ce mot de nazare, au
mefme fens qu’és paroles preceden-
tes,pour la fubftance diftinguée d’avec
les accidens. Iamais.ce Do&eur ne

s'cft imaginé que des accidens fans

fujec
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fujet ; .ou queda:couleur; ou le godp
dus pain (3ns pain, fuflent ou: (obftance
ou cffance., I'ay encore dit; que G l'or . . .
peend icy.le.mot de nstuse, pourde ‘
feuls accidens ou qualites,on senverfe
le bue, de:Thdodoree, & on dine gain.
de caule aux heretiques, contre le€s
quels il difputoit ; parce qulils-enfeig«
naient quela Divinite aveit efté cranfe
mnde quanc 3k fubflance ; envlafub
ftance de lachair, abufans.de ce paffa-tean 1.
gC , la Parole x efié fuite chdir.. Orils fe.
fecvoient en Vexpreflion-de feus opi=.
nion da-mot de nasiire ;. pout celuy.de
fubkance, comme:il paroit pas-ces pa~
folesde Theodorer, RuHrS uBflisnensipeody, s
de dire, quile sature dv ¥ esbe wifté chidialag s,
gée & #ramfmuéc. Theodoret prend
donc: lo moc de marure ; pour la. fab-

Janse, & nonpour des feuls accidens;
de mefmeiqué fes adverfairés; anere=
ment ilvaurgdient emportd dour canfe,:
en fofieénane.que Chrifk avoit onorél
le pain-da.nom de for‘corps, patce:
qu'il n'avoit pdas la fubftance'da pain,’
bidn qu'ilen retine les accidens « ainfi
la Parpleavois efté faite dhidic,.parce:

!



322V Remarques favlelivre
u’elle n’avoit plus la fubftance dels
%ivinité, laquclie cftait cranfwnde en
pags 291, chair. Le Icfuite tépond s qucT‘hco-i»
dotet ne donne: aucun avantage X ces;
heretiques , en: prenant le mot de we
tare , pour dos feuls accidens ; parce’
qu'il prouve ,:Qa’es myffere de Tincar-
wation;les dewx natures,lu divine & lha~
maine', e foms point confonduis par Pu<
wéon’s mas quecharune rotient [ propre
- \effemce, comme en U Euchariftie le corps das
Sawveur | 6 les fignes vifibles qui font les
efpeces, retiznens leur propre effence , ¢ ue
Jont point sonfandués, ui changées par la:
 confecration. I ne void pas que pat! co!
.y - ooyen 'avahkéage feroit cout:da’ cofté:
- wivde ‘ces herdeiques : car e feroit leur
fournit contre Flicodorer ; 2 mefme
raifon queq'ag apportée; que comme
cn ’Euchariftie e paiacft:appelié le -
corps de Chrilt ; & que les (euls acci-
dens.da pain reticnene teur effence,.
fans qué la fubftance dupain demeu-
re; laquelle eft changée au:éorps de
Chrift ; demelnie en Fidearnation, /e
Parole a effé'faite chasr, fans que la fub--
ftance de la Divinité demeuse , parce
: quelle
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quelle a efté chapgée en-chiair.' Ce fe-.
roit donc, par Ja que le-lefuite eftabli-
roit* 'aggument des hcrcuqnes, qui
vouloient -que les fymboles aprés.la

confecration ,- p'ouflcoe plus. la- fub~

ftance qu'ils avoicat aveat. la confew
cration. laint que ce quildiceft ou!
vertement contraite i ce gac die'Or-,
thodoxe au fecond paffdge quo j'ay al-

Yegué, Que des fignes wyffitpues:  ilric i€y boodor,

pas lesacqidens des figaes), demewent dial, 2.

}nm- la ﬁ;r&tﬂumnm ia premiere ef*,

€YCe. Ol' l'a Pfcm}e‘ct Q&QCc de" ree,

“fignes, ok vac.cffence fubfiapticlle, &
non vne effenge dedenlsacaidens; catr -

ils font fpbl}& nee avape 2 conlectay’
tion: & amﬁl
thodoxe veut.qu'ils demeusons,eft vae,
qﬂéncc fubftanticlle. Lot vrie,qui,
elt cn ce paflage, figaific fobftance. Les:
Philofophes & les Theplogiens parce:
mot cthndc,n; particylictement la,
fubﬁzqcc,& non. les, accidcns bnen‘
que les.zecidens ayenc qufli Jaus el
fence. Lamotdonc deffence,ne peat,
eftse en cet gndroit que Lieflence fub-,
fangiclle.Ox il s'agiticy de la fubftace

efence cn laqaellelOr-,
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do pain &duvin. Theodoree montre

qu'il prend pour-fubffance; le MOt dvria,

quele lefhiteexplique'par effence d ac-

Theodw. 8¢5, quand I'Eranifte dit, que les
disl, 2. ficns tienent, Quela natnre gueChrift &
prife, eft changée sic Seirir@- Tvoin : cat 13
Peflence dela:Deité, cft la fubftance
delaDeitd, - i

- Il ne répond poiat X ce feeond pafe

-+ 3 fage de Theodoret, ni aux-vaifons que
.. i jeviens ds gropafer , qui loy avoient:

~ desja ofté reprefentées. Carice qu'il
P48+ 294 div, qu'il fonferit ¥ ce paffage dans le
fens qu'il a’exptiqué,cft vire:preuve de

:,”"“‘" fon filence.-*Et ce qu'il'ajofite, que:
:‘l; :' Theodorer tdit , Que lés fjmboles font:
8E2S: tumdlus oftiece gw'ils font fists o & fomt’
| crévs ¢ idvriee comme effins 48 Ji'sls font
crews effre ) €ft'vne objeétion ' & noa

vne folution'particuliere de nyes rai—

fons precedéectOr il infert deces pa-

role3, 95’5l i’y avoss qaeles fenls [y

boles, osi les fubffances dw pain & du vin,

on ne les adoreroit pas de 'la’ fowveraine’
adoration-de latrie. 11 nevoid pas quiil’

ne peat point’ fe prevaloir de-ce mot’

. de Theodoret aeaunei®) , quiil tradaie

' adorez
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~ adorg 3 parce que ce ot eft foubent

*

employé 'polir marquer én general
tout hotincur, foit religitux, foic civil,

 foit celoy qui oft dev.a Dicu,foit aeluy

qui clt d2u aoxcreatuies, oureligicu~

fes, du palitiques ; "de mefmo quo e

mrac Lavin advmrd . Lesfoptinte The

tcrpreves ont tovrnd be: mot Hebsiew,

qui Gigatfic implearent s'taciinei ou 2

comvty s pae mcianciir; 6 Flnttrprete

Lufin pAr advranes.” Ainfi il eft dic, ¢ .
' Abreham ¢ leve s T s'ombinn devam S0

be prijiledn pays ; lesewfans dvHerb, 1A -

pepeosieftrd defigné qo’vn hoaavur =~

ciNil : 8 dans les feprante Inverpréces

il:y a'eaaind, & dansin verfion vuls

geirede 'Eglife Rotaifi it 'a dderkn

Lo'meftac lifons+neus au 37..4e 13 Ge:

nefd; 8 8v 34.dur.livie de Sadwel,

Te disdenc gue le mot wzomureiy ,” dans

lopaffage de Theodorer, a vae fignifi-

cation generale ; ‘& non fimplement

#clle qui emporte Fadoration quiieft

devé 2 Dieu, que le Tefuite appelld

fouverdine. ‘Or comme ce mor lors

qu'on s’en fere envers les hdmes pout

reprefentet le réfpedt quilcor eltrédo,

-' P
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nc doit pas cftrc tourné par adorer;
parce que dans la langue Frangoife, co
mot marque I'honncur qui eft deu 3
Dicu{ecul ; mais il le faut tourner par
- honorer, ¢ faire la reverence. Ainfi lots.
qu’on s’en fert envers quelque chofe
religicufe autre que Dicu, pour repre-
fenter va honneur de! devotion aves
lequel nous la recevons , comme pouc
cxemple vn Sacrement, il le faut era—
Avgufi.de duire parwenerer,fclon que S.Avguftin -
do&tr.  seprefente par lemot de vewerer, ’h&-
Chrifl.  neurquicft deuavx Sacremens. Theo-
,’rb‘“; 9 doret métre ailleurs,quele culee don¢
' dialeg. 3: on honore le Sactement , eft moindre
. que celuy dagt on honore le corps-do
Chrift. Que s'il eft moindre,il nie peue
point eftre Phonaeur de.I'adoration
fouveraine. Ccique’lec Iefuite releve
for. le.met de grace, ¢n ce paflagede
P48¢ 293 Theodoret, sjodtant la grace i la natnre,
ne peut point pafler.pout réponfe. Ce
pcu qu’il dic eft vae repetition.que.j'ay
F-333 &¢. desja refutée : 8-quant aux raifonsque
j’ay alleguées, il en retranche vne

. grande partic. S

- Titémbe fouvent en cette faste, de

B laqu

a
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lti;ﬂcﬂc“.-c;pwdmt ‘je me fuis point
eoufpable, commeilm'impofe,difant, page 295,
que'jo: a'ay ‘point: répondu aux pafla- :

* goside quelques Ancicris.qu'il-a citez,

ui prencat le mdede grace paur s fub-
}up‘idﬁféi et fefus Chrift: cax Vay.dic, pag, 335,
quacccmot de grace, peut clhre parfois =
pris :par.les- Peres ‘pour Iefus:Chrift;
LiAacheurde gracey comme’ia. caufe
firend fouvcnt Je nom. de fod effes:
Neaoemoins-quenids: Pores Orthos:
duixos wont jdmais-appellé 'Euichatis
ficrgrare;, parce quellé contient I'An-
theasy. 'eflence\& la fource de grace;
clcft & dire-le corps & Je fang de
chﬁﬂaz @e’ la qdeﬂmnx clt, fience
paffage de. Fheodoses, Ic aordle grace;
fepreadau forsque dicde defuitaxTay.
ajolieé>queThesdoret' prehd cc moe
de grare, pourla favbur-& verttl divine
ddnt:le‘Scig‘nbur:nccompagne-lgfpa-iu
&devin de'Euthariftic , pour Fexhi~
bitioalde la chefe gi'ils igaificot. Ce Theoder,
que- 2y “prouve: par ce paflage de iy,
Theodorer, afmydoncrant ine £1e< DuPerron
meent qui [¢] fait par hagrace : ot Ie:Cat- de PEnch.
didakdu Petroh entend p‘«lr)r/lei moc de -2

|
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pace; {abwzmnﬂmmﬁmme :dbbpd :

. apersniv.gratpitemelisdn hlmm:cbd.@wpo

- poftesyxinnfesnatwrelers Tay div;quiid
fauc:prelidee :le. oA do: ghacer, on:op
m(m‘e fensenceipaflage ,: sjosdsapiin
page 339; §7AC d'Va: natardD,-Tay auffi dit,que
quand: pn preadrait dg mat dexgrary;

pous catee grace cffnticllc quich deq
fus:Chrift , celane fosoic ficn pheril
mi‘ﬂ'ob&hnﬁatium Que tousjouss i
faudroR dire’) fctdni'xbco&omgqﬁ(
Diedajofite deggpgeace drlanature deb
fymﬁues,fans hithapger ; parco gulil

dit ; moxien thanyednbis nasire, mansels
ajoiirgot la grade & lpwaratesn Qécipdo
comoiicn’la asallobftadtint(@ ndiail
fesnd'oltse dettivegpuis difcda mciicq
au'kfubftah ot dbsfymboles:daisded
meuren [Quedsidbendiic.qpcdodcie

guace ‘eflenticliaoft abldeiria saturb
desfighos , entant:qoe Dicul'ckhibé
recllenienc & fpititadiichens samtsa
- .metemps quelles'figntedond ohlnbozd
. ‘Cé qui renverfe o) qeecdivledcluirep
pege 295, ,@arzmwau,mqw{efms dr Obrif.iff
C - afohté, nom 4 Icmctkredtcpaa, WS AN
Sewls mzdw: ; comme s'il eftoit enelos

Sz Y fous




intiulé,Reflaxions ChapvII. Xz
Sdusgux.  Casfayrdesja faic voic, que
sloemitdg varune ;) fo poepd icy pour la
fubsftanceduphin;& non pbuctes fouls
accidens. -1l ne répohd pbint ¥ et que
-j'ay allegud du Cardinal dy Derron, 1
-n’entend pas le feds'de co pallagede
‘Fheoderet; Quclefen sransfere tes mu- Theodor. -
Favie de nature folide,ew nesury biguide_s, dialog. 1.
Voulapt que e mot de watwre, tic (P26 2%
.ipronac pas poar [a fubftance: carla ce
motacpeut fignifitrnifaculeé,ni pro-
-prletd;parce qu'il i’y a poine defacul-
'té"&.de proprieté folide ou liquide;
vea qu'eltre folide ot liquide ; efi'le
rdpre d'vn corps, & non d'vn acci-
deot, Ceft'donc la fubftance qui eft
folide; & non la nature, au fens que
Yadverfaite la prend. Sije dis que la
nature de nos.corps cn la teforre&ion
fecade vile gloricufe, il eft 2ifé i joger
que-lalanature eft laTubftance dé nos
‘copps,'qui feront:bien les mefatesen
fabfince , mais il y aora changement
és qualitez. = - S
.+ leme (uis desja plaine de ce' qu'il pag. 250.
moe faicdire, que le mot de nature , ne
convient qu'aux fubftances. I'ay ditau
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contraire , que jc'nenic poinc:que les

.Ancicns defignent pac fois pacic mot

de natare, les qualitez,facultez & pto-

prictez de la fubftance : neantmoins

~ qu'il ne s’agic poiat.de cela; mais que

la quéftion cft , G- e mot dc natare, (&

prend icy pour Ia fubftance, & nan

pous les qualitez & les facultez dela

p4g2288. fubltance? Il répond fur l'impoftuie

“dontilm’accufe, Qu'il a oiiy. dire 2

quelques vos des Gens qui m’entendi-

reoten chaire,quejay ainfi parlé. En-

core qu'il ait creu par Procureurvae

- chofe du tout faufle , il eft toutesfois

dignc d'eftre chitic en perfonne. Car

" vo homme judicicux refutant I’écric

de fon adverfaire, doit relever ce qui

Yeftcauché, & non ce que detémoins
fufpe&s luy rapporeent. -

pa37.38" T'ay allegué S.Chryfoftome,qui die,

chryfofl. Que quand lefus Chriff a donné les my-

komil.28. fleres , il 4 donné duvin. I'ay dit, qu'il

in Math. explique le fruit de vigne , duquel Icfos

Chritt beut, per ce que la vigne produit;

& qll'ait:}i le vin'apcés la confecration

' retient fa fubftance, & n'elt point

- 14¢ 296. changé au fang du Sauveur. Il dit fans

' a preuw




intitulé,Reflexions. Chap. V111, 231
preuves, que celan’elt poine. It a plu-
fbot faic de fc rendre que de s’engager
mal:a propos dans vne defenfe fi pe-
- rilleufe pour luy. . .

. _CHAPITRE VIIL

Remarques fur le Cbapftre
dix-neufieme. ‘

r‘%” Ay allegué le Canon 24.
B du troificme Concile depag. 340,
%}) J§ Carthage, ou il eft dic,Conal.
"= Quas fervice facré on.n'offre CH1beg.
vien guele corps & le fang du Seigneur,3 ™24
comme aufSi le Sesgnenr I'a ordonné, c eff i
dire rien que- du pain & du vin mélé
dcas. Tay dit, Que ce Canon eff repesé
a8 Concilede Tralle,Can. 32. ¢ que c’eft
1a Vexpofition qu'vn Concile donne & ces
- mots, mon corps & mon [ang , Ceft i dire
du pain & duvinmélé d'ean. Le leluite
acfté fi cvidemment convainco de ca-
lomnie fur ce qu'il difoit que javois
falfifi¢ cc paffage, quc lespreuvesde
. . P 4
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ma .jultification’ gontenués dans. fix

pages domeurcpt en leup catior. . E.nc

- dicrien icy que je w'apa deviairefird :

& quiconque cxamipora nps:dcrits
precedens, verra qu'il ne fe peut de-
fendre conste la farce da mes taffons,
le(quelles ou il déguife, ou il obmet;
commelors qu'il ne répend point 3 ce

que j'ay dit, que ce Canon fe trouve
tout. de mefme que je I'ay cité dans

Balfam. Balfamon Patriarche d’Antioche , qui
inSpned. 5 redige les Canons des Conciles ea
6.nTrullo . . o
Canze, VRCOTPS, 8y a faicdes Commcntan.,;
res; commo aufli dans Zonare,& dans
tous les exemplaires Grecs publicz

par nas.adverfaires. Il paffe aufli ce

que jay allegué du mefme Bafamon,

Balfam. quiappellole pain & le vin types ou fis
'c"‘f{;’:d' gares du corps & fu fang du Seigneun
Cm“f’ Carce quiil di;, 9Ntk ne me demande ni
page 305 Balfamon, nisucwn ansre Copifie,mass les
Tanies des Conciles quifont les [ources, &

gue Balfamon eff vn ennemi juré de F B~

glife, cft vae parele de defefpoir. La
recufation qu’il fait de Balfamon cft
impertinente, puis qu’il la fonde fus

'vac calomnie. Igl'ay desja menéala

fource
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- fource des Conciles, ayant cité los

propres cermes du Concilade Trulle,
Gan, 33. felon qu'ils fa lifene dans le
Gteecyou le Can.z4.du troifieme Conr
eile do Carchage que j'ay emplayé,eft’
fidelement sapparté. Mais il ne venr
point boire.dans cette fource,laqualie
dltrouvc amere ; parcequ’il a le gode’ )
depravé. Ie nc m'amuferay pas 2 re-P4:299..
lover, que repetanc Je paffage dontje
me fuis fervi du {ufdic Concile, il cate
~ leCanani4:au licudu 24, Ceférgeft

peu confiderabls parmi les chevrons
qui font dans fes yenx. Cg qu'ildit, psq 505,
qu'il y aurabien toft trois ans qulon
modcmande que je fafle voir ce pal~
fagodsnslo 3.Concile. do Casthage,eft
la: faillic .d’'vn- efprit autase plein de
vent, qu'il eftvuide de raifon. Ieluy
ay montré que ce paflagé eft moe 3
mot dans le Concile da Trulle , dans Bal=p ;40,5
[amon, dans Zoxare , dans tausbs exern~ .
plaires Grees. I'ay dit quo la veefion Las
tine qu'il 2 produite du mefme paffa-
ge, oft corrompud , & que j'ay mis en
avant des exemplaires Grees en leur
pureté. Et apeés ecla, il veuc.quon
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334 - Remavgues fur le Livse
croye que jé n'ay tien verifid. Il ck
également convaincu d'ingraticude &
de foibleffe : car je I'ay furpayé, 8 en-
cote il me demande. Le Sage dic,
Wily a guatre chofes qui ne difent point,
ceftaffez; le [e epuichre, la masrice feerile,
daterre quiw'eft point. vaffafié d'can, & le
fes. Mais fi de fon temps il y cut e
‘des Iefuites, il en eut ajodté vae cin-
quicme, & les, cut faic paﬂ'er pourva
corps mfamblc

p346.0¢  T'ayallegué contre la cranflbftan-

Concil,

Autyun.

Can.1.2.

tiation le Concile d’Ancyre , qui-aur.
& 2.Canon, defend swx Prefires ¢ anx
Diacres qui ont ﬁt(ﬂﬁe aux 1doles,d offrir

: é- de pnﬁam' le pain &.le calice. D'olt

jay infeeé, que la fubftance du pain &
du vin demeure aprés la confecration.
Car alors les Diacres portoicnt de 'E-

. glife aux fideles communians., le pain

& lecalice, ce qui ne fe faifoit qu'a-
prés la confecration. Ec coutesfois ce
qu'ils prefentoient aux fideles , eft ap-
pellé pain & calice parle Coacile. Il
avoit encete verfé fur moy le venin
de fa calomnie,m’ayant accufé d'avoit
falifi¢ ‘les paroles de ce Concile.
N'ay
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N'ayanc pii mordre fur [a matiere, il
avoit cflapé de noircir l'innocence de
ma plame. Mais j'ay fait voirfi claire-
ment l'impofture de la fienne, & la
nullicé des protexees dont:il Ia couvre,
qu'icy il ne faic prefque que tepetesce , ,o¢ 4
qu'il a desja dit,a quoy j'ay pleinement
{acisfaic. E¢ 2 prefeatil paroitcomme
vn homme piqué,quiinve@ive au lics
de raifonner {ur vne réponfe de neuf
pages que j'ay faite fur ce {ojet.Ic con-
jure le leGeur, quelque paffionné qu'il
puiffc eftre,de conferer les paroles que
je viensd'alleguer, avec le 1. & le 2,
Canon du Concile d’Ancyre, & je fuis
bien affeuré qu’il rendra témoignagela
ma fincerité. I} crouvera ou que le le-
fuite n’a pi cenir fur Ja matiere dont
nous difputons, ou qu'il a efté preoc-
cupé, quand il s’eft avifé. de me que-
reller fur v fujet qui e (ouffre pas
qu'on congoive le moindre foupgon
de monde contte moy. Et qu'il luy en
a priscomme A ceux defquels on die,
qu’ayant beu le fuc delherbe 0phinfa,
ne voyent que des fantémes,puis qu’il
loy femble que jay alceré va paffage

-



dont j'uy rapporcé fidolemiege losaer:

1ufi.men, 8- Cependancle Iefulee die quele
4pol, 2, paflage quej'ay allegué dé Iofin Mas+
pages13. tic, qui confirme celay du: Concile
d'Aneyre;, touchant I'office des Dis~

o -erees, eff vnryerité aceordéd . Oril eft
dicen ce paffage,. Queles Diacres doms

ment & chacun des affiffans 3. préndre ds

pain, dwiin, & delenu qui ont efté be-

#»iss, 8&c. Ce quirenverfe la cranflub-

Ling, antiation:, puis qu'il eft: div: qu'eq
éiji. 4 preadda pain & du vin aprds la bene-
Phila- diGion,ouaprés la cdlecration. Quang
delph,  aux autrés paflages que fay citez don+
Chnyfofl. tre la mefme db&tinc;d’lgmbe',« de 12
liswrg.  Liturgic attribuée &'S. Chryfofiome , di
IT” :’;?” Wl ertullien, de S. Augnflin, de Falgence,cp
nﬁu. d'Ifidore , qui parlent de la. fraition da
Augufl. pain,dvn Sacrement , d'vn: facrifice , &
conra  dvne oblation du pain ¢r duvia: il faie

Fauft.  cetee replique, Nows en difons bien d'a-

L. 20 13- vantage , puss que nous affenrons que no-
::‘ ;;:"‘ JPre [acrifice & noftre Sacrement de antol
Petr.19, "¢ [ pewvent ﬁire que dn pairi & du viny
1fidor.de Mats nous djouton's, que par lavertw de'la
ellegor.  confecration ils font convertis an corps €
Pigests- au fang du Samvewr. 1t paflo-par I:i
con

. e

|
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sdndadiention: .Ie gay bjcn que c'eft
* ehotse Yorl intdution ; mais il pefe 4
omalfes patolés,qv’il ¢t aifé deles faite
fasyic congse luy, Se profeflion Pob4
Bgt.bicn do: faire tomme lhamegon
quicplaye-fineshent pouc. attrapper; = o
maidicy iliprend de lay-molme, Ie :
dispdonis gie.j'avos .qu'ils.en difeas
bitn d'aventage queces:DoGruesque
jewicns dé cioli: ¢ 8oque o'ef aved rai-

0 que b¢ detuise dic; que ctcox de fa
Gomuniom #tjodrent avx: paffages fus-
allognezlateanflubftansiarionitarces
paifageb leidderulens entiesement, 11 ©
&ty Q0 powt plnfisursraifowr:ge’il a i1 315
Srwuent:diduiter.; sui Fetiehieg now. s
pein & de wingapsés da canfedrapion. ‘Et

pe dis;,.qse: jay: fouvent fait voir quo

e'eft sparcl. iqu'aprés: 1a ~confcération
lurfubftante domeure. Pourptouver pug.o.
queloffite des Diacres eft de profen- Beller. de
tersupéuple {Eachariltio.iay allegud cler. L1.
Balkicthin:, -4ui be dit aprés Lombard. © 13+ %

bedqfuite pugi3sq aocorde tela, &f:m;:;f !
dans fon premier livre pag. 130, il i 14,
pacocd doutant. Iy dic, que ce que

* des Diacrésprefentoient, les Preftrespage s

T

/
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- T'offroient. Or les Diactes prefentoi€y
le pain & la coupe, felon le Concilo
- d’Ancyre: doncles Pretiees o&'roxm
le pain & la coupe.: I1'change mes
toles (ans y répondre, difant . 9u'it g
vray queles Diacres prefentoient as pesy
ple ce queites Prefires cﬁ'om aprés:ln
confecration; Au lieu quej'ay dit i qub
ce que' I¢s Diacres prefeatoicne 4
Preftres I'dffroicqt. - Siton dit, que ce
que ceox-1 prefentoient ab peuplc,&:
que ceux-cy offroient:; eftoit du paia
avant laconfecration, & 'qu'aprésiles
" ¢onfecration ‘co -0 cﬁoivplnk dupaing
Ton contredlt au Concile d’Ancyrey
qui dic.que les Diacres yteﬁmment
le pain & le calice , cg quiacfe faifoit
qu'aprés la confeeration : "8 ainfi e
pain et du vray pain en fobftice aprés
- ]a confecration. Ie mdprife cet excés
de paroles doot il charge-le papice

~ contrcmoy-en la fuite dé fon difcours:

pege 356.

c’eft le cdnvaincre que dc(on&'m fek
abbois, & le punir que dc nes'en poxuc
plamdrc

I'ay allegoé le Coucnle de Neocc-
facd, Qui inhibe anx Prefires du plat pays
de
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de downer le pain & le calice en prefence comil,
dvn Evéque,on dvn Prefire de ls villes. Newef,
De-13 yay conclu, que ce Concile, de Caniss
mefme que celoy d’Ancyre., sppele
pain & calice ce qui eft diftribaéen UEu-.
chariftie. Ce qui tenverfe la tranflub- -
fantiation. Le Iefuite dic, Queje fup- pag.18.
prime causclenfement le mot de [antifié,
on. pain deprieres , v dyr. Que ce.mat
fignific, pass confacré;parce que les pa-
roles de la confecration eftoicnt ap-
pellées pricres par les Anciens. Ceft e
la plainte qu'il avoit desja faite. I'apP35°357:
repliqué , camme je fais encore, que
je n’ay allegué que le fens de ce pafla-
ge.fans. m'arrefter 2 tous les mots: que -
par 1iil donne vn enticravantageala -
verité que je fodtiens , & qu'ilme ju-
HRifie do ce. qu'il m'impofe, que jay
fupprimé cauteleufement ce mot de

“priere , puis qu'il nous fournit contrela -

cteance de Rome, vn puiffant argu-
ment tité de ce mot de priere,du Con-
cilede Neocefarée, 8 des autres pal-
fages que le Iefuite produic, defquels
il appert que la confecration fe fait .
par lapriere. Etde faic j'ay faic voir,p357.6¢

.
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;" que puis que Romie attache la confes
.~ eration presifement A oes feules paros
les, Cecy ¢ft shson corps, decte opinion e}
renver{de par ce paflige du Contile
de Neocefarée, & par les autres allos,
gucsg par Padverfaire,qui s’ed fere pour
prouver que la confecration fe-faic pae
la priete. (&e ces pareles,Cecyeff.mom
chrps, ne-cbAticadnt aucune forma de
tren. L.4. priece. Qu'tl 'enfufe dons quielle nd
¢.34. fe fait polhe par ces parvles. I'ay apa
B‘ﬁ,'ti‘.", puyé cet argumenc de ratfons ctress
f”:; " ¢claires, 8 de preuves ms‘fu_ﬂiﬁntcﬂ
De “"f“. prifes de I{Efri"'fifﬁiﬁﬂ, d'Lranke ’ de
diff. 2. BaflledaCanon corpus ey las.difiinctiow
can.corp. dy Ja confeerution ; d'Inwocent 111, a2
Innoc1L. g G pyyfisfome, e Theaphyhaeds, or & 0p=
:;i”’ﬂ"‘ 100 Mllivirain : 8¢ ay mbaicyé que Ja
fel.4. confectation fe¢ fait:par Ja privec, &

. 6. ‘ pat Ja prieec,
Chryfofl. 10D PAY ced paroles, Cecy eff mWom corps;
in Math. puis §we I'Evangile nous apprend que
homil.82. Jufys Clivilt & confacté 18 pain avane
Theopbyl. que 3o pranuncer cesiparoles. e falp
"/:f:"" Tuge le le&eue, il répond a fres to-
zf,,. par- pliques y ot G ce qu'il dita’eft pas en-
menl.6. tierement frivole , comme Guand i
pagesar. dit, Que les Peres emfeignés que les pml;s‘.
4
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de la confecration [ont appellées , prieres :
om parce que ce qu'on appelle le Canon de
la Mcffe;dans lequel ces paroles font com-
profes s off appellé priere : ou parce que
les paroles de la confecration contienent
vat tacite préeres. Car ec Canon de
" la Mefle a c®é inoonnu anx Pectes
Que yay alleguez. Toint qu'encote
qw'on ne doive'pas exclurre d¢ la con
{eceatiott cos patoles , Cecy eff mon
¢orps; parce qo’il ne faut pas feparerla
pricre d’avee la promefle qui eft defi-
gode par ‘ces paroles, ni ces paroles
d’avec la pricre ;. coutesfois le Iefuite
ne-fatisfaic point 3 mon argumeént, en
voulant que les Pcres par 1a priere, ene
. tondent.tout lc Canon': cas je conclus
- de-la que frtdue l& Canon confacte , 2

phus:foree faifon la. pricee auffi confas
ecre, puis quc Fadveefaire appelic tout
le Canon, pri¢re. Pourquoy donceft”
cequ'il dit, Que toates les paroles duCa- page 531
now ne [oud pas dffensielles 4 b confecra-
si0n,mass [ealemens celles-cy,Ceey eff mon
corps ? Etilnecrouvera jamais queles
Anciens qu'il cite;, ayent refreint la
confecration 2 cos feules paroles. Ce

LY



Matth, 26
Marc 14
Lue¢ 22.

242 Remarques [ur le livre -
qu'il dit d’vae priere tacite contenud
dans ces mefmes paroles, n'eft pas
moins éloigné de leur penfée. Ceux
que jay alleguez parlent d'vae priere
exprefle. N'eft-il pas du cout aveugle, -
quand il dit, que la benedi&ion de Ie-
fus Chrift cut cfté- fuffifante pour la
confecration , fi le Sanvenr Lent ainfs
wonln? Car il ne faue qu'ouvrir les yeux
pour voir que Iefus Chrift I'a voulu,
uis que les Evangeliftes declarent ,
Qu'il pritle pain,cr qu aprés qu'il eut vem=
" du graces,ou benit, il le rompit, & le don-
ma a [es Difciples,¢r dit, Prenez, mangez,
Cecy ¢ft mon corps. Cette a&tion de gra-
ces , ou cette benedittion, eft la veaye
confecration du pain. Ce que jay
prouvé avec tant d’evidence, que le
Iefuite eft contraine d’abandonmcr

48325+ cetee difpute, pour fe plaindre de ce

que je I'accufe d’avoiralteré ce paffa-
ge du Concile de Neocefarée , en tra-
duifanc, pain [anétifié. 1l yaauGrec,
o fuxry em la priere. Quand il me fera
voit- que & cuyi figoific fanétifié, ya-
voiieray qu’il c® bien fondé en fon
grief. I'ay dit, que quand il y auroic,

‘ : pain
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pain [anctifié , il ne s'en pourroit poine p361.363
prevaloir ; parce que quand les Peres
difent,que le pain & le vin de I'Eucha-
riftic font fan&ifiez,ils entendée qu'ils
fontemployez & applxqucz avnvfage
facre,pour cftre les Sacremés du corps
& dufang du Sauveur, fans que leur
ﬁJbﬁance foit changcc I'ay allegué
exemple de I'cau du baptéme, que
\Chnﬁ a confacrée, ou fan&tifide,(clon R
S.Bafile,S.Auguftin’8 Maximus: con- g‘ﬁl" "
cluant par I3, que comme il n’y a poing A{: “/; f';
de changement de fubftance cn la 5,,5;,,,,
fanétification, ou en'la confecration fom., «
du baptéme, 1l n’y ena point aufli en Maxim.
celle dv pain & du vin dc FEuchari- T4wr- bo-
ftic. Hrépond, g0l m'a desja fait woir ™k i in
s difference qui- eft entre le Baptéme & :P' o .
VEachariffics. Ceft parli quiil pcnfc gE 3
‘d’échapper, en difanequil en a: parlé
aillcurs. Etj je dis , que par tout-ol jé
Tay rericontré, laverité I’a mis hors de
defenfe. 11 dic de fore mauvaife grace,
gue je femible vn meneftrier; mais il ne
dit rien: du branle honteux qu'on luy
a fait danfer.Il ne fe peue laver de cet-
te noire tache dont il's'eft (ali, quand pge 363

QU
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luy ayant dit,que ces dewx Conciles & An.

cyre, G de Neoce[arée , appellens pain ce

gwi eff en I Euchariftie. 1 a 1épondu,que

page 363. celoy &’Ancyre #'en dit pas vn mot , &
que lautre Pappelle , pain fanddifié. 11

et convaincu i la feule leQure des
“Canons que j'ay alleguez cy-deflus.Ce

" que jeluy ay oppof€ a fait difparoirre

pag. 327, soutes les piles couleurs dont il s’cft
voulu couvrir: & c’eft avec les mef-

mes artifices doat il pretend icy de
déguifer fa fauce. Ila efté affez noirci,

fans qu'il foit befoin de renouveller

; 4h 3100 l'impoftore de fa plume. Il me veut
faire paflef pout va homme d équivoque,

- comme fi je portois fon caradere. Il
. dit, que je patle es homme interdit dn’
PM8-33t fons comun. Sa canfe eft donc bien def-
© efperée, puis quil seft laiflé vain-
cte 3 va ¢cl adverfaire. Au refte
il doit reconnoitre qu'va paflage
n’eft pas alteré, bienqu'il ne foit pas
traduit mot par mot , pourveu que le
fens s’y trouve , autrement il eft loy-
mefme convaincu de faufleré: commeo
pege16. lors qu'il eraduic dans fon premier li-
vre, lafin d'vn paffage de S.Ambroife
cn
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en ces mots, par la benediction celefte; Ambroy.
au licu qu'ily a, par la benediction de labib. 4. de
parole celefte , ou il omet le mot de pa- Sacram.
yole. Et en yn autre licu du mefme Ji- P-4+
vee, il tourne ainfi vn paflage de Gan- L/
dence, Celuy qui produit le pain de lay,g ; in
terre, &c. Etily a dans FPoriginal , /e Exod.
wray Createnr, ¢ maiftre des natures qui ‘
produit le pain de laterre, 8c. Ou il re-
tranche les premiers mots. 11 en vie
de la forte cn ploficurs autres ecn-~
droits.I’ay regret de m’arrefter fur vne
chofe fi peu importante, mais il a falla
fuivre IeTefuite pour le defabufer.’ .

T'ay encores allegué vo paffage di pag 365,
Concile de Conftantinople tenu 'ap Concil.
du Scigneur 756. compo(é de 338. Evé- Conflan- -
gncs. I'ay dit,, que ce Concile con- “";P'C:;_

amnant les images, parle _in‘cidcmr f?t.m:. .
mene de 'Euchariftie: qu'il dit, #oicy 4q, ¢,
Pimage de ce corps vivifiant. Qu'il ap-
pelle lafubflance dupain , vne image du
corps de Tefus Chrifl. %e cela eft du
tout contraire i la tranflubltantiation.
1.’adverfaire dit, qu'il arépondu, Qe
PEglife acondamné ce Concile comme vn 18334
Conciliabules, 11 entend par I'Eglife,

Q3
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I'Eglife Romaine, laquelle eftant par-
tic,n’a pas droit de c6damner ce Con-
cile,nide l’appcll_ct_;Conciliabulc.,puis
qu'il etoit compofé de 338. Evéques.
335 ¢¢. 1l ajofite par digreflion , que depuis e
1. Concile de Nicée, il n’y a point cu
de Concile qui n'ait cfté convoqué
par l'authorité des fouverains Ponti-
fes, & que le confentement des Em-
pereurs 0’y eft point intervenu pourt
authorifer les affemblées Ecclefiatti-
ques, ¢rc. Mais pour donner I'affeu-
rance des chemins, ¢e. Sila matiere
dont nous traittons, qui ¢ft celle de
PEuchariftie, fouffroit la digteffion du
Iefuite , je pourrois faire voir contre
fes exceptions,qu'vn Concile foit vni-
verfel, foit particulicr, peut cltre con-
voqué fans le confentement du Pape.
Eufeb.Ls. Que PEmpercur Conftantin a convo-
de vita  qué le premier Concile de Nicée, fans
Confle. greendre la volonté de Sylveftre Evé-
f“":"‘ 3“ de Rome. Eufebe,Socrate,Theo-
Theodor, doret & Sozomene, témoignent que
" L1.¢7. la convocation de ce Concile a cfté
Sozom.  faite par cet Empereur,(ans faire men-
l.1.¢17. tion de 'Evéque de Rome. Que le
- " Conc
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Congcile de Tyr a efté convoqué par
le cdmandement abfolu de Conftan-
tin; comme il appert de ce qu'en die
Ea]l'be en la viede Conflantin, . 4.c.42.
Quc le Condnlc de Sardique n’a point
cfté convoqué par 'Evéque de Rome;
comme dit Socrate L. 2. ¢.16. Qucle
-~ premier Concile de Conftantinople a
efté convoqué par 'Empereur, fans,
-Yavis de Damafe Evéque de Rome,fe-
lon Socrate L. 5. c. 8. & {elon Soomene
lL7.c7. lec premier Conciled’E-
phefe a efté convoqué par le:com-
mandement de Theodofe IL. Qe le
2. Concile ’Ephefe a efté convoqué
par le mefme. Que le Congile de
Chalcedoine 2 cfté convoqué 'par
FEmpereur Martian, fans .confultee”
. PEvéque de Rome. Qle Tes Empe-’ T
reurs faifoicnt commandement sux
Evéques de Rome de fe.trouver aux
Conciles,ou d’y envoyer. Q:eles Pa- .
pes fopplioient les Empercurs d'af>
{embler va Concile, & que pat foisils
eftoient éconduits. Ainfi Leon Lfup-
plic Theodofe de convoquer va'Con™ Leo Eif.
cile en Italie, difant, Tows les Evégues 23 (9 31

Q.4
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fupplient vaftre debonmaireré avee gemif-
[emews & larmes , que vous commandicx
§a'un Synode general [ois eelebré eu 1rabie.
Mais Theodofe vouluc que le Concile
fctinc AEphefe: Etpac la cft renver(é
tout ce que le Icfuite pent alleguer au
contraire. [¢ releveray feulement qu'il
parle , on{ans connoiffance, oupar va -
déguifement delhiftoire, quand it dit,
peg. 357+ Q4 Hofiws Evéque , & Views & Vincew-
sims prefiderés au preswier Caveile de Nicée
ex qualité de Legass de I Evéque de Rome.
Car les deux dernicrs cftoient voire-
ment fes Legats. Mais quanta Hofius,
on ne {gausoit faire voir dans toure
PAariquité qu'il ait cfté Legat du Pa-
- pe,on del'Eglifc Romaine,au Concile
ofeb, de de Nicée, Eufebe, Sozoment,Tbeodoret,
w4 Con- &7 tous ceux qui rappostent ceeee hi-
ﬁ“"' L3 foite , ne parlent que de deux Legats
';’,. de I'Evéque de Rome, ‘& diftingueat
l1e17, Hofius d'ayecenx. Toint que fi Hofius
Theodor, cut efté Legat du Pape pour reprefen-
1.7, ter VEglife Romaine , il auroit pris -
| cette gualité en foufcrivant , mais il
foufcric fimplemée ainfi, Hofiws Bvéqwe
de Cordout en la Prevince d'Efpagne; jt
| - , crow

-
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crov commeidd eft écrie. Evenvoeligned
part, ViGbor & Vincentias foufcrivent
apeéslay , Vidlor & Vincentins Prefires
de laVille de Rome , avons fmﬁwt,pnr
& anliende 8. Sylveftre noftre Pupe vene-
rable. Comme ccla fe trouve és tomes
-des Conciles A {a fin du 1. Concile de
Nicée. C'eft fansdoute qu'ilsauroicot
figaé enfemble, s'ils coffent ¢té rous
trois Legats du Pape ; o8 an moins
Hofius n’auroit pas teu 1a qualité, cn
wertu de laquelle il prefidoit 40 Con-
cile. Ce que leIefoite dic dela prefi-p.;;8 39
dence des Papes, oude leurs Legats,
daas qdelqués autres Conciles , ¢~ 3
contre la verité.de Phitoire. 1& pour-
rois monteer, que Damidfe Evéque de’
Rome, n’a point eu de Legats au pte—
‘micr Concife de Conftantinople, que
Meletine Pattiarche d’Antidche y'pre-
fida. 9’ durele Evéque de Catthage,
& Valentin de Numidie, ont eu lapre- .
feance au 6. Concile de Catthage,de-
vaoc 15 Legacs de ’Evéque de Rome.

'1.Concile d'Ephefé, le Comee

Ccnd san prefida pour "Emporcur; &
quc Cyrille d’Alexandric 'y prefida

/
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entro les Evéques co {on.aom; -8 non
comme Legatde Celeftini-Que Disf-

corus d’ Alexandric prefida au 2. Con-

cile d’Ephefe par deflasdes Legats de

Leon. Qug Vigslius ¢r - Agathon n'ont

poiat cu le pouvoir que I'adwverfaire

leur donne. :Ef 2 rcemarquer qu'il diby

pcgc 340. que les Conciles de Conflanie ¢ de Bafle,
p4ge 369- que j'ay produits, (ous reprouvez, parce
' qu’ils foimettent les Papes 2 'aucoricé
des Conciles. Quelle certitude y a-

t-il dans 'Eglifc Romaine,puis que les

“wvas tienent que le Pape eft par deffus

les Conciles, 8 les agtees que les Con-

page 342! ciles font par deffus les Papes: Quant
ace qu'il dic, que le Concile de Con-
ftantinople que j’ay allegué:conere la

Tranflubftantiation, ¢ff indigue de gr-

ter le.titre dz Concile Iegmme ; preten-

dant de ravaler l'autorité de ce Con-

cile, par.celle du 2. Coacile de Nicée:
$379-6¢ 2y montré. par des predves, dontle
:Z’:S":‘ 4. Iefvite n’a. pli ni abacre la, force, ni
ta Byiff. obfcurcir 'evidence, que-lé Concile
s8.4d 4r- de Nicée que Rome appelle vniverfel,
fesium, eft tenn. pour particulier , 8& qu'il 2
Calolus  eftd re;cttc comme foperflu. Et quele
Conc
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Concile de Conftantinople doit eftre Mag. ds
reconnu pgur vae notable affembiée imagini-
compofée de 338. Evéques , comme b%s i
Jay faic voir par Thepdorys Studita par’;:{:: .
Charlemagne, par Hincmar , par Ado,par ., nne
le Synode de Paris, par Ivo, 8&c. Et quant gigcmar.
3 l'argument que j'ay tiré de ce Con- Leuds-
cile, qui parle dela fubftice du pain,& #en/. ¢. 2.
d'vne image du corps de Iefus Chrift; 44°
il croit de le refuter par cette raifon. gb;::”
Que dans le 2. Concile de Nicée, il eft ,.’,,;];,.,f
dit,gue ce difcours eft éloigné de laverité, 1vopante
qui cft produire 'opinion d’va Con= 4. &.
cile,dont l'autorité eftnulle.C'eft ainfi p4g. 349+
que Dagon tombe devant l'arche do
Diew, 0t
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PrrrTerr e ey
~ CHAPITRE IX.

. learqq‘h fw._le.r deux derniers
Chapitres XX1.¢ XX11.

¢

2 E Iefuite ne pouvane ré-
‘pondte 3 'argument pris
du Concile f_c Conftan-
B tinople 'cy-deflus allegué
T fue Je fujet de I'Eucharic
7 = f¥ie, a creu de fe.mettre 3 couvert, s'il

prouvoeit que ce Concile noas eftoit:

contraire en quelques autres poinds;
p.136.137. pour cee effee il auroit coté dans fon
livre precedent quelques Canons de

ce Concile, avec lefquels il 2 creud’a-

p377 6. batre noftre creance. I'ay répondu i
toutes fes objections, & mes repliques
demcurent encores en leur. force,
comme le Le&eur en pourra juger, §'il
examine nos raifons de part & d’autre.

p3s1.6¢. Car ce qu'il dit icy de nouveau,nefert
qu’a publier qu’il s’eft temerairement

engagc dans va combat dont 'iffu€ ne

: luy
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-~ lay laifle quivn regret fenfible de I'a-
~ voir eatrepris. Ilae dit rien qui affoi-
blifle la force de mes repliques, owqui
ne fe refite de foy-mefme: il n’ofe pas
atcaquer de front Ia verité que je (ot
tiens. Ce feroicabufer duloifir, que.de
relever les foibleffes de fa pleme:: il
fuffic que le papier enaitcfté vne fois
chargé, fams lesy couchenderechef,
Et pour montrer qu'itn’eft pasen c&aﬁ
defe defendre parce Concile, il ne é-
pond point aux Canons que jay alle-
guez du mefme Congile , pour refuter
ploficuss paiods defa creapce, ayant
-fait voir,que s'il {e veur tenic 2 ce Cone
_cile, il a perdu enviton va ticts de fa
Religion. Car il vfede cettemal-hen-
seufe défaite, qu'il ne recoonoit ce
Concile que, pout.mgzﬂimblé:,deuq»—_.
lins. Ceftainfi qu'il pacle de 338 Evé- page 372,
ques da huiticme fiecle, Cleft parh3
qu'il eft obligé davaticr que tous ces
Evéques onr cfté contraires 3 fa do-
&rine,, & qu'aucun d’eux n’a cfhé Ca~
dp,ollqpﬁ Romaip. Ie ne dais,pas taire,
on qua fagts de maticre.il a faic va
tour de fon, meftiar , ayant forgé vag
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invétion digne de luy;ou que le poind
doant nous difputons I'a fi fore troublé,
qu'il ¢t tombé en réveric, ayaat faic
vaoe digreffion , en laquelle il y a plus
de legereté quen fa plume, & moins
deverité qu'il 0’y a de douceur dansle
ficl le plus amer. Car il dit d'voe per-
fonne qui m'eft extremement chere,
& qui eft demeurée feule dans la mai~
fon de Dicv,aptés Penticr naufrage de
p4ge 362.1a famille dont clle eft fortic;qu'il 4 efté
fowvent témoin sculaire , lors que dans
2a ville de Caffres, elle rejesda le confeil de
pluficurs pexfonnes devotes qui tdchoitt de
la porser a changer de Religion.Et ajoiite,
gw'elle efperoit L'heritage dvme fiéne sante,
comme fi cela 'avoit retenu€ parmy
nous, pluftot que le mouvement de fa
confcicnce. Ie dois readre ce témoig-
~.."4inage i cette perfonfic, que fa picté ne
s'eft jamais laiffée ébloiiyr aux char- -
mes du monde : que fa perfeverance
en la foy eft vo fruict de la grace, que
la feulé efperance des biens du cicll'a
~ puiffamment affermic; & la propofe |
auvjourd’huy comme vn rare exemple
dela mifericorde de Dicu, quidansla
cheute
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cheute d’'vn grand arbre, ne s'cft re-
fervé que cetee feule branchc qu’il ar-
rofe continucllement de fes faveurs,
& la fait croitre en force dans vn fie-
cle plein de contradiétion. Cependant
je protefte que cetce perfonne’ de fue
jamais dans Caftres: comment doti8
eft-ce que le Iefuite dit, quita efté
fouvent témoin oculauc ‘que dans

cette ville-12 on-la voilu’ obhgcri wi.

ter fa Religion ? Peut-on cftre rémoin
oculaire d'vne chofe qui n’a jamais -
efté? Que le papier rougifle de ce
qu’'vn home qui eft fans front I'afoiiil-
I¢ d'vae faufleceé fi hardie. Ceft pitié
"que d'avoira faire 2 voe perfonne qui |
prend plaific 2 parler d'vne queftion
de faic, contre fa confcience , & hots
denofire propes; I'ay allegué la glofe

du Decret Romain , quidic; gs®e ce- page 395.
leffe Sacremit eft appellé le corps de Chriff, 9¢ Sonfec.

Ceff &.dire quiLy ef fignifié: 1lne faic 4l 2.

qu’efquiver: &!que fuir, 18 ce qu’il dmceft hoe

acftédesja rcfutc,comme auflice qu'ilp 306, e
replique 2.6e que j'ay dit,"que le mot psgs. e
Wrayement ; eo ce paﬂ'age ma chair eff lean 6,

vrayement viande , n’exclid pasle (ens



lean 4.

pege 382,

- fait voie que ces mots font dans le

page 383.

- conviene. Que cet homme eft peu
jadicieulx : il faic loy-mefme fon tom-

356 . Remargues fur le lpvre
metaphorique, & quel'Ecriture s'en

feee ca des locutions figurées, comme

quand clledic,soms [zavons gue cetsay-cp
eft vrayement le Chrift, le Sawvewr ds
mende. Par ce que ce qu'il cft appellé

Chrift,ou Oin&, ne peut cltre que par

figure ; veu qu'il n’a point cfté oind

corporellement. Ic n'ajoliceray que

eccy, c'eft qu'il confefle que fi en co

paflage,il y avoit,cessui-cy eff vrayemens

ke Chrif , il y. auroit vne figure. Ot 1'ay

Grec,85.que le mot de vrapement,con-

vient 3 celay de Chriff,do mefme qua

celuy de Sasuenr:ilyadonc voe figurs

en cc M. yrayersens, cftape rapporecd

Chrift. Aprés eclail dit, galil we nie pas
que Lovétion ds Fils de Diew ne [oit ve-

rivable,ck reelle: mais il ne veus pas que

densiee paflage sc mot, vespement s luy

beau. Cat fil'on&ion .du Fils de Dies

_ eftveritable,, povrquoy ne veut-ik pas

que le Fils de Dieu foit appellé vrape-
ment le Chriff? Sije dis,que Apoftolat
de S. Paul cft veritable ; poutquoy ne
: diray

N
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ditay-je pas que S.Paul cft vrayement
Apoftre? Oufije disquelaconfufion
daIefuita eft veritable, pourquoy ne
diray-je pas que le lefuite cft vraye-
- oot confus 2 Ce qui {vit n'elt pas
moios digae de piti¢ ; qua de cenfure,
Tay dic que PEcriture fur le fojet depee 40,
FEuchariftic fe ferg indifferemmét de M. 26,
o¢s deux mots , daoysioss , ayans bews, ¢ Marc 14.
dpaesiee, syant revdn graces. T'ay auffi L9 22
-allegué quelques Anciens, & mefmeg™ <" ™"
plaficuss de nos adverfaires, qui pre-
nenecesdeux mots pous vae mefioe
chofe.lloft entre ces deux mots Grecs
comme entre Scylla & Charybde : do
quelque coft¢ qu'il (¢ tournc il heorto
consre vn rocher, & fe fraiflc. ILlaiflc -
vae béne partic de mon difcours fass
* ytoucher ; maisil cotmicux fait de fa
tairedu touc: car ce peu qu'il dic ne
fore qu'a l'enlafler. Pour éabapper, il Luc 2..
veut que S.Luc & 8. Pasl, qui em- I Cor.11.
ploycnt le mot, dyeesriees , ayant rendu P8¢ 394
graces, ayent omis dasynoes , ayant beni.
Son buc <t de rapporter cette bene-
di&ion a vne alion, ou confecration,
qui a pour objet le pain (ur lequel clle

PEENEY SRS
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agic, en tranfmuant fa fubftance, co
qui cft vac opinion qué j'ay cy-deffus
refucée. Icy le Iefuite eft injuricux
S.Luc & 2 S. Paul. Quoy: ces deux
facrez Ecrivains avoicnt-ils oublié de
patler'de la confecration, quicftda
tout cflenticllc au Sacrement, & qui
cdfifte enla benediion 2 1l fase donc
croire qu'ayaat dit, Lyeesios , ils pre=-
nentrendre graces , au mefme fens que
S.Matthicu 8 S.Marc,difans; Yaoyreas,
prencnt benir , qui eft que par 'altion
de graces, ou par 1a benedi&ion de
priere faite 2 Dieu, le pain eftconfa-
crépour eftre le Sacrement du:corps
de Chrift, fans changement de fub-
p4g¢ 39" ftance. C'eft donc fans raifon qu’il
dit , gue ce [ont deux aitions differenves:
I'vne remarquée par S.Mathicu,difante,
Ynoynses, & l'autee par S. Luc, vfant du
mot, dywersnoas, & que ‘vaoysiv, ne fouf-
fre pas les deux verfions bewir ou rem-
dregraces.Car phis que S.Luc & S.Paovl
entendent parduyzeicisac,le mefme que
S.Matthicu & S. Marc, par évaoynoas,
cbment ofe-t-il dire que ce font deux
a&tions differentes ? Ignore-t-il qu'icy
Iefus
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Iefus Chrift benis en qualicé de Me-
diaceur,d’Intercefleur, 8¢ de Suppliant -
envers fon Pere, & ainfi fa benedi-
&ion cft vne pricte 2 Dicu, & non vn
- eommandement au pain, parlequel il
change de fubftance; car cetto pricre
ne porte avec foy qu'vane beaedidtion
du pain, c'eft 2 dire vne confecration
pout I'employer 2 va vﬁ\gc autre que
fa nature ne requicre, qui clt de deve-
nirle fcau & le gage da corps du Sau-
veur, en vertu de linfticution divine?
Ne fait-il pas auffi que labenediction .
~ qui et de 'homme 3 Dicu, cft par
a&ion de graces, & que benir Dien,
&’elt le remercier? car benir cft par fois
eraduit pacJoier,dans les 7o. Interpre-
tes, dans la verfion vulgalrc & par les
Doé&eurs de Loavain ; cdme au Pf. 99.
‘qui eft le 100. aux Hebricox, ou ils
tournent le moc Hebricu , bemﬂé 2 s
Laundate nomen ejus. Cela mefme pa-

roit parle texce de I'Evangile, parce

“que S. Matthicu 8 S. Marc qui difenc

du pamemynm,aymt benit,difent de la

coupe 'u;‘azecs'na'at, ayant rendu graces. Si -

donc funeysr, ne (ouffre pas icy ces
: Rz
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deux verfions, kewsr oo rendre graces. X
_s'enfgivea que fa coupe n'aura paint de
benedi&ion, mais (culemant l'action
~ degraces, 8& quels pain n’anraquela
Luflin. inbenedi@ion. I'zjeiite que Iuftinien
1. 4d Cor. seconnoic que 'Apafire appelle vne
" mefme chofc, Enlegie ¢ Encharifije,
Yanfen.in basodittion ér aFion de graces. [anfopins
Concard, geclare que le Grec dit avyertcment
cap- 138 enS. Luc, dvyaeniras, cim ‘mtdl'.ﬂ]d s
vel gratias egiffes : ayans benit an renda
du Perron graces. Lo Cardinaldu Person dir, gw
de 'Euch. £ Ecriture en Uinflitusion - dy Sacrepiesys,
b2 3. employe los verbes dnmvyiiv, & dyapisiiyy
| pour vee watfme chofe. Sar ge quiit dit,
P4 392 que bes paroles de FApoftes,/s canpe ds
+ 120, hanediction Iaquelbe wows kewiffons , Bo
fignific pas e coupe d acdion degraces , 4
laquelle mous rendons graces ; jo dis qu'il
n’y a aucun de nous qui les expafe
tuffin. in 2infi. Que s'il veut defercr ) fom hu (ki
1. «d Cor. pjan , il apprendra de luy que c’oft-au~
1% tant que fi PApoftre difoit , /e Calice de
UEucharifbie qui ef8 confacsé par laction
de graces faite 2 Dies. 11 ek tout evidons
contre ce que ditle lefuite, Que ce
Mare 8. que S. Marc dit de Iefus Chrift, au
Lo miracle
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miracle dds (epe pains, & de qeclque

pea de poiffons \gwil readit graces , &

q#'4 benit (¢ prend en mefme fens. Car

bien qt'il feit dicdits poiffons , gu'il les

bewis 3 nedritngoinsccette benediGion
oftvire ptiere, oll adion de greees, qui

- S'e Faite & parism 3 Dice, 8 non dux
poiffons; & ¢ni S. Fean, il y 4 cuyeens'sac, lean 6.
ce qai thontre que i rendre graces v
benir,fignifient viic mefmachofe. I'ay

dit que Maldonat reconnoit quc cesddaldon.
deox tots fé prement cn mefime fens, iv Matth.
11 tépond gue je (i traifive d macanfe, 5
& alleguant de cee Autenr les parclesf323374
- qui precedene, & qui fhivent cefles
qué j’ay citées , itresranche mialicien-
fement celles-cy. O plome criminelle
s'il en fut jamais: Voicy les propres
termes dé Maldonat : Toschant le mot
sunoysiv, benir, duquel S. Matthiew parlant
du pain & Vfé en ce liew, &' S. Marc an
chap. 14.ver[22. 1) By & point de doute
que c'eff le mefine dans les Evangeliftes,
que Suxaceiiy , qui fignific proprement ren-
dre graces; ce qu'il miontre par plufieurs
paflages de IEcriture. Aprés cela il dic page 395
que j'impofe 3 Maldonat, comme s’il :

| R 3
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avoit écrit cn ma faveur. De quelle
fauflecé nefera capable cette plume,
puis qu'clleeft covaineué d'avoir fup-
primé des paroles fitclaires? N'a-t-il
pas bone grace de dire, que Maldonat
qui_cfoit Iefuite , cft formellement
contre nous? Oiiy, en ce qu'il veuc re-
treindre la benedi@ion du pain 2 voe
confccration par laquelle la fubftance
foit changée ; mais non fur lc poin&
dont nous difputons , & que je viens
de prouver,qui eft que cés deux mots,
rendre graces , & benir, {c prenentic
| pour vne mefme chofe. ‘
paobsc  Cequi fuit jufques i la fin de fon
livie, eft vn tiflu, ou de redites, auf~
quelles j’ay desija fatisfait, ou d’injures
lefquelles je luy pardonne, ou d’'omif-
p-434-435 fions,ou de digreflions. Cat il evite de
répondre aux raifons qui le preffent le .
plus, particulicrement 3 I'abregé que
j'ay faic de quelques poinés de faRe-
ligion, quej'ay tirez du témoignage de
{cs propres Do&eurs ; & qui foot fi
dtranges, que le feul recit fait dreffet
P4g¢ 43! Jes cheveux en tefte. A quoy j'ay efté
obligé, parce qu'il nous avoit impgfé
| es
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des do&rines qui font enticrement é-
loignées de noftre creance, comme
y°ay fait voir. Quant 2 fes digreflions,
clles font toutes manifeftes ; comme
quand hors de noftre queftion, il s’en |
prend avec chaleur 3 Calvin. Comme pege 436.
auffilors que loy ayant dans mon livre
precedécreproché, qu'il a piquot€ par
cy par 12 dcux de mes livres, La defence
de la foy Catholique , & lavictoire de la
foy contre le monde , defquels il a laiffé
plus des deux ciers fans y toucher: &
lay ayant protefté, comme je fais en-
core, qu'il n’cft pas 2 propos d’entaffcr
confufement tant dc maticres enfem-
ble,que fors qu’il aura repliqué a fonds
3 ces deux livees fans en rien retran-
“cher, fon écrit, avec I'aide de Dicu,ne
fera pas long temps fans refatation.
Neantmoins il infitte derechef fur
cela avec vo ton élevé: il fait du bruic
aprés avoir témoigaé qu'il n’a pi te-
nir fur le poin& que nous agitons icy,
puis qu’il a paffé 2 d'autres matieres:
femblable 2 celuy quiayant efté con-
eraint de quitter le combat, ctic en
- fuyant cotre fon ennemy. Le Le&eur
: R4
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ajofitera foy i ce quo je viens de dite,
s'il prend le foin d’cxaminer Jes der-
nicres pages de mon livie, depuis la
page 406. jufqucs 2 la page 437. & de

les conferer avec fes réponfes. Cefs
fans doute qu'il jugera, que le Iefuito

redoutant la force de la verité,. cft
tombé en défaillance , comme v
homme qui eft fur le poin& d'expi-
rer. Ec de faic, voicy quelques-vns
de fes derniers.abbois , qui marqueat
page399- Vaflicte de fon efprit. Il dit,qu'en 'Eu-
chariftic on prend les gemres & les efpeces,
c’eft adire de naturesvoiverfelles qui
page 400 fe repandent fur pluficurs. Que Vswdi-
vidn dn pain, eftss dansla boxche de celny
qui fait la Cene , les gemres & les efpeces y

[ont anf5i ; fous ombre que les genres,

les efpeces & les individas , font con-

“tenus fous vn genre fouverain, qui eft

pag. 406, P'eftre. C'eft cette belle conception
407-  qu’il avoit desja étalée, & dont j'ay
fait voir I'abfurdité; & icy il Ja debite

de nouveau. I croit que fon opiniatre-

té fetvira 3 perfuader voe imperti-
nence;, qui cft que les gehres, & les
efpeces , font receués dans la bouche

~d'vn
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d'va homme. Par ce moyen celuy qui -
touche cet or, ce diamant, ce jefpe;ce
perphyre ;- ac touchera pas feulement

cetee fubftance de I'or,du diamant, du - -
jafpo,& duporphyre; mais des gentes,

& des cfpeces , ou des fubftances en
general, qui ne tombent point fous les

fens externes. Pac I3 en-donnant la
difcipline 3 vn Iefuite,l'on fraperaavee

cet individu, vne natore vniverfelle,

Il dit g¥vne fubfance préche,mars comme pag. 401
idesifiée avec vn individi. Mdis alors ce

o'c(t pas vac fubftance en general qui
préche. Ic dis le mefme du pain qui

eft cn la bouche du communiant, qu'il

n’y peut poins cftre que comme iden-

tifié aveccetindividu, qui eft ce pain
. qui loy a ofté prefenté. Cen’cft donc
pasla fubRance du pain en general qui

¢ft dans fabouche. I'ay dit, gw'v» Corp3pageio,
bumain ou amimé , eff fous le genre de Fa- page 402
mimal. 11 tronque mes paroles, setran- '
chant le mot d'hwmain.” Ou il ignore,

ou il déguife fa creance, difant, jue -

Lame de Chrift w'eft point mife avec le

corps fous les efpeces du pain. Car felon Thomas
Thomas, ls Divinité,ou L arise de Chrift, 49w, 3.
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pért.q. 76 8'¢ff poins en ce Sacrement par la vertu ds.
ant.r.  Sacrement , mass par vme reelle concomi-
Concil.  y4nce. Etle Concile de Trente pro-
’1"}‘:“' nonce anatheme cotre celuy gwi nicrs,
can. ‘5 " qu'en ce Sacrement , le corps & le [ang de
pag. 411, wofire Seigneur Iefus Chrift avec [om ame,
& [a Divinité,n'efbpoint viayement,recl-
lement , & [ubfianticllement contens. e
luy ay reproché qu'il fait paffer le mot
d Antechrift pour le mefme que le pro-
nom, Cecy; c’eft 3 dire vo nom pourva
~ p4g.404. pronom. Icy il le nic fansle juftificr:
car ou il eft convaincu , ou fon exem-
.ple cft diffemblable ; parce que cette
propofition qu'il allegue, /' Anrechrift
eff homme, et bicn differente de celle-
cy, Cecy eff mon corps, dont nous difpu-
tons; parce qu'en celle-1a il n’y a paint
comme en celle-cy ,de pronom , ‘qui
fignific quelque chofé de prefent. 1I
page 407 veut gu'vn te/}ameﬁt foit vne [ubfiance;
c’eft A dire que la derniere volonté du
teftateur, on qu'vne a&ion de I'ame
page 408, foit vne fubftance. Il dit, Queles [ym-
 boles demeurent /}n‘! la confecration : &
par les fymbofes, il entend Jesacci-
" dens du pain , fans pain, comme fi des
) chim
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chimeres eftoiét les (ymboles du corps
de Chrift. I'ay desja refuté cet erreur
del'exiftence desaccidens fans fujec.
X1 dit , qu'il 4 du Grec affez pour le Con- page 4i7i
wvens. Mais fi le Refe&oire de ceux de
fon Ordren’cftoit pas micux fourni de
provifions , que fon cerveau I'eft du.
Grec, tous y crieroiét A la faim. Caril
ignore ce qui eft connu des moindres
dooliers, que dratrimen , fignifie recou-
wrer la vesé ,comme j’ay fait voir en la
page 419. fur ce paffage du chap. 11. -
de S. Matthicu, les qvesgles recowvrent
lavené. Et cy-devant il a efté cSvaincu
d’avoir pris , smeior elars , pour Cixve
widpar:I'vo figoifiane, gui a affinité avec
le fang, &autre, par [a volonté; & d'a-
voir dic, ovreay G- ,au lien dc oUreouGry
vn mefme corps. 1l dit, que C'eft réver
que daffirmer, que la chair de Chrift en-
tre en noss, parce que [es meritesy entrent.
Et cependant, c’eft ainfi qu'elle fue
communiguée au brigand repentant,
fans qu'avec la bouche du corps il re-
ceut la fubftance de cette chair; & au
Baptéme le fang de Chrift nous eft ap-
pliqué, parce quenous en fencons le

pag. 403,
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merite & l'efficace, bien que lafub-
ftance 'dé ce fang n'eptre point cn

nods. It dic, go'encore gueles acridens

- agiffent en vertu de ls fubfticl, cela o em-
pefche pas que la verta agiffante ne [oit er
eux-mefmes. 1l nous veue donc per-
foader qu'ds accidens fans fujet, com-
me en la’couleur, en Podeur, & au
gouft d'vne pomme,fans pomme,il y 4
vne verty agiffance. ' Si fon preceada
S.Frangois s'cfoit fetvi de ce haue
ftile,& de cesbelles exprefliors que je
viens d¢ rematquer lors qu'il préchoit
aux oyfeaux & aux poiffons, il les an-
roit taus faits freres Mineuts. II en-
taffe d’autres abforditez, mais je penfe

~ de obliger en paffant par deffus. Ie

renvoye le LeGeur 3 nos Ecrits prece-
dens, ol il verra qae le lefuite a'vfe
que de repetitions que i'ay desja refu-
tées, & qu'il ne fait qu'eflecurer mes
raifons fans y tépondee, & qu’ainfi il
demeure convainca.

FIN.

|
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.. Fautes 3 corviger.

Page 4. ligne 2. lifez, oedipus. pag.9. lig. fa
lif. je dis. comme aufli fen plfixﬁcurs autres
endroits. pag. 61. lig. 5. lif. oppofe, p. 67.). 15,
Lif, ¢y pd, p. 69. 1. 7. li(. Jnndag. p-74- L. g.

- 1if. amg. de S.1eam. p. 85, ). 10. & 17. il e¥gow~

M08 & 1. 19, llf. o 71‘7'- P. 93. L 6. lif. 0 de
boire. p. 100. L. 27.1if. o# paffage. p. 114. 1. 7,
1if, qu'ils o’y foms. p. 124. 1. 11.apres, fignificasions
faut voe virgule. de melme, p. 131. L. 25, aprés,
proprement. p. 132, L 20 Iill que fa. p.ags. 1. 2
1il, expedient. p. 161. L.27. lif. omez. p. 164. L. 74

* 1if. décrie. p.165.1. 4. Lif. apperter. p.169. L. 144

lif. won pas.p.187. 1. 9. lil. arraché. p. 224.1.6,
lif, svelay. p-234. L 7. lil vaffafide. p.239.1. 9.

. 4y Sily 8 quelques avcres fautes » o

Le@eur équitable les corrigera.
Omifiion du Iefuite,

© Le Iefuite a Laiffé par impuiffanee deug
picces de mon detnicr Livre {ans y répondres
dont l'vne cft intitoléc, Conference  Sc. &
Yautce, Anatomie, &c.
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